Katalog propisa v3.05

CARINSKI
ZAKON

("Sl. list RCG", br. 07/02 od 12.02.2002, 38/02 026.07.2002, 72/02 od 31.12.2002, 21/03 od 31.038280/03
od 21.05.2003, 29/05 od 09.05.2005, 66/06 od 02006, 21/08 od 27.03.2008, 39/11 od 04.08.20111.404
08.08.2011, 28/12 od 05.06.2012, 62/13 od 31.13201

DIO |
OPSTE ODREDBE
GLAVA 1
PODRUCJE PRIMJENE | OSNOVNA POJMOVNA ODRE PENJA

Clan 1
Ovim zakonom uriuju se carinski postupak, prava i obaveze lica kdgstvuju u carinskom postupku i prava,
obaveze i ovla®nja organa nadleznog za carinjenje robe (u dakéstu: carinski organ).
Prihodi od carina i drugi prihodi ostvareni uinakom postupku su prihodi budzeta Crne Gore.

Clan 2
Carinsko podrtje Crne Gore (u daljem tekstu: carinsko p@guobuhvata teritoriju Crne Gore (u daljem
tekstu: Crna Gora), uklfwju¢i teritorijalne vode, zalive i vazdusni prostor.
Carinsko podrje je ogranieno carinskom linijom koja je istovjetna sa drzawgranicom Crne Gore.

1. Carinski prijelaz

Clan 3

Roba se unosi ili iznosi sa carinskog pégayreko grarinih prijelaza.

Grantne prijelaze i njihovu klasifikaciju, kategorizacij radno vrijeme utvuje Vlada Crne Gore (u daljem
tekstu: Vlada).

Promet robe koja podlijeze fitopatoloskoj, vetarskoj i drugoj propisanoj kontroli je dozvoljsamo preko
onih granénih prijelaza koji su, saglasno posebnim propisiatagieni za promet takve robe.

Projektovanje, izgradnja, odnosno rekonstrukgignenog prijelaza za na@einarodni saobkaj, za dio koji je
odreien za sprowdenje carinskog nadzora i carinskog postupka, e $issosnovu odobrenja direktora Uprave
carina (u daljem tekstu direktor).

Clan 4
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carggiaiona, "Sl. list CG", br. 21/08)

3. Osnovna pojmovna odrdenja

Clan 5
Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonwajmsljedée zn&enije:
1) lice je:
- fizicko lice,
- pravno lice,
- udruZenje lica koje nema status pravnog lica kajge da preduzima pravne radnje u skladu sa
propisima,

2) lice koje ima sjediSte, odnosno prebivaliSterndg Gori je:
- fizicko lice koje ima prebivaliSte u Crnoj Gori,
- pravno lice ili udruzZenje lica koje ima sjedistgranak (registrovan dio stranog drustva), ilirsia
poslovno prisustvo u Crnoj Gori;
3) strano lice je:
- fizicko lice koje ima prebivalisSte van Crne Gore,
- pravno lice ili udruzenije lica koje ima sjedistn Crne Gore, a u Crnoj Gori nema registrovan dio
stranog drusStva, niti je stalno poslovno prisutr@rooj Gori;
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4) carinski organ je organ uprave koji obavlja pwslutvidene carinskim i drugim propisima,

5) carinarnica je organizaciona jedinica carins@agana koja obavlja sve ili pojedine poslove dérre
carinskim i drugim propisima;

5a) carinska ispostava je organizaciona jediniceamice koja obavlja sve ili pojedine poslove iz
djelokruga carinarnice;

5b) ulazna carinska ispostava je carinska ispostejaodretuje carinski organ u skladu sa carinskim
propisima, kojoj se bez odlaganja podnosi roba Eejanosi na carinsko podje Crne Gore i u kojoj se
obavljaju odgovarajte ulazne provjere koje se zasnivaju na analiztaizi

5c) uvozna carinska ispostava je carinska ispodtejaodreiuje carinski organ u skladu sa carinskim
propisima, u kojoj se obavljaju formalnosti, ukliyuci odgovarajie provjere koje se zasnivaju na
analizi rizika, radi odobravanja carinski dozvolpgrpostupanja ili upotrebe robe koja je unesena na
carinsko podrtie Crne Gore;

5d) izvozna carinska ispostava je carinska ispaskayu odréuje carinski organ u skladu sa carinskim
propisima, u kojoj se obavljaju formalnosti, ukliyuci odgovarajée provjere koje se zasnivaju na
analizi rizika, radi odobravanja carinski dozvolgrpostupanja ili upotrebe robe koja napusta clanins
podrije Crne Gore;

5e) izlazna carinska ispostava je carinska ispadtayu odréuje carinski organ u skladu sa carinskim
propisima, kojoj se roba podnosi prije nego naptestinsko

podruje Crne Gore i u kojoj se obavljaju carinske progje pogledu ispunjavanja izvoznih formalnosti i
odgovarajde provjere koje se zasnivaju na analizi rizika;

6) odluka je akt, odnosno sluzbena radnja carinskggna koji se odnosi na carinske propise kojim se
odlucuje o pojedinanom slaju i koji ima pravno dejstvo na jedno ili viSe edignih lica ili odredivih
lica;

7) carinski status je status koji roba ima u c&ans postupku, kao dora ili strana:

8) domé&a roba je:

a) roba u potpunosti dobijena ili proizvedena urskom podrdju pod uslovima navedenimdanu 24
ovog zakona, ali ne sadrZi robu uvezenu iz drugia;

b) roba uvezena iz drugih zemalja, a koja je stadju slobodan promet;

c) roba dobijena ili proizvedena u carinskom pdéglruukoliko je dobijena ili proizvedena u potpuriost
od robe iz téke b) ili ukoliko je dobijena ili proizvedena u poinosti od robe iz taa) i b);

9) strana roba je roba koja nije obuéemaa tékom 8 ovogilana ili roba koja je izgubila status doéeaobe.
Roba gubi status dor@@robe kada stvarno napusti carinsko p&@r€Crne Gore, osim u slajevima iz¢l.
165 i 166 ovog zakona;

10) carinski dug je obaveza lica da plati dami iznos dazbina i drugih naknada za ddreis robu u skladu sa

propisima,

11) uvozna carina je carina i druge dazbine kojel&aju pri uvozu robe, a imaju isti efekat kao i sama
carina;

12) duznik je svako lice koje je u obavezi da ptatiinski dug;

13) carinski posrednik je lice koje u ime stranieg LEestvuje u carinskom postupku;

14) carinski nadzor su mjere koje preduzima cariogan radi obezbgenja sprovdenja carinskih i drugih
propisa koji se primjenjuju na robu koja je podiskim nadzorom;

15) carinske kontrole su posebne radnje koje pigguzarinski organ radi osiguranja pravilne pringen
carinskih propisa, a po potrebi i drugih propisg &6 odnose na unos, iznos, tranzit, prenos ilpase
upotrebu robe koja se nalazi na carinskom pgdrGrne Gore, kao i robe koja se éedzmelu carinskog
podruwja Crne Gore i drugih drZzava i na prisutnost robg kema status domrobe. Takve radnje
ukljucuju pregled robe, provjere podataka u deklargaipyjere postojanja i vierodostojnosti isprava
podnesenih u elektronskom ili pisanom obliku, peelgboslovnih knjiga i drugih isprava o poslovanju,
pregled prevoznih sredstava, pregled prtljagaalibsstvari koje putnici nose sa sobom ili na sebi
obavljanje pretraga i drugih potrebnih radniji;

16) carinski dozvoljeno postupanie ili upotrebaa @b stavljanje robe u carinski postupak, unoSeste u
slobodnu zonu ili slobodno skladiSte, ponovni iziwezarinskog podrtja, uniStenje robe, ustupanje robe
u korist drzave;

17) carinski postupak je: stavljanje robe u slobquomet, postupak tranzita robe, postupak carigsko
skladiStenja, postupak oplemenjivanja u Crnoj Gadaljem tekstu: aktivno oplemenijivanje), postupak
obrade pod carinskim nadzorom, postupak privrememnoga, postupak oplemenjivanja van Crne Gore
(u daljem tekstu: pasivno oplemenijivanje) i izvopostupak;

17a) sigurnosna sazeta deklaracija (uvozna signaensaZeta deklaracija i izvozna sigurnosna sazeta

deklaracija) je radnja kojom lice, prije ili u v&iine unoSenja robe ili iznoSenja robe iz carinskog
podruwja Crne Gore, u propisanoj formi i na propisatimaobavjeStava carinski organ éaroba biti
unijeta ili iznijeta iz carinskog podéja Crne Gore;
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18) carinska deklaracija je radnja kojom lice ugssanom obliku i na propisan ¢ia zahtijeva da se roba
stavi u neki od carinskih postupaka;

19) podnosilac deklaracije je lice koje podnosirtsku deklaraciju u svoje ime ili licedije je ime carinska
deklaracija podnijeta;

20) podnoSenje robe je obavjeStavanje carinskognarga propisan iz o prispijéu robe u carinsku
ispostavu ili drugo mjesto koje je nazeao ili odobreno od strane carinskog organa;

21) pustanje robe je radnja carinskog organa kajemoba stavlja na raspolaganje u svrhedmire
carinskim postupkom u koji se stavlja;

22) korisnik odobrenja je lice kojem je u skladwasinskim propisima izdato odteno odobrenje;

23) nosilac postupka je lice Zai je racun podnijeta carinska deklaracija ili lice na kgeo lice prenijelo
prava i obaveze, u vezi s carinskim postupkom;

24) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

25) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

26) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

27) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

28) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

29) BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

30) otpis carinskog duga je odustajanje od napgigég uvoznog duga koji nije plan ili njegovog dijela.

31) rizik je vjerovatnéa nastupanja dodaja koji bi mogao nastati u vezi sa uvozom, izvozoanzitom i
posebnom upotrebom robe koja se nalazi na caringkmngju Crne Gore, koja se kie izmeiu
carinskog podrgja Crne Gore i drugih drZzava, kao i u vezi prissthoobe koja nema status doteaobe,
koji:

- sprjgava pravilnu primjenu mjera u Crnoj Gori;

- ugrozava finansijske interese Crne Gore ili;

- predstavlja prijetnju bezbjednosti Crne Goretiia&ravlja i Zivota ljudi, Zivotinja ili biljajavnom
moralu, zastiti nacionalnog blaga istorijske, umigke ili arheoloSke vrijednosti ili zastiti
intelektualne svojine, Zivotne sredine, potk@seadr.;

32) upravljanje rizikom je sistematsko wtwanje rizika i primjena svih mjera neophodnih zaamjenje
izloZenosti riziku, koje se odnose na prikupljapgelataka i informacija, analiziranje i procjenjiyan
rizika, propisivanje i preduzimanje mjera i redo\provjeravanje i pregled postupaka i njihovih reatal,
zasnovane na nacionalnim i demarodnim izvorima i strategijama,

33) mjere komercijalne politike su mjere koje psaypu drzavni organi, a koje tti na izvoz i uvoz robe,
ukljucujuci zastitne mjere, kvantitativna ogréenja i zabrane.

GLAVA 2
PRAVA | OBAVEZE LICA
Elektronska razmjena i éuvanje podataka

Clan 5a
Svaka razmjena podataka, pégdtedlokumenata, odluka i obavjesStenja, koja se ghaxneiu carinskih organa,
kao i privrednih subjekata i carinskih organa, npulobavezuju carinski propistuvanje tih podataka na koje
obavezuju carinski propisi, sprovodi se elektromskazmjenom podataka.
lzuzetno, podaci, dokumenta, odluke i obavjgatenstava 1 ovoglana mogu se razmjenjivati u papirnom
obliku ili na drugi nin, u sliaju:
a) privremenog kvara kompjuterizovanog sistemanséidg organa;
b) privremenog kvara kompjuterizovanog sistemarpdnih subjekata;
c) kada méunarodne konvencije i sporazumi propisuju primjeaprine dokumentacije;
d) kada putnici nemaju neposredan pristup komgggeanom sistemu, odnos no ne raspolazu drugim
sredstvima za dostavljanje informacija elektronsgiumem;
e) kada se zahtijeva dostavljanje deklaracije usmentem ili na drugi nén.

1. Zastupanje

Clan 6
Lice ocijim se pravima i obavezama rjeSava moZe odredgiupnika za preduzimanje svih ili nekih radnji u
postupku koji vodi carinski organ.
Zastupanje moZze biti:
1) direktno, ako zastupnik djeluje u ime i zaua drugog lica, i

Strana: 3



Katalog propisa v3.05

2) indirektno, ako zastupnik djeluje u svoje imegaar&un drugog lica.

Zastupnik mora imati sjediSte, odnosno prebétalu Crnoj Gori, osim u stajevima navedenim &lanu 72 stav
2 ovog zakona.

Zastupnik se mora izjasniti koga zastupa, pasitupanje direktno ili indirektno, a na zahtjetirtgkog organa
mora podnijeti i vjerodostojnu ispravu sa o¢kadiem za zastupanije.

Lice koje se ne izjasni da djeluje u ime iliragun drugog lica ili se izjasni da djeluju u ime irzéun drugog
lica, a ne moze o tome podnijeti vjerodostojnuaspr smatrée se da nastupa u svoje ime i za svéjina

Zastupnik moZe obavljati poslove zastupanjakanih carinjenja robe, u skladu sa posebnim propikojnce
donijeti Vlada.

a) Carinski posrednik

Clan 6a

Strano lice koje ¢estvuje u carinskom postupku mora imati carinskagy@dnika koji postupa u svoje ime, a za
racun stranog lica.

Carinski posrednik moze da bude privredno dauiypreduzetnik koji ima sjediSte u Crnoj Golkaji je
evidentiran kod carinskog organa. Carinski orgaevidentirati carinskog posrednika na pisani zahyrivrednog
druStva ili preduzetnika, uz koji se prilaze izuadCentralnog registra Privrednog suda.

Carinski posrednik je solidarno sa stranim licehgovoran za ptanje carinskog duga i preuzima punu
odgovornost za ispunjavanje svih zakonom propisabhéveza i pravilnu primjenu carinskih i drugih jpisa.

Carinski posrednik je odgovoran za carinske 3@k propisane ovim zakonom kojepd postupajéi u
carinskim postupcima.

b) Ovla&teni privredni subjekti

Clan 6b
Carinski orgarge, u saradnji sa drugim nadleznim organima, u skiadkriterijumima iz stava 3 ovétana,
odobriti status ovlagnog privrednog subjekta licu koje ima sjediSteaanskom podrgju Crne Gore.
Ovlageni privredni subjekt moZe koristiti olakSice progodenju bezbjedonosno relevantnih provjera, odnosno
pojednostavljenih postupaka predimih carinskim propisima.
Status ovla®nog privrednog subjekta moze se odobriti licu:
- koje se primjereno pridrzavalo carinskih propisarethodnom periodu;
- koje na zadovoljavafii natin vodi poslovne i, po potrebi, transportne evidgndoje omogdavaju
odgovarajde carinske kontrole;
- BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)
- koje je finansijski pouzdano i stabilno;
- koje ispunjava odgovaraje zastitne i bezbjedonosne mjere.
Propisom Vlade utduju se:
- uslovi za odobravanje statusa oékadog privrednog subjekta,
- uslovi za davanje odobrenja za kéesje pojednostavljenih postupaka,
- vrsta i obim olakSica koje se mogu odobriti u @slnna bezbjednosno relevantne provjere i uprgeljan
rizikom,
- uslovi i postupak prema kojima se status addadg privrednog subjekta moze ukinuti odnosno pmeno
obustaviti (suspendovati).
Ovlageni privredni subjekt je duZzan da obavijesti caimggan o statusnim i drugim promjenama koje bi
mogle uticati na izdato odobrenje.

2. Primjena propisa o opStem upravnom postupku

Clan 7
Propisi o opStem upravnom postupku primjenjgw $ostupcima koje vode carinski organi, ako azékonom
nije drug&ije odreteno.

Clan 8
Lice koje od carinskog organa zahtijeva donaSejeSenja mora navesti stéi@jenice i okolnosti, dostaviti
isprave i druge dokaze potrebne za donoSenje [gsen
Protiv prvostepenog rieSenja moZze se izjavib@dinistarstvu finansija.
Zalba ne odlaze izvr3enje rjeSenja.
lzvrSenje rjeSenja moZe se u cijelosti ili dyglino odloZiti, ako carinski organ:
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1) ocijeni da rjeSenje protiv kojega je podnijetdbz ili drugo pravno sredstvo nije u skladu sreskim
propisima;
2) ocijeni da bi se izvrSenjem tog rjeSenja liclkope se rjeSenje odnosi mogla nanijeti nepopneliiteta.
Odlaganije izvrSenja rjeSenja koje se odnositmaian uvozne carine vrSi se pod uslovom da se deponuju
sredstva u visini osporenog iznosa uvozne carine.
lzuzetno, deponovanje sredstavéense zahtijevati, ukoliko carinski obveznik prilafikaz da bi pkanjem
depozita bio doveden u ozbiljne ekonomske ili sdog poteSkéee.

Posebni sl¢ajevi poniStenja i ukidanja odluka

Clan 8a
Odluka kojom je usvojen zahtjev lica na kojeodaosi, poniStava se ako je donijeta na osnovwnigtdi
nepotpunih podataka i ako:
a) je podnosilac zahtjeva znao ili je trebao dadanau podaci netai ili nepotpuni,
b) takva odluka ne bi mogla biti donijeta na osntanih ili potpunih podataka.
Odluka o poniStenju odluke iz stava 1 o¢tana dostavlja se bez odlaganja licu na koje sesidn
Odluka o ponistenju odluke proizvodi pravno t&sod dana donoSenja.

Clan 8b

Odluka kojom je usvojen zahtjev lica na kojeodeosi, ukida se ili mijenja ako nijesu bili ispanj ili viSe
nijesu ispunjeni uslovi propisani za njeno dono&en;

Odluka iz stava 1 ovatlana moZe se ukinuti i ako lice na koje se odnediuarSi obavezu koja mu je odlukom
odreiena.

Odluka kojom se ukida ili mijenja odluka iz stalr ovogilana dostavlja se bez odlaganja licu na koje sesidn

Ukidanije ili izmjena odluke proizvodi pravno gejo od dana dostavljanja licu na koje se odnosi.

lzuzetno, ako to zahtijevaju opravdani intefiesi na koje se odluka odnosi, carinski organ nadleziti dan od
kada donijeta odluka proizvodi pravno dejstvo.

Clan 9
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

Clan 10
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

4. ObavjeStenja o primjeni carinskih propisa

Clan 11
Svako lice moZe, bez naknade, od carinskog argahtijevati informacije o primjeni carinskih pisg.
Zahtjev iz stava 1 ovagana moze biti odbijen ako se ne odnosi na stvaemjeravani uvoz ili izvoz.
Carinski organ moze naplatiti naknadu za davenrfiggmacija iz stava 1 ovoglana u visini stvarnih troSkova
nastalih za potrebe analize ili vie&aja robe na koju se zahtjev odnosi, izrade izajasti vracanja robe
podnosiocu zahtjeva.

Clan 12
Na osnovu pisanog zahtjeva zainteresovanogdariski organ je duzan da daje:
1) obavezujtu informaciju o svrstavanju robe u carinsku tarifu;
2) obavezujtu informaciju o porijeklu robe.

Obavezujtia informacija o svrstavanju robe u carinsku takja se daje u pisanom obliku, ima snagu rjeSenja
donijetog u upravnom postupku.

Obavezujta informacija o svrstavanju robe u carinsku tarrgporijeklu robe obavezuje carinski organ prema
licu kome je data u pogledu svrstavanja robe wnshu tarifu samo za robu za koju se carinski pa@stgprovodi
nakon datuma izdavanja obavezgunformacije, odnosno u pogledu porijekla robepsaa onu robu za koju je
postupak utwtivanja porijekla robe, u skladu sa ovim zakonompgeden nakon datuma izdavanja obave&ju
informacije.

Lice koje se poziva na takvu informaciju mor&aizati:

1) u sliaju obavezujée informacije o svrstavanju robe u Carinsku tarifa roba koju deklariSe u svim
elementima odgovara robi koja je opisana u infoijnac

2) u sl&aju obavezujée informacije o porijeklu robe, da roba i okolnasdi osnovu kojih se odtaje
porijeklo robe u svim elementima odgovara robidlolstima koje su opisane u informaciji.
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Obavezujtia informacijace se ponistiti u skladu $ganom 8a ovog zakona ako se zasniva na neistiilitim
nepotpunim podacima koje je dao podnosilac zahtjeva

Obavezujtia informacija o svrstavanju robe u carinsku tapifestaje da vazi:

1) zbog izmjene propisa;

2) ako obavezuja informacija nije viSe u skladu sa tufeajem nadleznog organa u pogledu svrstavanja
robe u carinsku tarifu donijetim na osnovu Zakoreaaonskoj tarifi;

3) ako je obavezupa informacija ukinuta ili izmijenjena u skladu&danom 8b ovog zakona, pfemu se
lice kome je data mora obavijestiti o ukidanjulinjeni obavezujée informacije.

U slutajevima kada zbog izmjene propisa obavecujaformacija o tarifnom svrstavanju nije viSe laski s
propisom ili kada nije u skladu sa informacijomikgg dalo Ministarstvo finansija, data informagpeestaje da
vazi danom stupanja na snagu, odnosno danaetheprimjene donijetog propisa ili tutiemja.

Obavezujta informacija o porijeklu robe prestaje da vazi:

1) ako zbog izmjene propisa ili sklapanjadmearodnog sporazuma obavezgunformacija nije vise u
skladu s propisima,;

2) ako obavezuja informacija nije viSe u skladu s tuéeajima organa ovlggnog zakonom za davanje
tumatenje pravila o porijeklu robe;

3) ako je obavezupa informacija ukinuta ili izmijenjena u skladudanom 8b ovog zakona, pfemu se
lice kome je data obavezudp informacija mora obavijestiti o ukidanju ili izemji date informacije.

U slitajevima kada zbog izmjene propisa ili sklapanj@un@rodnog ugovora, obavezéguinformacija nije
viSe u skladu s propisima ili kada nije u skladdwsaaenjem nadleZznog organa, obavezajinformacija prestaje
da vazi danom stupanja na snagu, odnosno dandetkaoprimjene donijetog propisa, dumarodnog sporazuma
ili tumacenja.

Lice kome je data obavezaaiinformacija, koja je prestala da vazi u skladstsaom 6 t& 1) i 2) i stavom 8
tac. 1) i 2) ovogelana, moZe se pozivati na datu informaciju do fg@saca po prestanku njene vaznosti, ako je
prije prestanka njene vaznosti sklopilo obave&@ufupoprodajni ugovor za odtenu robu na osnovu te
obavezujde informacije.

U sluitajevima iz stava 6 tal) i 2) i stava 8 ta 1) i 2) ovogglana, moZe se propisom ili ugovorom odrediti rok
do koga se moZze Koristiti data informacija.

Obavezujtia informacija o svrstavanju robe u carinsku tamidnosno o porijeklu robe mozZe se upotrebljavati u
skladu sa ovindlanom samo za odiesanje uvozne carine ili za odtwanje visine izvoznih nadoknada ili
povraaja povezanih sa sprai@enjem poljoprivredne politike.

Clan 13
Vlada propisuje blize uslove za davanje obav€ruinformacije u skladu sa ovim zakonom.

5. Ostale odredbe

Clan 14

Carinski organi mogu na carinskom pagjuy u skladu sa propisima, preduzimati i sprovoslie mjere
carinskog nadzora i kontrole koje smatraju potrebradi primjene carinskih i drugih propisa.

Carinski nadzor i kontrola vrSe se selektivnasaaovu analize rizika u cilju utdivanja rizika i njegovog obima,
kao i razvijanja neophodnih mjera za procjenu gzila osnovu utdenih kriterijuma. Carinski organ utiuje
okvir za upravljanje rizikom, kriterijume i priogtne oblasti kontrole.

Kada drugi nadlezni organi vrSe kontrolu nadrsrobom, takva kontrola se mora vrsiti u neposogdaradnji
sa carinskim organom i, gdje god je to mégwna istom mjestu i u isto vrijeme.

U okviru kontrole iz stava 2 ovagana i kada je to neophodno u cilju smanjenja azitarinski i drugi nadlezni
organi mogu razmjenjivati podatke u vezi sa una@njznoSenjem, tranzitom, prenosom i krajnjom cedmam
robe koja se ki izmelu carinskog podija Crne Gore i drugih teritorija, kao i u vezi gegspstvom strane robe
sa méunarodnim institucijama i organima drugih drZzava.

Kada je potrebno olak3ati protok sadlaja na grarinim prelazima ili otkloniti smetnje za prodenje carinskih
postupaka unutar carinskog podjey carinski organ moze donijeti odluku o privremenuvaienju
pojednostavljenih postupaka za spré®oje mjera carinskog nadzora i kontrole.

Clan 15
Lica koja, neposredno ili posredn@gestvuju u tokovima robnog prometa duzna su naealegrinskog organa
staviti na raspolaganje sva potrebna dokumentdatse i pruziti svaku drugu pori@otrebnu za primjenu
carinskih propisa.

Clan 16
Podaci koji su po svojoj prirodi povjerljivi ifu pribavljeni na takav e smatraju se sluzbenom tajnom i ne
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smiju se od strane carinskog organa dalje saogstamizriite saglasnosti lica ili ovi@gnih organa koji su ih
dali.

SaopStavanje povjerljivin podataka dozvoljena guwajevima kada je carinski organ duzan ili o¢ka$ da to
ucini u skladu sa propisima.

Clan 17
U cilju sprovdenja carinskog nadzora i vrSenja provjegsamici u robnom prometu, koji raspolazu ispravama
ili podacima iztlana 15 ovog zakona, duzni swilvati do roka utwtenog propisima, ali ne kta od pet
kalendarskih godina. Taj rok pioje tedi:
1) posljednjeg dana kalendarske godine u kojoyifevetena carinska deklaracija za stavljanje robe u
slobodni promet ili izvozna carinska deklaracija;
2) posljednjeg dana kalendarske godine u kojokjnan carinski nadzor nad robom, koja je na osnovu
njene upotrebe u posebne svrhe stavljena u slolpedmiet uz povoljniju carinu;
3) posljednjeg dana kalendarske godine u kojokpn&an drugi carinski postupak za robu koja je stadjan
taj carinski postupak;
4) posljednjeg dana kalendarske godine u kojopjiskiku slobodne zone ili slobodnog skladiSta fesa;
status, za robu koja je bila smjeStena u slobodowiili slobodnom skladistu.
Ako se prilikom carinske provjere utvrdi da sgiovodstveno stanje carinskog duga mora ispraaki za
cuvanje isprava i podataka iz stava 1 oulagna produZuje se zavisno od odredlama 222 stav 4 ovoga zakona,
onoliko koliko je potrebno da bi se knjigovodstvestanje moglo ispraviti i provjeriti.

Clan 18
Ako je carinskim propisima utéen rok ili datum, rok se moze produZiti, a datumnpijeniti samo ako je to tim
propisima izréito predvidieno.

Clan 19
Organi drzavne uprave i pravosudni organi monaijjoliZoj carinarnici prijaviti svu robu i prevoarsredstva
koja su privremeno zadrzali ili oduzeli, ako sei@dtranoj robi nad kojom nije sproveden carirssstupak
prema odredbama ovoga zakona.
Privremeno zadrZzana i oduzeta strana roba meopeepustiti drugom licu samo ako je carinarnicalwia neki
od carinski dozvoljenih postupanja ili upotrebeepbdnosno ako je za tu robu podmiren carinski dug.
Carinski dug pléa carinski duznik ili se dug podmiruje iz cijen®gate robe.

DIO Il

OSNOV ZA OBRACUN UVOZNIH DAZBINA | PRIMJENU DRUGIH MJERA PROPISAN [H U
ROBNOM PROMETU

GLAVA 1
CARINSKA TARIFA | TARIFNO SVRSTAVANJE ROBE

Clan 19a
Na robu koja se uvozi u carinsko pofjeuCrne Gore pka se carina u skladu sa ovim zakonom i Zakonom o
Carinskoj tarifi, koji obuhvata:
a) nomenklaturu naziva, opisa i nund&ag ozngavanja robe identhu Kombinovanoj nomenklaturi
Evropske unije;
b) dodatne podjele koje se u cijelosti ili djelémo zasnivaju na Kombinovanoj nomenklaturi, a k@ergode
radi primjene carinskih mjera koje se odnose navirgi robom preddenih propisima Crne Gore.
C) osnhovne stope carine;
d) povlagene tarifne mjere sadrzane u Sporazumu o stahjlizaddruzivanju izmetu Evropskih zajednica
i njihovih drzavatlanica, sa jedne strane i Crne Gore, sa drugeestnagovorima o slobodnoj trgovini
koje je Crna Gora zaklfila sa drugim zemljama ili grupama zemalja i kojedvidaju povlageno tarifno
postupanje, i
e) druge suspenzivne mjere koje prédyu primjenu smanjene ili nulte stope carine nadeinu robu.
Na zahtjev deklaranta za robu koja ispunjavgigeme uslove, umjesto osnovne stope carine priaojiese
mjere iz stava 1 tka d ili e ovoglana.
Zahtjev iz stava 2 ovagana se moze podnijeti i naknadno, ako su za tmigmi svi propisani uslovi.
Kada je primjena mjera iz stava &ka d ili e ovogtlana ograniena na odi@enu kolginu uvoza, njena primjena
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prestaje:
a) iskori€enjem dodijeljenih prava, u skladu sa posebnimipoop kojim se uréuje raspodjela carinskih
kvota, ili
b) ostvarivanjem oddene koléine uvoza, u skaju carinskih kvota koje se odobravaju po hronao$kedu
datuma prispjéa carinskih deklaracija.
Roba se svrstava u tarifne brojeve i tarifnelppopeve, u skladu sa Zakonom o Carinskoj tarifi.
Radi primjene necarinskih mjera moze se vr&ltdatna podjela tarifnih podbrojeva iz nomenklatGarinske
tarife.

Clan 20
BriSe se. (Zakon o carinskoj tarifi, "Sl. lisGC br. 28/12)

Clan 21
BriSe se. ("Sl. list CG", br. 62/13)

Clan 22

Vlada moZe propisati blize uslove na osnovutkégi carinski organ za odtenu robu, zbog vrste ili upotrebe u
odreiene svrhe, odobriti ptanje povoljnije carine od carine propisane carinskarifom za tu robu.

Povoljnija carina, u smislu stava 1 ouvtgna, zndi smanjenje ili ukidanje uvozne carine i drugih biaza koje
se pl&aju pri uvozu robe iz stava 1 ovolgna i u okviru kokkinskih ograngéenja.

GLAVA 2
PORIJEKLO ROBE
1. Nepreferencijalno porijeklo

Clan 23
Nepreferencijalno porijeklo robe propisuje sérozakonom radi:
1) primjene carinske tarife, osim u &jevima predvdenimélanom 21 ovog zakona;
2) primjene drugih mjera utdenih odredbama posebnih propisa iz oblasti trgorobama;
3) izdavanja uvjerenja o porijeklu.

Clan 24
Roba porijeklom iz jedne zemlje je ona roba keja cjelini dobijena ili proizvedena u toj zembjikljucujudi i
teritorijalne vode te zemlje.
Robe porijeklom iz jedne zemlje smatraju se:

1) mineralni proizvodi izvéeni iz zemljiSta u toj zemlji;

2) biljni proizvodi dobijeni u toj zemlji;

3) priplod Zivotinja koji je u toj zemlji uzgojen;

4) proizvodi dobijeni od Zivih Zivotinja uzgojenthtoj zemlji;

5) proizvodi dobijeni lovom i ribolovom u toj zeml]

6) proizvodi morskog ribolova i drugi proizvodi &teni iz mora izvan teritorijalnih voda te zemlje yham
objektima koji su registrovani ili upisani u brodsipisnik i koji plove pod zastavom te zemlje;

7) proizvodi dobijeni ili proizvedeni na njenim ldavima fabrikama iskljéivo od proizvoda izvédenih iz
mora izvan teritorijalnih voda, pod uslovom da akvi brodovi fabrike registrovani ili prijavljeni o]
zemlji i da plove pod zastavom te zemlje;

8) proizvodi izva@eni sa morskog dna ili podmorja izvan teritorijalmoda te zemlje, pod uslovom da ona
ima iskljucivo pravo na eksploataciju podmorja;

9) ostaci i otpaci proizvoda dobijeni iz proizvodmjelatnosti ili upotrebljavanih predmeta, akoustoj
zemlji prikupljeni i ako su pogodni samo za ponodobijanje sirovine;

10) proizvodi u toj zemlji proizvedeni iskivo od pobrojanih proizvoda ili od njihovih derieathilo kog

stepena obrade.

Clan 25
Roba wiju je proizvodnju ukljgeno viSe od jedne zemlje smdtase porijeklom iz zemlje u kojoj je prosla
poslednje bitno, ekonomski opravdano, oplemenjwd&aprada, dorada, prerada) koje dovodi do nowlizpoda
ili predstavlja bitnu fazu proizvodnje.
Posljednjim bitnim, ekonomski opravdanim, oplemenjem koje dovodi do novih proizvoda ili predelja
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bitnu fazu proizvodnje ne smatra se:
1) pakovanije ili prepakivanje robe, bez obzira gdjambalaZa proizvedena,
2) dijeljenje véih koli¢ina robe u manje kdline ili spajanje manjih katina u vee;
3) odvajanje, razvrstavanje, prosijavanje, ispedjdijeljenje proizvoda rezanjem;
4) etiketiranje i ozn&avanje robe;
5) postupanje neophodno da bi sevala svojstva proizvoda prilikom prevoza ili uskitenja;
6) jednostavno sklapanje djelova proizvoda u cjéloroizvod.

Clan 26
Svako oplemenijivanje robe za koju se utvrdeilu vezi sa utdenomgéinjenicom koja potwtuje pretpostavku
da je njen jedini cilj izbjegavanje primjene odred&oje se u Crnoj Gori primjenjuju na robu iz atineih
zemalja née se smatrati vjerodostojnom, rié se takvoj robi priznati status robe proizvedena aemlji.

Clan 27
Vlada propisuje blize kriterijume za ufiwanje porijekla robe izlana 25 stav 1 ovog zakonagimadokazivanja
porijekla robe, né&n izdavanja potvrde i nadleZne organe za ovjefiapotvrda o porijeklu robe.

2. Preferencijalno porijeklo

Clan 28
Pravila o preferencijalnom porijeklu, koja raiara zadovoljiti da bi stekla povoljniji tretmandtana 21 ovog
zakona, utwtuju se ugovorima o slobodnoj trgovini.
Pravila o porijeklu za robu iz zemalja na koj@&Gora, na osnovu jednostrane odluke, primjergjajdagene
carine utvduju se propisom koji donosi Vlada.
Kada zemlje ili grupe zemalja, svojom jednostrarodlukom, odobre povléSnu carinu za donda robu koja se
izvozi u te zemlje ili grupe zemalja, primjenjuje gravila o porijeklu robe koja su ufiena tom odlukom.

GLAVA 3
VRIJEDNOST ROBE ZA CARINSKE SVRHE

Clan 29
Odredbama ove glave ufiuje se carinska vrijednost robe radi primjene ckeantarife, kao i netarifnih mjera
utvrdenih propisima Crne Gore kojima se reguliSu ddne oblasti koje se odnose na promet roba.

Clan 30
Carinska vrijednost uvezene robe je njena tiariska vrijednost, a to je stvarno péna ili cijena koju treba
platiti za robu koja se prodaje radi izvoza u C8Buaru, uvéana u skladu sdanom 38 ovog zakona, pod uslovom
da:

1) kupac nema ografenja u raspolaganju robom ili upotrebi robe, osgraacenja koja:

- su odréena propisima Crne Gore ili na osnovu tih propisaijétim pojedinanim aktima;
- ograntavaju geografsko podtje gdje se roba moze preprodati;
- bitno ne utku na vrijednost robe;

2) kupoprodaja ili cijena ne podlijeZzu uslovimadfirantenjimacija vrijednost ne moZze biti utéena u
odnosu na vrijednost robe koja se vrednuije;

3) nikakav prihod od naknadne preprodaje, raspajagabom ili upotrebe robe ée direktno ili indirektno
pripasti prodavcu, osim ako je maguizvrSiti odgovarajée usklaenje s odredbamsdana 38 ovog
zakona;

4) kupac i prodavac nisu rmh@sobno povezani ili, ako jesu, da je transakcijgkadnost prihvatljiva za
carinske potrebe.

Dva lica se smatraju rdesobno povezanima ako:

1) je jedno lice upravnik ili direktor firme u viastvu drugog lica i obratno;

2) su pravno priznati partneri u poslu;

3) su u odnosu poslodavac i posloprimac;

4) je jedno od njih direktni ili indirektni vlasnik kontroliSe ili posjeduje 5% ili viSe akcijapggavom glasa u
obje firme,

5) jedno lice direktno ili indirektno kontroliSewdyo lice, odnosno kada je jedno od tih lica pravirfakti ¢ki
u situaciji da name ograntenja ili da upravlja drugim licem;

6) su direktno ili indirektno pod nadzoromdeg lica;
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7) zajedno, direktno ili indirektno, nadziru ¢eelice;
8) ako sulanovi iste porodice.

Lica koja imaju poslovne veze nativada je jedno lice iskljgivi zastupnik, isklj@ivi diler ili isklju ¢ivi
koncesionar drugog lica, bez obzira na to kakalj@gos opisan, smatte se povezanima.

U postupku procjene prihvatljivosti transakcgskijednosti, u skladu sa odredbom stava 1 @aaga, Ssamo
okolnost da su kupac i prodavac povezana licaaizas? ovoglana nije dovoljan razlog da se ne prihvati
odreiena transakcijska vrijednost.

U sluitaju iz stava 4 ovoglana, carinarnicée utvrditi okolnosti prodaje i prihvatiti transajsku vrijednost, pod
uslovom da postofa povezanost nije uticala na cijenu.

Ako carinarnica ima razloga da na osnovu ob#eiga dobijenih od uvoznika ili na drugidia posumnja da je
postojéa povezanost uticala na cijenu, duzna je da olsvijgoznika i da mu omoguda se izjasni o poslovnom
odnosu. Na zahtjev uvoznika, carinarnteso razlozima neprihvatanja transakcijske vrijednaizavijestiti
uvoznika u pisanom obliku.

Kada se radi o prodaji izrihe povezanih lica, transakcijska vrijednéstse smatrati prihvatljivom, a roba
procijenjenom u smislu stava 1 ovélgna, uvijek kad uvoznik moZe da dokazZe da je @niest, pod uslovom da
se upotrebljavaju podaci iz istog ili pribliznoagtvremenskog perioda, priblizno jednaka:

1) transakcijskoj vrijednosti u prodaji denepovezanim licima za ideéu ili slicnu robu namijenjenu za
izvoz u Crnu Goru;

2) carinskoj vrijednosti iderttne ili slicne robe prema odredbarlana 35 ovog zakona;

3) carinskoj vrijednosti iderttne ili slicne robe prema odredbarlana 36 ovog zakona.

Prilikom vrSenja porenja treba uzeti u obzikibe razlike u komercijalnim nivoima, kélinske nivoe,
odgovarajde iznose utwteneclanom 38 ovog zakona i troSkove koje je imao predawi prodaji u kojoj
prodavac i kupac nijesu povezani, a kojih nemgmdaji u kojoj su prodavac i kupac povezani.

Por@enje se vrSi na zahtjev uvoznika iskijo radi por@enja u odréivanju transakcijske vrijednosti i tako
utvrdena vrijednost ne moZe predstavljati transakcijsiadnost.

Clan 31

Stvarno pléena cijena ili cijena koju treba platiti je ukupizerSeno plédanje ili platanje koje treba da izvrSi
kupac u korist prodavca za uvezenu robu i ukije sva pléanja koja je kao uslov prodaje za uvezenu robiSiavr
ili ¢e izvrsiti kupac prodavcu ili téem licu da bi se ispunile obaveze prodavcu.

Plaanje se mozZe obaviti gotovim novcem, akreditivardriigim dogovorenim instrumentom pémja.

Plaanje se moze obaviti direktno ili indirektno.

Radnje koje preduzima kupac o sopstvenom traidjucujuci i trziSne radnje koje nijesu obuhiene
odredbontlana 38 ovog zakona, za koje je potrebno izvrSiklativanje vrijednosti, née se smatrati posrednim
placanjem prodavcusak i onda kad se moze smatrati da su bile preduzkteist ili u dogovoru s prodavcem i
njihov troSak se ri@ dodavati stvarno pdanoj ili cijeni koju treba platiti kod utdivanja carinske vrijednosti.

Clan 32

Carinska vrijednost za uvezenu robu koja se oEemtvrditi prema odredbanina 30 ovog zakona, utviée
se kao transakcijska vrijednost idéne robe prodate za izvoz u Crnu Goru i izvezerstaliii skoro isto vrijeme,
koja se prodaje po istom komercijalnom osnovu tedreo istoj kokini kao roba koja se procjenjuje.

Ukoliko nije mogde prongi odgovarajdi primjer prodaje u smislu stava 1 ovélgna, primjenjivée se
transakcijska vrijednost idettie robe prodate na raidtoj komercijalnoj osnovi ili u razéitim koli¢inama, uz
potrebna uskidivanja razlika koje proistu iz komercijalnih osnova ili katine, pod uslovom da se takva
uskladivanja mogu sprovesti na osnovu podnesenih dokajzgakno pokazuju primjerenost ictaost
usklativanja, bez obzira na to da li usétiganje dovodi do porasta ili smanjenja vrijednosti.

Kad su troSkovi i pkeanja iz¢lana 38 stav 1 tka 1) al. 4, 5 i 6 ovog zakona, ukipgni u transakcijsku
vrijednost, uskldivanjece se vrsiti tako da se uzmu u obzir razlike u tio§ktovima i cijenama iznde uvezene
robe i identéne robe koje mogu nastati zbog razlika u udaljemast vrsti prevoza.

Ako se u primjeni ovoglana utvrdi da postoji viSe od jedne transakcijgligednosti za idetinu robu, za
utvrdivanje carinske vrijednosti primijete se najniZza od postdjé vrijednosti.

Clan 33

Kad se carinska vrijednost uvezene robe ne muiditi u skladu sa odredbanih 30 i 32 ovog zakona, tade
se carinskom vrijednda te robe smatrati transakcijska vrijednostradirobe prodate radi izvoza u Crnu Goru,
ako je roba izvezena u isto ili skoro isto vrijeka® i roba koja se procjenjuje.

U primjeni ovogilana treba, pri utdivanju carinske vrijednosti, upotrebljavati transiggku vrijednost stine
robe koja se prodaje na istoj komercijalnoj osnavpretezno istoj kotini kao i roba koja se procjenjuje.

Ako nije mogie n&i odgovarajdi primjer prodaje u smislu stava 2 ovélgna, upotrijekie se transakcijska
vrijednost sléne robe prodate na radtoj komercijalnoj osnovi ili u razéitim kolicinama, uz potrebna
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usklaiivanja razlika koje proistu iz komercijalne osnove ili kaline, pod uslovom da se takva uskieanja mogu
sprovesti na osnovu podnesenih dokaza koji jaskazuju primjerenost i taost uskldivanja, bez obzira na to
da li prilagatavanje dovodi do porasta ili smanjenja vrijednosti.

Kada su troSkovi i ptanja iz¢lana 38 stav 1 tka 1) al. 4, 51 6 ovog zakona, uldgni u transakcijsku
vrijednost, uskldivanjece se vrsiti tako da se uzmu u obzir razlike u tio§ktovima i cijenama iznde uvezene
robe i sléne robe koje mogu nastati zbog razlika u udaljemast vrsti prevoza.

Ako se u primjeni ovoglan utvrdi da postoji viSe od jedne transakcijskigednosti za stinu robu, za
utvrdivanje carinske vrijednosti primijete se najniZza od postdjé vrijednosti.

Clan 34
Kada nije mogée utvrditi carinsku vrijednost uvezene robe premi@edbamal. 30, 32 i 33 ovog zakona,
carinska vrijednost se utiuje prema odredbangana 35 ovog zakona.
Ukoliko se carinska vrijednost ne mozZe utvrditpremaclanu 35 ovog zakona, primijeid se odredb&ana 36
ovog zakona, a na zahtjev uvoznika moze se zarniijediosled primjenél. 35 i 36 ovog zakona.

Clan 35

Ako se ista ili identina ili slicha uvezena roba prodaje u Crnoj Gori u istom starkame je uvezena, carinska
vrijednost robe koja se procjenjuje wuje se na osnovu jedime cijene po kojoj se ta roba, odnosno idenatiili
slicna uvezena roba prodaje u na@peukupnoj koltini u istom ili priblizno istom vremenskom periodkgo i
roba koja se procjenjuje, i to licima koja nijeswpzana sa licima od kojih tu robu kupuju, pod usio da se
cijena umaniji za iznos:

1) uobtajene provizije koja je naplana ili je treba platiti ili uol@iajenog uvéanja radi ostvarivanja dobiti i

pokri¢a opstih troSkova prodaje u Crnoj Gori koji nastaauvezenu robu iste vrste ili grupe proizvoda,;
2) uobtajenih troSkova prevoza i osiguranja i drugihps povezanih, troSkova koji nastanu u Crnoj Gori;
3) carine, poreza i drugih naknada koje séglau Crnoj Gori prilikom uvoza ili prodaje robe.

U sluitaju da se u isto ili priblizno isto vrijeme uvozibe koja se procjenjuje ne prodaje ni ista ni ickexat ni
slicna uvezena roba, carinska vrijednost rédese utvrditi prema jediémoj cijeni po kojoj se ista ili iderttna ili
slicna roba prodaje u Crnoj Gori u stanju u kakvomyezena i to u najkéem roku nakon uvoza robe koja se
procjenjuje, ali ne nakon isteka roka od 90 dandarth uvoza.

U slitaju da se u Crnoj Gori ne prodaje ista, id@amiili slicha uvezena roba u stanju u kom je bila uvezena,
tadace se, na zahtjev uvoznika, carinska vrijednost masmivati na jedidnoj cijeni po kojoj se uvezena roba
nakon dalje prerade prodaje u n&meukupnoj koltini licima u Crnoj Gori koja nisu povezana s licimd kojih
takvu robu kupuju, pod uslovom da je u procjenitazeobzir vrijednost dodata robi preradom i odbutieieni u
stavu 1 ovoglana.

Clan 36
Carinska vrijednost uvezene robe prema odredlmvogélana bée obr&unata vrijednost kojaini zbir:
1) vrijednosti materijala i troSkova proizvodnjedtuge vrste prerade koja je upotrijebljena u prodnji
uvezene robe;
2) iznos dobiti i op&tih troSkova koja je jednalabidajenom iznosu koji se ostvaruje pri prodaji rolie is
grupe ili vrste kao Sto je roba koja se procjenjljeju je proizveo proizvdec u zemlji izvoza za izvoz u
Crnu Goru;
3) svih troSkova i davanja tana 38 stav 1 tka 1) al. 4, 5 i 6 ovog zakona.
Zabranjeno je traziti licu bez stalnog sjediBtprebivaliSta na teritoriji Crne Gore da oma@gpregled ili
dozvoli pristup bilo kojem raunu ili drugoj evidenciji radi odddvanja obr&unate vrijednosti.
Carinski organ moZe provjeravati obavjeStenjaijdoa od proizvdaca robe radi odrivanja carinske
vrijednosti u drugoj zemlji, uz njegov pristangidd uslovom da Vlada ddtie zemlje bude na vrijeme
obavijeStena i da se ne protivi provjeri.

Clan 37
Carinska vrijednost uvezene robe koja se ne mbiditi prema odredbamid. 30 do 36 ovog zakona utvie
se na osnovu raspolozivih podataka u Crnoj Gorprumjenu odgovarajtih metoda koji su u skladu sa
principima i osnovnim odredbama:
- Sporazuma o primjeriana VIl OpSteg sporazuma o carinama i trgovirli994. godine;
- ¢lana VIl OpSteg sporazuma o carinama i trgovirli994. godine
- i ove glave Zakona.
U smislu ovoglana, carinska vrijednost sedeeutvidivati prema:
1) prodajnoj cijeni robe koja se proizvodi u Cri@yri;
2) sistemu koji omogtuje da se u carinske svrhe prihvati viSa od dvipguaiih vrijednosti;
3) cijeni robe na dondam trziStu zemlje izvoznice;

Strana: 11



Katalog propisa v3.05

4) troSkovima proizvodnje, osim oldtanate vrijednosti koja se utiuje za identinu ili slicnu robu u skladu s
odredbamélana 36 ovog zakona;
5) cijeni robe namijenjene izvozu u drugu zemljmeaza trziSte Crne Gore;
6) sluzbeno utvdenoj najmanjoj carinskoj vrijednosti;
7) proizvoljnim ili izmiSljenim vrijednostima.
Na zahtjev uvoznika, carinski organ je duzamg@abavijesti o carinskoj vrijednosti koja je otleaa prema
odredbama ovogéana i 0 metodu koji je upotrijebljen pri odireanju te vrijednosti.
ObavjesStenje o carinskoj vrijednosti i metodii j@upotrijebljen pri njenom oddévanju iz stava 3 ovoglana
izdaje se u formi rjeSenja protiv kojeg se moZengeti Zalba u skladu sdanom 8 ovog zakona.

Clan 38
U postupku utwdivanja carinske vrijednosti, u skladu sa odredlstana 30 ovog zakona, cijeni koja je stvarno
placena ili koju treba platiti (transakcijska vrijedmpza uvezenu robu dodaju se:

1) troSkovi, do iznosa koji snosi kupac, a nije&ljugeni u stvarno plkgenu cijenu ili cijenu koju treba platiti
za robu:

- provizije i naknade posredovanja, osim kupovrevizije;

- ambalaZze koja se, radi carinjenja, smatra jedémsin dijelom dotine robe;

- pakovanja, bilo da se radi o radnoj snazi ili enigalu;

- prevoza uvezene robe do luke ili mjesta ulaskarinsko podrgje Crne Gore;

- utovara, istovara i troskove rukovanja koji swezani s prevozom uvezene robe do luke ili mjesta
ulaska u podrgje Crne Gore;

- troSkove osiguranja do ulaska u pagleuCrne Gore;

2) srazmjerni dio vrijednosti sljedié roba i usluga koje je kupac ispom, direktno ili indirektno, bez
naplate ili po snizenoj cijeni, a radi upotreberaipvodnji i prodaji uvezene robe radi izvoza do
stepena do koga ta vrijednost nije bila uk$joa u cijenu koja je ptana ili koju treba platiti:

- materijala, sastavnih djelova i@lih stvari ugrdenih u uvezenu robu;

- alata, matrica, kalupa, odlivaka i¢cslih roba koje su upotrijebljene u proizvodnji uveeeobe;

- drugih materijala utroSenih u proizvodnji uvezeobke;

- usluga projektovanja, razvoja, umjeékog rada, planova i skica napravljenih izvan CrroeeGkoji su
potrebni za proizvodnju uvezene robe;

3) naknade za autorska prava i licence za robudeprocjenjuje, a koje kupac gdadirektno ili indirektno
kao uslov za prodaju robe koja se procjenjuje,takue naknade nijesu ukfene u stvarno ptnu ili
cijenu koju treba platiti;

4) dio iznosa ostvaren daljom prodajom, ustupanieapotrebom uvezene robe koji se direktno ili
indirektno pl&aju prodavacu.

Cijena koja je stvarno glana ili kojace biti plaéena uvéace se prema odredbama ovidgna samo na osnovu
objektivnih i mjerljivih podataka.

U postupku utwdivanja carinske vrijednosti nijesu dozvoljena drugatanja stvarno pkgene cijene ili cijene
koju treba platiti, osim onih propisanih ovittanom.

Pri utvdivanju carinske vrijednosti iie se dodavati stvarno pknoj cijeni ili cijeni koju treba platiti:

1) platanja za dobijanje prava za reprodukciju uvezene;rob

2) platanja kupca za dobijanje prava za distribuciju ppoelaju uvezene robe, ako tadaaja nisu uslov
prodaje za izvoz u Crnu Goru.

Clan 39
U carinsku vrijednost robe ¢ se uréunati troSkovi koji nijesu ukaunati u stvarno ptgenu cijenu ili cijenu
koju treba platiti, pod uslovom da su posebno iakgza odnose se na:

1) prevoz robe nakon njenog ulaska u carinsko ppeiru

2) graienje, montaZzu, sklapanje, odrzavanje ili t¢knipoma@ koji ¢e se obaviti nakon uvoza, kao Sto su
industrijska postrojenja, masine ili oprema;

3) kamate koje proistu iz finansijskog sporazuma koji je zakljo kupac, a koji se odnosi na kupovinu
uvezene robe, bez obzira na to da li je finansgratjezbijedio prodavac ili drugo lice, pod uslovdanje
finansijski sporazum g@jen u pisanoj formi i da, ako je to potrebno, &opnoze dokazati:

- da je roba prodata po stvarnodaaoj cijeni ili cijeni koju treba platiti;
- da kamata ne prelazi visinu utajenih kamata za takve transakcije u vrijeme imlges kojoj je
finansiranje obezbijeno;

4) dobijanje prava za umnoZavanje uvezene robe;

5) kupovne provizije;

6) uvozna i druga davanja koja sedal@ u Crnoj Gori pri uvozu ili prodaji robe.
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Clan 40
Carinska vrijednost robe za koju, u trenutkuditkanja carinske vrijednosti, ugovorena cijena jgé hila
placena utvdivace se na osnovu cijene koja bi morala bitéplaa za ispunjenje obaveze.
Sva uohiajena sniZenja cijena i gotovinski popustt@ee urdunati u carinsku vrijednost, ako su ugovoreni
prije obavljenog uvoza i ostvareni u ugovorenonurok

Clan 41

Carinska vrijednost robe koja nije prodata radbza u Crnu Goru i carinska vrijednost robe ksggpriviemeno
uvozi utviduje se na osnowtl. 32 do 37 ovog zakona.

Carinska vrijednost robe koja se oSteti prijétanja podnosiocu deklaracije utuje se tako da se odgovar&u
ugovorena cijena umanji za procenat osiga.

Procenat oSéenja utviduje carinarnica procjenom.

Ako je u toku postupka ugovorena nova cijena kaggovara uslovima idana 30 ovog zakona, ta cijena
predstavlja novu carinsku vrijednost.

Ako se za robu koja se uvozi po osnovu zakupiiihga carinska vrijednost ne moze utvrditi uaslu sa
odredbom stava 1 ovagana i za koju ugovorom nije prede@na moguanost kupovine, carinska vrijednost je
iznos zakupnine za ugovoreni period zakupa, odnbainga, uveéan ako je neophodno, u skladucsnom 38
ovog zakona.

Ako je poslije stavljanja robe u slobodan propreidavac umanjio stvarno pknu cijenu ili cijenu koju treba
platiti, tako umanjena cijenge biti uzeta u obzir prilikom utdivanja carinske vrijednosti, u skladudanom 30
ovog zakona, ako carinski organ utvrdi da:

1) je roba imala nedostatke u vrijeme prihvatamklaracije za stavljanje u slobodan promet;

2) je prodavac umanijio cijenu u vezi sa izvrSengarantne obaveze predene ugovorom o prodaji robe
zakljucenim prije stavljanja robe u slobodan promet;

3) nedostatak robe nije uzet u obzir prilikom zaddjnja ugovora o prodaji robe.

Stvarno pléena cijena ili cijena koju treba platiti umanjenakladu sa stavom 6 ovétana, moZe se uzeti u
obzir prilikom odréivanja carinske vrijednosti ako je do promjene do#jkasnije dvanaest (12) mjeseci od dana
prihvatanja deklaracije za stavljanje robe u sl@vogdromet.

Clan 42
Ako je u postupku utdivanja carinske vrijednosti uvezene robe neophathoziti kona&no utvidivanje
carinske vrijednosti, roba se mozZe predati podmoséeklaracije pod uslovom da se osigur&atge carine u
obliku depozita u visini modeg iznosa carinskog duga.

Clan 43

Pri utvdivanju carinske vrijednosti nosa podataka koji sadrZze podatke ili programska upautza upotrebu
opreme za obradu podataka (u daljem tekstu: pragkamodrska) rie se urdunavati cijena ili vrijednost
programske podrske, pod uslovom da je ta cijenaijednost iskazana odvojeno od vrijednosti aspodataka.

Izraz "nos& podataka" iz stava 1 ov@tana ne podrazumijeva ukfene sklopove, poluprovodnike i&te
uredaje ili proizvode koji sadrze takve ukfiene sklopove ili urdaje.

Izraz "podaci i programska uputstva" iz stavavagclana ne podrazumijeva zée, kinematografske ili video-
snimke.

Clan 44
Carinarnica moze, u carinskom postupku, zatatjexd podnosioca deklaracije sve isprave i poditiiesu
potrebni za utwivanje carinske vrijednosti prema odredbathd0 do 37 ovog zakona.
Odredbe ove glave ée ograntavati pravo carinarnice da utvrdi istinitost i i@pnost bilo koje izjave, isprave ili
deklaracije podnijete u cilju odievanja carinske vrijednosti.
Odredbe ove glave éeiskljwivati primjenu odredaba ovog zakona za ditveinje carinske vrijednosti za robu
koja je, poslije odréivanja drugog odobrenog carinskog postupka ili ejepotrebe, stavljena u slobodan promet.

Clan 44a
Obavjestenja i podaci potrebni za dtvanje i provjeru carinske vrijednosti robe, poljjee prirode ili
pribavljeni na povjerljivoj osnovi, smatraju se Zenom tajnom i ne smiju se od strane carinskograglalje
saopStavati, bez izite saglasnosti lica ili ovig&nih organa koji su ih dali, osim u &4ju kada to zahtijeva sud.

Clan 45
Ako je u postupku utdrvanja carinske vrijednosti potrebno pré&raati stranu valutu u valutu koja je sredstvo
placanja u Crnoj Gori, strana valuta préwaava se po zvatniom kursu vazgem na dan nastanka obaveze
placanja carinskog duga.
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DIO 11l

ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA ROBU KOJA JE USLA U CARINSKO PODRUCJE DO
ODREDIVANJA CARINSKOG POSTUPANJA ILI UPOTREBE

GLAVA 1
ULAZAK ROBE U CARINSKO PODRU CJE CRNE GORE
Sigurnosna saZeta deklaracija

Clan 45a

Za robu koja se unosi u carinsko pdgeuCrne Gore podnosi se sigurnosna sazeta dekrasim za robu koja
se prenosi prevoznim sredstvima koja samo prokd®itijalnim vodama ili vazduSnim prostorom kojigmda
carinskom podrgju Crne Gore, bez zaustavljanja na tom popru

Sigurnosna sazeta deklaracija podnosi se ulaarojskoj ispostavi prije unosSenja robe u carinsédrije
Crne Gore.

Uz odobrenje nadleZne carinarnice sigurnosnetaaieklaracija se moze podnijeti drugoj carinskppstavi
koja podatke sadrzane u sigurnosnoj saZetoj delijiaieektronskim putem bez odlaganja, dostauljatavlja na
raspolaganje ulaznoj carinskoj ispostavi.

NadleZna carinarnica moZe odobriti podnoSeng/@stenja umjesto podnosenja sigurnosne saZelar aeiie
pod uslovom da je carinarnici omdgun pristup podacima iz sigurnosne sazete deklaradipmpjuterskom
sistemu privrednog subjekta.

Komercijalni, liki i transportni dokumenti mogu se podnijeti umgesigurnosne sazete deklaracije pod
uslovom da sadrze podatke propisane za sigurn@setusdeklaraciju.

Za pojedine vrste privrednih subjekata, pojedirste prometa robom i ti@e prevoza, kao i u staju da
medunarodni sporazumi prediaju posebne sigurnosne postupke, Vlada propisuje:

1) rokove u kojima se, prije unoSenja robe u caorEodrigje Crne Gore, podnosi sigurnosna saZeta
deklaracija;

2) izuzetke od propisanih rokova za podnoSenjersagne saZete deklaracije;

3) uslove za izuzetak ili odstupanje od obavezenpdenja sigurnosne sazete deklaracije.

Clan 45b

Sigurnosna saZeta deklaracija obavezno saddatk® neophodne za analizu rizika i odgovamajorimjenu
carinske kontrole, uz primjenu, gde je to mégumeiunarodnih standarda i poslovne prakse.

BliZi sadrZaj i obrazac sigurnosne sazete deklpr propisuje Vlada.

Sigurnosna sazeta deklaracija podnosi se efledinm putem.

Carinski organ moze, u izuzetnim&ievima, prihvatiti sigurnosnu sazetu deklaracipapirnoj formi, pod
uslovom da se primijeni isti nivo upravljanja riaik koji se primjenjuje na sigurnosne sazete dekigréoje se
podnose elektronskim putem i da se moZe izvr&itnjana podataka iz deklaracije sa drugim carinama

Sigurnosnu sazetu deklaraciju podnosi lice kmjesi robu, ili koje preuzme odgovornost za undro
carinsko podrtje Crne Gore.

Pored lica iz stava 5 ov@étpna, sigurnosnu sazetu deklaraciju moze podiijeti

1) lice ucije ime djeluje lice iz stava 5 ovagana,;
2) lice koje nadleZznom carinskom organu prijavimibZe da prijavi robu koja se unosi;
3) zastupnik lica iz stava 5 ovéana ili lica iz t&. 1 i 2 ovog stava.

Carinski organ moZze, na zahtjev lica iz st65ovog¢lana, izvrSiti izmjenu ili dopunu podataka uwvgodnijetoj
sigurnosnoj sazetoj deklaraciji, osim ako je:

1) obavijestio lice koje je podnijelo sigurnosnietai deklaraciju da namjerava da izvrSi preglee@yob
2) utvrdio da su podaci navedeni u sigurnosnojtspdieklaraciji netani;
3) dozvolio premjeStanje robe.

Clan 45¢
Ulazna carinska ispostava mozZe odobriti da ggod@osi sigurnosna saZeta deklaracija za robojzgjé
carinska deklaracija podnesena prije isteka rokéaiza 45a st.2 i 6 ovog zakona i koja sadrzi &ismpodatke
propisane za sigurnosnu sazetu deklaraciju.
U sluitaju iz stava 1 ovoglana carinska deklaracija ima status sigurnosnetsaieklaracije sve do njenog
prihvatanja u skladu sdganom 71 ovog zakona.
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NadleZna carinarnica moZe odobriti da se casimgklaracija iz stava 1 ovétana podnese uvoznoj carinskoj
ispostavi raztiitoj od ulazne carinske ispostave, u kontaju je uvozna carinska ispostava duzna da podatke
sadrZane u carinskoj deklaraciji elektronskim pyteez odlaganja, dostavi ili stavi na raspolagaigenoj
carinskoj ispostavi.

Ako carinska deklaracija iz stava 1 ovtgna nije podneSena elektronskim putem, nadleZniaacaica
primjenjuje isti nivo upravljanja rizikom kao i lugaju deklaracija koje se podnose elektronskim putem.

1. Carinski nadzor

Clan 46

Roba koja se unese u carinsko poéprod trenutka ulaska podlijeze mjerama carinskadyora i carinske
kontrole, u skladu sa propisima.

Roba ostaje pod carinskim nadzorom sve dok savndi carinski status robe, a u &ju strane robe, ne
iskljucujuci ¢lan 90 ovog zakona, roba ostaje pod nadzorom dokesecarinski status ne promijeni, odnosno dok
se roba ne smjesti u slobodnu zonu ili slobodnadi&te, ponovo izveze ili unisti u skladu sa odeedaclana 182
ovog zakona.

Carinskom nadzoru podlijeZu i putnici i posaoidnosno voz&o osoblje prevoznih i prenosnih sredstava.

Carinskom nadzoru ne podlijeZu:

1) domd:i i strani vojni brodovi;

2) brodovi dok plove na dijelovima gr&nih rijeka na kojima se po rmenarodnim ugovorima ne moze vrsiti
carinski nadzor;

3) brodovi organa unutrasnjih poslova,

4) dom&i i strani vojni vazduhoplovi.

lzuzetno od odredbe stava 4 ovtena, carinskom nadzoru podlijeZu:

1) roba, putnici tlanovi posade koji se iskrcavaju, odnosno ukrcawajbrodove iz stava 4¢tal i 3 ovog
¢lana, kao i saobtaj izmeiu tih brodova i obale;

2) roba, putnici £lanovi posade koji se iskrcavaju, odnosno ukrcamajwazduhoplove iz stava £ka 4
ovogc¢lana.

Lica iz stava 5 ovodana duzna su da carinsku robu pri ulasku prijarearnici radi sprowbenja carinskog
postupka.

2. Prijavljivanje robe

Clan 47

Sva roba koja se unosi u carinsko pépiruli iznosi iz carinskog podtijia mora se prijaviti gratnoj
carinarnici, odnosno drugoj nadleznoj carinarnici.

Zapovjednik svakog broda ili drugo odgovorne lizapovjednik svakog vazduhoplova koji stize ailC@Goru ili
lice koje je taj zapovjednik ovlastio, odmah poadidu i prije istovara robe, podnose carinarniciifieghza svu
robu koja se prevozi kao teret tim brodom ili valzdplovom.

Zapovjednik svakog broda ili drugo odgovorne lizapovjednik svakog vazduhoplova koji napustauGsoru
ili lice koje je taj zapovjednik ovlastio, prije Bdka, podnose carinarnici manifest za svu roba kejprevozi kao
teret tim brodom ili vazduhoplovom.

U slitaju brodova, forma manifesta zadoearodni pomorski saokiaj (IMO) mora biti u skladu sa
standardima koje je utvrdila Organizacija UjedinfeNacija, a u sléiaju vazduhoplova format manifesta mora biti
u skladu sa standardima koje je utvrdiloddearodno udruzenje za vazdusni sabhréATA).

Zapovjednik broda i zapovjednik vazduhoplovanjégov zastupnik u Crnoj Gori moraju da potvrderdmifest
pruza kompletne, istinite i tae podatke o svoj robi koja se prevozi tim brodbmazduhoplovom.

Lice koje je unijelo robu u carinsko podjeiduzno je da robu, bez odlaganja, preveze puteamiin koji
odredi carinarnica do naztene carinarnice, drugog mjesta koje odredi ili adoérinarnica i u slobodnu zonu.

Svako lice koje preuzme odgovornost za prevbe raakon Sto robaie u carinsko podtije, odgovorno je za
izvrSavanje obaveza iz stava 6 ovtana.

U skladu sa sklopljenim riedrZzavnim sporazumom, carinska provjera robe kejaadazi izvan carinskog
podrutja moZe se sprovesti kao da je roba unijeta u tloydfe, pod uslovima i na g predviien meudrzavnim
sporazumom Kkoji se odnosi na tu robu.

Odredba stava 6 ov@étpna ne iskljduje primjenu propisa iz oblasti putkibg, pograninog ili poStanskog
saobréaja, pod uslovom da se primjenom tih propisa nezayra carinski nadzor i moguost carinske kontrole.

Stavovi 1 do 9 ovogana,cl. 45a, 45b i 45c &l. 48 do 63 ovog zakona ne primijenjuju se na rkdya je
privremeno napustila carinsko podjeidok se kretala iznde dvije tatke na tom podrtju vodenim ili vazdusnim
putem, pod uslovom da je prevoz obavljen direktremlovnom avionskom ili brodskom linijom, bez paisinja
izvan carinskog podtja. Ova odredba se ne primjenjuje na robu kojaggarena u lukama, na aerodromima ili u
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slobodnim lukama stranih zemalja.

Odredbe st. 1 do 6 ovétana ne primjenjuju se na robu koja se nalazi wadvima ili vazduhoplovima koji
prolaze teritorijalnim morem ili vazdusnim prostorokojima kao odrediSno mjesto nije pretema luka ili
aerodrom u Crnoj Gori.

Clan 48

Kad se, zbog nepredenih okolnosti ili viSe sile, obavezedlana 47 stav 6 ovog zakona ne mogu sprovesti,
lice koje je tu obavezu duZno ispuniti ili svakaigo lice koje je preuzelo ispunjenje obaveze mdraah o tome
obavijestiti nadleZnu carinarnicu.

Kad, zbog nepred#€enih okolnosti ili viSe sile, nije doSlo do potpungubitka robe, lice kome je dat nalog ili
svako drugo lice koje je preuzelo izvrSenje nalogaa odmah obavijestiti najblizu carinarnicu i cestu gdje je
roba smjestena.

Carinarnicae odrediti mjere kojée se preduzeti kako bi se omégucarinski nadzor nad robom iz stava 2
ovogc¢lana.

Clan 49
Kad su brod ili vazduhoplov t#ana 47 stav 10 ovog zakona primorani da se, zbpgealvdenih okolnosti ili
viSe sile, zaustave ili privremeno zadrze na c&danmspodrgju, a da pritom nije modie ispuniti obaveze idana
47 st. 21 3 ovog zakona, zapovjednik broda ilidi#zoplova ili lice koje postupa umjesto njega odiglo tome
obavijestiti carinarnicu.
Ukoliko carinarnica ocijeni da je neophodno &tirpregled robe naloZe da roba bude naknadno dostavljena
carinarnici ili prevezena na drugo mjesto koje adodrinarnica.

Clan 49a
Ministarstvo finansija, na predlog carinskogang, moZe propisati posebne mjere carinskog nadezaraski
postupak za robe koje se koriste za snabdijevaejopnih sredstava u menarodnom saobéaju (pomorski,
vazdusni i Zeljeziki).

GLAVA 2
PODNOSENJE ROBE

Clan 50

Robu koja je u skladu séanom 47 ovog zakona dopremljena do carinarniagridgog mjesta koje je
carinarnica odredila ili odobrila, carinarnici paxnlice koje je unijelo robu u carinsko podeuili lice koje je
preuzelo odgovornost za prevoz robe nakon njenagkal

U slitaju primjenetl. 45a, 45b i 45¢ ovog zakona, lice koje podnoburee obavezno poziva na sigurnosnu
sazetu deklaraciju ili carinsku deklaraciju kojagerobu prethodno podnesena.

Stav 1 ovoglana ne primjenjuje se za robu koja se nalazi eaqemim sredstvima koja samo prolaze
teritorijalnim vodama Crne Gore ili vazduSnim parsim bez zaustavljanja na carinskom pégriCrne Gore.

Clan 51
Odredbalana 50 ovog zakona ne iskijije primjenu propisa koji se odnose na:
1) robu koju unose putnici;
2) robu stavljenu u carinski postupak bez njenagnp8enja carinarnici.

Clan 52
Po podnoSenju robe carinarnici, roba se moZgigutati i uzeti uzorci radi oddéevanja daljeg carinskog
postupanja ili upotrebe robe uz odobrenje carimarni
Odobrenje za dalje carinsko postupanije ili ugmirrobe daje se na zahtjev lica koje je @dad da nad robom
sprovede odobreno carinsko postupanje ili upotrebe.

GLAVA 3

JEDINSTVENA CARINSKA ISPRAVA ZA PRIJAVLIIVANJE | IS TOVAR ROBE PRIJAVLIENE
CARINARNICI

Clan 53
Za svu robu koja se prijavijuje u smislana 47 stav 1 ovog zakona i za robu koja se padnsisluclana 50
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ovog zakona podnosi se jedinstvena carinska ispavyaijavljivanje robe (u daljem tekstu: prijavagim za
privremeni smjestaj robe kada se podnosi saZzgtvari

Prijava se podnosi carinarnici prilikom unoshea carinsko podtje.

Carinarnica mozZe produZiti rok za podnoSenjgmpei, a najduze do isteka prvog radnog dana nakdngsenja
robe.

Clan 54
Prijava i saZeta prijava se podnose na obrasgiskdadu s&lanom 69 stav 2 ovog zakona.
Prijavu i saZetu prijavu podnosi:
1) lice koje je robu unijelo u carinsko podpiili lice, koje nakon unosa robe, preuzima odgoest za njen
prevoz ili
2) lice ucije ime djeluju lica iz téke 1) ovog stava.

Clan 55
Ne iskljuituju¢i odredbe kojima se reguliSu robe uvezene od spatrgka, pismonosne poSiljke i poStanske
pakete, carinarnica te zahtijevati podnoSenje prijave, ako se time meiaya sprovéenje mjera carinskog
nadzora i ako su obavljene formalnosti za dhanje zahtijevanog carinski dozvoljenog postupalnjapotrebe
robe.

Clan 56
Roba se moZze istovariti ili pretovariti iz premog sredstva samo po odobrenju carinarnice i tojeatima koja
Su za to odrdena i odobrena.
U sluitaju neposredne opasnosti koja zahtijeva da seiliaba robe odmah istovari odobrenje carinarnige n
potrebno, ali se o takvom skju carinarnica mora odmah obavijestiti.
U svrhu pregleda robe i prevoznih sredstavan@jge ona prevozi, carinski organi mogu, u svakemutku,
zahtijevati da se roba istovari i raspakuje.

Clan 57
Roba se ne smije premjeStati s mjesta na kqevigbitno smjeStena bez odobrenja carinarnice.

GLAVA 4

OBAVEZA DA SE PODNESENOJ ROBI ODREDI CARINSKI DOZVO LJENO POSTUPANJE ILI
UPOTREBA

Clan 58
Za stranu robu podnijetu carinarnici mora seeddr carinski dozvoljeno postupanje ili upotreba.

Clan 59
Kada je roba obuhvana prijavom, radnje koje su potrebne da joj sejeloddobreno, carinski dozvoljeno
postupanje ili upotreba, moraju da se obave u caku
1) 45 dana od dana podnoSenja prijave za robu wrskom saobraju;
2) 20 dana od dana podnoSenja prijave za robudeopevozi na drugi dan.
lzuzetno, ako okolnosti to zahtijevaju, carinearmoZze odrediti kkge rokove ili odobriti produZenje rokova iz
stava 1 ovoglana.

GLAVA S
PRIVREMENI SMJESTAJ ROBE

Clan 60
Roba podnijeta carinarnici ima status robe urpmenom smjestaju sve dok joj se ne odredi carteskvoljeno
postupanije ili upotreba.

Clan 61
Roba u privremenom smjeStaju moze se smjeatitosna mjestima i pod uslovima koje je odobrilareamnica.
Carinarnica moZe zahtijevati da lice koje jeosjpdu robe poloZi obezldenje za naplatu carinskog duga koji
moZze nastati u skladu genom 203 ili 204 ovog zakona.
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Clan 62
Bez obzira na odredi#é&ana 52 ovog zakona, nad robom koja je privremenie&tena mogu se preduzimati
samo radnje kojima bi se on&duvala u nepromijenjenom stanju, odnosno da se jemjainjen izgled ili tehigtke
karakteristike.

Clan 63
Ako u rokovima ututenim¢lanom 59 ovog zakona nijesu pokrenute neophodmesfoiosti radi odobravanja
carinskog postupanja nad robom ili njene upotrebgnarnicate, bez odlaganja, preduzeti sve neophodne mjere
za regulisanje statusa robe, ukljuci i njenu prodaju.
Dok se ne reguliSe status robe, carinarnica mmaZezik i o trosku lica koje je drzalac robe,mt@baci robu na
neko drugo mjesto koje je pod njenim nadzorom.

GLAVA 6
ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA TRANZITNI POSTUPAK

Clan 64
Na robu koja se nalazi u postupku tranzita pasw u carinsko podéje ne primjenjuju se odredidé&ana 47,
osimst. 1, 617 i odredh#. 48 do 63 ovog zakona.
Kad strana roba koja se prevozi uz primjenuypst tranzita stigne na odrediSte u carinskom pgaiitbude
podnijeta carinarnici u skladu sa propisima o polsiiutranzita primjenjuju se odredblana 52 do 63 ovog
zakona.

GLAVA7
OSTALE ODREDBE

Clan 65
Ako to okolnosti zahtijevaju, carinarnica mozeguzeti radnje radi uniStenja prijavljene rob&zmh je da o
tome obavijesti lice koje je drzalac robe.
TroSkovi uniStenja robe idu na teret drzaocarob

Clan 66
Ukoliko carinarnica utvrdi da je roba neo@so unijeta u carinsko podie ili da nije bila pod carinskim
nadzorom, preduze sve neophodne mjere, ukijuci i prodaju robe, u cilju regulisanja njenog status

DIO IV
CARINSKI DOZVOLJENO POSTUPANJE ILI UPOTREBA ROBE
GLAVA 1
OPSTE ODREDBE

Clan 67

Ako ovim zakonom nije drugge propisano, za robu moze, u bilo koje vrijeme ppopisanim uslovima, da se
odredi carinski dozvoljeno postupanije ili upotrétea obzira na njenu vrstu ili kéinhu, porijeklo, odrediSte ili
otpremu.

Odredba stava 1 ovétpna née se primijeniti, ako je to u suprotnosti sa mjesaastite javnog morala,
bezbjednosti, zaStite zdravlja i Zivota ljudi, Zivge ili bilja, zaStite nacionalnog blaga, isteke, umjetnike ili
arheoloske vrijednosti ili zaStite prava intelekihgasvojine i sl.

Vlada propisuje postupanje sa robom za kojuggossnovana sumnja da se njenim uvozom, izvozom il
tranzitomcini povreda prava intelektualne svojine.

GLAVA 2
CARINSKI POSTUPCI

ODJELJAK 1
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Stavljanje robe u carinski postupak

Clan 68

Sva roba nad kojom treba da se sprovede caposkupak mora da bude obubeaa odgovarajiom carinskom
deklaracijom za taj carinski postupak.

Dom&a roba deklarisana za izvoz, pasivno oplemenjivggstupak tranzita ili postupak carinskog sklaaig
nalazi se pod carinskim nadzorom od trenutka ptdnja carinske deklaracije do momenta napusStamjast@g
podrutja, dok ne bude uniStena ili carinska deklaracgdude razduzena.

Direktor moZe odrediti nadleZnost pojedinih narnica za carinjenje odtenih roba ili sprovéenje odréenih
postupaka nad robom.

Clan 69
Carinska deklaracija se podnosi:
1) u pisanoj formi;
2) elektronskom razmjenom podataka, ako to dopu$thintke moguénosti i ako upotrebu takvih sredstava
odobri carinski sluzba;
3) usmeno ili drugim radnjama kojima lice koje dwdibu zahtijeva stavljanje u carinski postupak, jead
takva moguanost predwena propisima.
Oblik, sadrzaj i n&n podnoSenja carinske deklaracije i drugih obrazasji se upotrebljavaju u carinskom
postupku na predlog carinskog organa, propisujedWérstvo finansija.

1. Carinska deklaracija u pisanoj formi
1) Redovni postupak

Clan 70
Carinska deklaracija u pisanoj formi podnosnagropisanom obrascu. Ona mora da bude potpistmaddrzi
sve podatke neophodne za primjenu propisa kojimagelisan carinski postupak za koji se roba pljige.
Uz carinsku deklaraciju prilazu se sva dokuménjfa se zahtijevaju radi primjene propisa kojiraaggulisan
carinski postupak za koji se roba prijavljuje.

Clan 71
Carinski orgarde odmabh prihvatiti deklaraciju koja je podnijetakladu sa odredbandéana 70 ovog zakona,
pod uslovom da je roba obuléema deklaracijom dopremljena carinarnici.

Clan 72
Carinsku deklaraciju moze da podnese svakdbge je u mogtnosti da stavi na uvid predmetnu robu ili da
obezbijedi da se ona stavi na uvid nadleZnom desinsorganu, zajedno sa svim ispravama koje sejeadhfil
radi primjene propisa kojima je regulisan postupalkoji je roba prijavijena.
Podnosilac carinske deklaracije mora imati Sjegliodnosno prebivaliSte u Crnoj Gori.
Uslov iz stava 2 ovogjana ne odnosi se na lica koja:
1) prijavljuju robu za tranzit, odnosno priviemenpz;
2) deklariSu robu u posebnim &ajevima, pod uslovom da to carinski organ smatraaanim.

Clan 73
Podnosiocu carinske deklaradigese, na njegov zahtjev, odobriti da izmijeni i dejgedan ili viSe podataka u
deklaraciji nakon §to je primila carinarnica, s timizmjene i dopune u deklaraciji nemaju dejst@meku drugu
robu, osim na robu koja je prvobitno bila obutema deklaracijom.
Izmjena ili dopuna ré& se dozvoliti ako se odobrenje za to zahtijevanako carinarnica:
1) obavijesti podnosioca carinske deklaracije dajaeava da pregleda robu;
2) utvrdi da su podaci neta;
3) ocarini robu.

Clan 74
Carinarnicae, na zahtjev podnosioca deklaracije, ponistitiwémljenu deklaraciju kada podnosilac
deklaracije dostavi dokaze da je roba greSkom\pjgiaa za carinski postupak obuléea tom deklaracijom ili da,
zbog posebnih uslova, spraiemje carinskog postupka nad robom za koji je ta qmijavljena nije viSe
opravdano.
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Ako je carinarnica obavijestila podnosioca cskindeklaracije o svojoj namjeri da izvrSi preglelde, zahtjev
za ponistenje deklaracije ¢eese prihvatiti dok se pregled ne izvrsi.

Deklaracija se ne moZze ponistiti nakon Sto Jerstavljena u slobodan promet, osim éajevima koje propise
Vlada.

PoniStenje deklaracije ne sgig®a primjenu vaeh kaznenih odredaba.

Clan 75
U sprovdenju carinskog postupka za koji je roba deklarigaimajenjuju se svi propisi koji vaze na dan priggm
carinske deklaracije, ukoliko izito nije drug&ije propisano.

Clan 76
Carinarnica, radi kontrole carinske deklarakg@u je primila, moze da:
1) izvrSi pregled dokumenata koji su obuémmai carinskom deklaracijom i dokumenata koji slogeni uz
deklaraciju;
2) zahtijeva da joj podnosilac carinske deklaradgstavi i druga dokumenta kako bi utvrdila daulipodaci
koji su navedeni u deklaracijidai;
3) izvrSi pregled robe i da uzme uzorke radi aeal@be ili radi detaljnog ispitivanja.

Clan 77

Prevoz robe do mjesta gdje se izvrSiti njen pregled i uzimanje uzoraka kawea rukovanja s robom neophodna
da bi se izvrSio pregled ili uzimanje uzoraka, abayodnosilac carinske deklaracijeddi se obaviti na njegovu
odgovornost. TroSkovi koji iz toga proisteknu padag teret podnosioca deklaracije.

Podnosilac carinske deklaracije ima pravo dsustivuje pregledu robe ili uzimanju uzoraka.

Carinarnica moze, kada smatra da je potrebnpakijeva da podnosilac deklaracije ili njegovtapsaik
prisustvuje pregledu robe ili uzimanju uzoraka,&kakim pruzio neophodnu porda cilju olakSavanja
pomenutog pregleda ili uzimanja uzoraka.

Pod uslovom da su uzorci uzeti u skladu sadm¥propisima, carinarnica nije u obavezi da plat kakvu
naknadu za njih, atie snositi troSkove analiza ili ispitivanja.

Clan 78
U slitaju da je pregledan samo dio robe koja je obédwva carinskom deklaracijom, rezultat djetinog
pregledae se primijeniti na svu robu obuléeu tom deklaracijom.
Podnosilac carinske deklaracije moZe da zatr@&nadni pregled robe ukoliko smatra da rezultalirdjcnog
pregleda nije odgovarajiza preostalu prijavijenu robu.
Radi primjene stava 1 ovétana, kada obrazac carinske deklaracije obuhvatalidviSe naimenovanja,
smatrge se da podaci koji se odnose na svako naimenopesistavljaju posebnu deklaraciju.

Clan 79
Rezultati kontrole carinske deklaracije upobige se radi primjene propisa kojima je regulisanrcsii
postupak u koji je roba stavljena.
Ako carinska deklaracija nije kontrolisana, zanpenu propisa vezanih za carinski postupak u jeojoba
stavljena prihvatie se podaci koje je podnosilac carinske deklaracijeo u deklaraciji.

Clan 80

Carinarnica mora preduzeti sve mjere radi idiéatiije robe, ako je identifikacija neophodna paovaienje
carinskog postupka za koji je roba deklarisana.

Carinska obiljeZja sa robe ili prevoznih sredatmoZe ukloniti ili uniStiti samo carinarnica $ié to moze &initi
uz njeno odorenje, osim u ghjevima kad je zbog nepredvidljivih okolosti iliSé sile njihovo uklanjanje ili
uniStenje neophodno kako bi se zastitila robarévpzno sredstvo.

Vrstu i n&in upotrebe carinskih obiljezja na predlog carirgskogana, propisuje Viada.

Clan 81

Carinarnicae, ne isklj@ujuci odredbwlana 82 ovog zakona, pustiti robu podnosiocu ckermteklaracije ako
su ispunjeni uslovi za stavljanje robe u zahtijexcaminski postupak i ukoliko roba nije predmet rajegranienja
ili zabranagim podatke u deklaraciji iskontroliSe i prihvatfiith prihvati bez kontrole.

Carinarnicae pustiti robu podnosiocu carinske deklaracijesiudaju kad se kontrola carinske deklaracije ne
moze zavrSiti u primjerenom roku i kada radi kotgrearinske deklaracije nije neophodno da roba lpugeitna.

Roba obuhwgena jednom carinskom deklaracijom pusta se istoemem

Ako je carinskom deklaracijom obuléemo viSe vrsta roba, radi primjene stava 2 ailaga smatrée se da je
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za svaku vrstu robe podnijeta posebna deklaracija.

Clan 82

Ukoliko zbog prijema carinske deklaracije nastaarinski dug, carinjenje robe koja je obutersa tom
deklaracijom mozZe da se izvrSi tek poSto se ptath$ carinskog duga ili ako se u tom iznosu padbéizbjeenje.

Kada carinarnica, u skladu sa odredbama kojemwagulisan carinski postupak nad robom koja ga\pjuje,
zahtijeva polaganje obezldgnja, predmetna roba se¢eecariniti na osnovu sprovedenog carinskog postspk
dok se ne poloZi navedeno obeZzejeje.

Odredba stava 2 ovétana née se primijeniti na postupak privremenog uvoza gdigtoji djeliméno
oslobatenje od uvoznih dazbina.

Clan 83
Carinarnica moZe preduzeti sve potrebne mjéd@jdujuci oduzimanje robe i njenu prodaju, ako:
1) roba ne moze biti ocarinjena jer:
- nije bilo mogue paeti ili nastaviti s pregledom robe u roku koji jdredila carinarnica iz razloga koji
se pripisuju podnosiocu carinske deklaracije;
- nijesu bile podnijete sve isprave koje su poteetia bi se roba stavila u zahtijevani carinski posk;
- carinski dug nije pken, odnosno nije dato obezigmje za pléanje toga duga u propisanom roku;
- je roba predmet zabrana ili ogréemja;
2) roba nije u propisanom roku preuzeta nakontgte farinarnica ocarinila.

2) Pojednostavljeni postupci

Clan 84

Radi pojednostavljenja formalnosti postupakaineanicace, u sl¢ajevima na nén i po postupku koji
propisuje Vlada, odobriti:

1) da carinska deklaracija ne sadrZi neke od pkdataeke od isprava koje su propis&t@om 70 ovog
zakona;

2) da neka od trgovdih ili sluzbenih isprava koja je priloZzena uz Fefatza stavljanje robe u carinski
postupak zamijeni carinsku deklaraciju;

3) da se roba stavi u zahtijevani postupak na askojgovodstvenih zapisa i u tom &aju carinarnica moze
podnosioca carinske deklaracije osloboditi obayemnosenja robe.

Odobrenje za pojednostavljene postupke kojenaamica izdaje u skladu sa stavom 1 ovlaga moze se
privremeno obustaviti (suspendovati), odnosno ukipod uslovima i po postupku koji utvrdi Vlada pisom iz
stava 1 ovoglana.

Pojednostavljena carinska deklaracija, trg&eaadli sluzbena isprava i knjigovodstveni zapis ajarsadrZati
podatke neophodne za identifikaciju robe. Kad s#afak o robi unese u evidenciju mora da se upiiemda
unoSenja.

Podnosilac carinske deklaracije je duzan, uipesm roku, podnijeti dopunsku deklaraciju kojazmabiti
opsta, periodina ili rekapitulativna.

Vlada moZe propisati u kojim se &hjevima née podnositi dopunska deklaracija.

Dopunska carinska deklaracija i pojednostavl@aanska deklaracijéine nedjeljivu pravnu cjelinu na koju se
primjenjuju propisi na dan prihvatanja pojednogtnih carinskih deklaracija. Knjigovodstveni zapésimati istu
pravnu snagu kao prihvatanje carinske deklarazi§éana 70 ovog zakona.

Vlada moZe propisati posebne pojednostavljeséupe za tranzitni postupak.

3) Ostale carinske deklaracije

Clan 85
Ako je carinska deklaracija podnesena elektromskazmjenom podataka, usmeno ili nekim drugim jeada,
na odgovarajti nacin ¢e se primjenjivati odredb#ana 70 do 82 ovog zakona.
Kada se carinska deklaracija podnosi elektromsiamjenom podataka, carinarnica moze odobritiedaz
carinsku deklaraciju ne podnose ptateokumenta izlana 70 stav 2 ovog zakona, s tim da ta dokumentajm
da budu dostupna carinarnici.

4) Naknadna kontrola carinske deklaracije

Clan 86
Carinarnica moze, i nakon Sto pusti robu podasideklaracije, provjeravati ispravnost deklaepip
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sluzbenoj duznosti ili na zahtjev podnosioca c&erdeklaracije.

Ovlageni carinski sluzbenici mogu, posSto su ocarinibupa da bi se uvjerili u taost podataka koji su
navedeni u deklaraciji, da izvrSe kontrolu komexcijh dokumenata i podataka u vezi sa uvozomubhzom
predmetne robe ili u vezi sa naknadnim komercimalpbslovima sa istom robom.

Kontrole mogu da se obave u prostorijama poduaastieklaracije, u prostorijama bilo kog drugoa lkoje je
neposredno ili posredno uk§eno u pomenute radnje u poslovnom svojstvu iliasfarijama bilo kog drugog lica
koje posjeduje navedena dokumenta i podatke zbsigyiuh potreba.

Ovlageni carinski sluzbenici mogu take da izvrSe pregled robe dok ona joS uvijek moZsedaregleda.
Ako naknadna provjera deklaracije pokaze darepig za primjenu carinskog postupka bili primjem na
osnovu neistinitih ili nepotpunih podataka, carmeace u skladu s propisima preduzeti potrebne mjera da

postupak ispravno sproveo, u skladu sa novim olsbiima.

ODJELJAK 2
Stavljanje robe u slobodan promet

Clan 87
Stavljanjem robe u slobodan promet strana roba status doné robe, sto podrazumijeva primjenu mjera
komercijalne politike, obavljanje drugih odenih formalnosti u vezi sa uvozom robe, kao i napsxih
propisanih dazbina, poreza i drugih naknada.

Clan 88
Ako se snizi uvozna carina, nakon prihvatanjinséie deklaracije kojom se roba stavlja u slobgglamet, a
roba joS nije stavljena u slobodan promet, podaosihrinske deklaracije mozZe zahtijevati primjeide mvozne
carine.
NiZa uvozna carina se deeprimijeniti, ako robu nije bilo mode staviti u slobodan promet zbog razloga koji se
pripisuju podnosiocu carinske deklaracije.

Clan 89
Ako se posiljka sastoji od roba koje se svrgtauvaviSe tarifnih oznaka, a svrstavanje roba ipgavanje
carinske deklaracije bi prouzrokovalo rad i tro¥oesrazmjerne oldfanatoj carini, carinarnica moze, na zahtjev
podnosioca carinske deklaracije, odobriti da seaaza cijelu poSiljku obkaina na osnovu svrstavanja u tarifnu
oznaku one robé&ja je uvozna carina naje.

Clan 90

Ako je roba bila stavljena u slobodan promepawoljniju carinu, pod uslovom da se upotrebljavadueiene
svrhe, ta roba ostaje pod carinskim nadzorom.

Carinski nadzor prestaje kad se prestanu primagnuslovi zbog kojih je odobrena povoljnija osa, kad se
roba izveze ili unisti ili kad je dopuStena upotgbbe u drugaje svrhe od onih koje su propisane za primjenu
povoljnije carine, uz uslov da je pkEna uvozna carina.

Na robu iz stava 1 ovagana na odgovaragunacin se primjenjuju odredbd. 96 i 98 ovog zakona.

Clan 91
Roba stavljena u slobodan promet izgalstatus donée robe ako je:
1) carinska deklaracija za stavljanje robe u slaimggromet poniStena nakon stavljanja u slobodamet,o
2) uvozna carina koja se pkza robu vréena ili je otpisana:
- u postupku aktivnhog oplemenjivanja uz primjerstesina povréaja;
- roba ima nedostatke ili ne zadovoljava uslovegavora na osnovu koga je roba uvezena;
- u slitajevima iz¢lana 231 ovog zakona, kad je padagili oslobaienje od pléaanja carine uslovljeno
izvozom, odnosno ponovnim izvozom robe ili stavigam robe u neki drugi odgovaragjicarinski
dozvoljen postupak ili upotrebu.

ODJELJAK 3
Postupci sa odlaganjem i carinski postupci sa ekonoskim dejstvom
Opste odredbe za viSe postupaka

Clan 92
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Izrazi upotrijebljeni «&l. 93 do 97 ovog zakona odnose se na:
1) kod "carinskog postupka sa odlaganjem", na pbstu
- spoljnog tranzita,
- carinskog skladistenja,
- aktivnog oplemenjivanja uz primjenu sistema odlgg,
- prerade pod carinskim nadzorom,
- priviemenog uvoza.
2) kod "carinskog postupka sa ekonomskim dejstvora'postupke:
- carinskog skladistenja,
- aktivnog oplemenjivanja,
- prerade pod carinskim nadzorom,
- privremenog uvoza,
- pasivhog oplemenjivanja.

Pod pojmom "uvozna roba" podrazumijeva se r¢édjena u postupak sa odlaganjem (suspenzivnupag) i
roba nad kojom je na osnovu postupka aktivnog opigivanja uz primjenu sistema povaga, sproveden
postupak stavljanja u slobodan promet i formalnodiaiene uclanu 129 ovog zakona.

Pod pojmom "roba u nepromijenjenom stanju" ppdnaijeva se uvozna roba koja u postupku oplememjava
Crnoj Gori ili u postupku prerade pod carinskim z@wm nije bila predmet obrade ili prerade.

Clan 93
Carinski postupak sa ekonomskim dejstvom moZeisgeniti samo na osnovu odobrenja koje izdarzanica.

Clan 94
Bez obzira na ispunjenje posebnih uslova kopdmose na predmetni postupak, odobrengaiza 93 iclana
107 stav 1 ovog zakona izgase samo:
1) licima koja pruze sve potrebne garancije zaipravzvodenje dozvoljenog postupka;
2) u sl&ajevima kad carinarnice imaju magost nadzora nad dozvoljenim postupkom i njegoverkde.

Clan 95
Odobrenje mora sadrzZati sve uslove pod kofiemae voditi odréeni postupak.
Korisnik odobrenja mora odmah obavijestiti cariricu o svintinjenicama koje nastanu nakon donosenja
odobrenja, a koje mogu uticati na njegovu daljmgenu ili sadrzaj.

Clan 96
Carinarnica moZe usloviti korisnika odobrenjgpdanese odgovaraje obezbjdenje za pléanje carinskog
duga koji bi mogao nastati u vezi sa robom staeljemn postupak sa odlaganjem.
U okviru nekog aranZmana sa odlaganjem mogucggsati posebne odredbe o polaganju obe=njg.

Clan 97
Carinski postupak sa ekonomskim dejstvom zéerse kad se odobri novi carinski dozvoljen postufpak
upotreba za robu koja je bila stavljena u taj poskuli za ekvivalentne robe ili dobijene proizvoakekon
oplemenjivanja.
Carinarnica je duzna da preduzme sve neophogkre ma robu za koju postupak nije zavrSen u sk&adu
propisanim uslovima.

Clan 98
Prava i obaveze korisnika carinskog postupkeksaomskim dejstvom mogu se uz uslove koje odredi
carinarnica, prenijeti na druga lica koja ispunjvaye uslove za odgovarajypostupak.

2. Spoljni tranzitni postupak

Clan 99
Spoljni tranzitni postupak dozvoljava prevozeabmeiu dva mjesta unutar carinskog potjay i to:
1) strane robe, a da ta roba ne podlijeZe naplatinih daZbina i drugih naknada ili mjerama konjatoe
politike;
2) domée robe za koju je sproveden postupak izvoza.
Prevoz robe iz stava 1 ovdigna odvija se:
1) prema spoljnom tranzitnom posupku propisanormaakonom;
2) prema postupku TIR karneta (postupak propisaadizthma Sporazuma TIR), pod uslovom:
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- da takav prevoz zapmje ili treba da se oka@a izvan Crne Gore;
- da se prevoz odnosi na posSiljke robe koja morsediatovari u carinsko podije, a koja se prevozi sa
robom koja treba da se istovari u neko¢tjezemlji;
- da se obavlja iznaer dva mjesta u zemlji preko teritorije druge zemlje
3) prema postupku ATA karneta (postupak propisaedithma Sporazuma ATA), koji se koristi samo kao
tranzitni dokument;
3a) prema postupku obrasca 302 préelwog Sjevernoatlantskim ugovorom od 19. juna 186dine;
4) poStom (ukljduju¢i poStanske pakete).

Clan 100
Spoljni tranzitni postupak sprovodi se bez aborna posebne odredbe koje se primjenjuju na pnelxe
stavljene u carinski postupak sa ekonomskim dejstvo

Clan 101
Spoljni tranzitni postupak zavrSava se predajoioe, odgovarajtih tranzitnin dokumenata i dokumenata izdatih
od carinarnice ulaska u Crnu Goru, odrediSnoj eaniti, u skladu sa odredbama o postupku tranzita.
Carinarnicae okorgati postupak kada je u mognosti da, poréenjem podataka koji su na raspolaganju kod
polazne i odrediSne carinarnice, utvrdi da je postwzavrSen na propisandima

Clan 102
Nosilac postupka tranzita je glavni obveznikigovoran je za:
1) predaju robe odredi$noj carinarnici u nepronjgaom stanju i u oddenom roku, uz postovanje mjera
koje su preduzete radi osiguranja id&mbisti robe i
2) poStovanje odredbi postupka tranzita.
Bez obzira na obaveze glavnog obveznika i pneati primalac robe koji primi robu, a koji znade ona u
tranzithom postupku, odgovoran je za predaju rabediSnoj carinarnici u nepromijenjenom stanju i u
odreienom roku, uz poStovanje mjera koje su preduzelieosaguranja identnosti robe.

Clan 102a
Spoljni tranzitni postupak sprovodi se za robjakprolazi preko teritorije druge drzave samo ako:
a) je to predveno mé@unarodnim sporazumom ili;
b) se prevoz kroz tu drzavu vrSi na osnovu jederstg prevoznog dokumenta koji j&sgen u carinskom
podruju Crne Gore.
U slitaju iz stava 1 t&ka b ovogelana, spoljni tranzitni postupak se obustavlja nquei u kojem se roba nalazi
izvan carinskog podtya.

Clan 103
Glavni obveznik je duZzan poloZiti obezibgmje za pléanje carinskog duga ili drugih naknada koje bi reog|
nastati u vezi sa robom.
Obezbjdenje moze da bude:
1) pojedin&no za jedan prevoz na osnovu tranzitnog postupka;
2) generalno za viSe prevoza na osnovu tranzitogtupka, u kom stiaju je glavni obveznik dobio
odobrenje od Uprave carina.
Odobrenje koje se navodi u stavu é&kea2) ovogilana dée se samo licima:
1) koja su osnovana ili sa prebivaliStem u CrnojiGo
2) koja redovno koriste tranzitni postupak u Cr@oyi i za koja carinski organi znaju da su u mowsti da
ispune svoje obaveze u vezi sa havedenim postupcima
3) koja nijesu izvrsila neki ozbiljan prekrSaj cekih ili poreskih propisa.
Obezbjdenje iz stava 1 ovolana née se polagati u staju prevoza morem, rijekom, vazduhom, Zeljeznicom i
cjevovodima.
lzuzetno od odredbe stava 4 ovtena, Vlada moZe propisati da se obedéjge iz stava 1 ovoglana polaze i
u slwajevima iz stava 4 ovagana.

Clan 104
Vlada moZe propisati u kojide se sltajevima umjesto obezhjenja iz¢lana 193 ovog zakona, dati drugi oblik
obezbjéenja u tranzitnom postupku.

3. Postupak carinskog skladiStenja
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Clan 105
Postupak carinskog skladiStenja moZe se oddarisimjeStaj u carinsko skladiSte:
1) strane robe, koja tada ne podlijeZe uvoznopcatrgovinskim mjerama;
2) dom&e robe namijenjene izvozu, koja smjeStajem u clis&ladiSte uZiva primjenu mjera koje se, u
skladu sa posebnim propisima, primjenjuju za izeomwbe.
Carinsko skladiSte je svako mjesto gdje se mbze smjestiti u skladu sa propisanim uslovima kajebri
carinarnica i koje je pod carinskim nadzorom.
Vlada propisuje stiajeve u kojima se roba iz stava 1 ovtana koja se ne skladisti u carinskom skladiStuenoz
staviti u postupak carinskog skladistenja.

Clan 106
Carinsko skladiSte moze biti javno skladiSteilvatno skladiste.
Javno skladiste je carinsko skladiSte u komé&asliae moze skladistiti robu.
Privatno skladiSte je carinsko skladiSte nanggea skladiStenju robe drzaoca skladista.
Drzalac skladista je lice kome je carinarnicalmila da upravlja carinskim skladistem.
Korisnik skladista je lice koje je prema dekkjisobavezno smjestiti robu u postupak carinskkigdistenja ili
lice na koje su prava i obaveze tog lica prenijete.

Clan 107

Za upravljanje carinskim skladiStem potrebnodebrenje carinarnice, osim ako carinarnica samapnavlja
carinskim skladistem.

Lice koje Zeli da upravlja carinskim skladiStemra da podnese pisani zahtjev sa podacima kaplsgevaju
radi davanja odobrenja, posebno ukazuja pristutnu ekonomsku potrebu za skladiStenjedbbrenju se
navode uslovi za upravljanje carinskim skladistem.

Odobrenje za upravljanje carinskim skladiStenienge izdati samo licima sa sjediStem ili prebstalin u Crnoj
Gori.

U odobrenju se mora odrediti vrsta skladiStalovi pod kojima vlasnik mora upravljati skladiStevnste roba
koje se mogu smijestiti u skladiSte i druge obawFZaoca skladiSta prema carinarnici.

Podnosilac zahtjeva mora priloZiti dokaze daigava uslove propisane posebnim propisima u \&zi s
smjeStajem odrenih vrsta roba, obavljanjem pojedinih djelatndsti vezi s rukovanjem robom koja se smjesta
u takvo skladiste.

Clan 108
Drzalac carinskog skladiSta odgovoran je:
1) da se roba smjeStena u carinsko skladiSte meaufiine premjeSta bez mjera carinskog nadzora;
2) za ispunjenje svih obveza koje proizlaze iz polsh carinskog skladistenja;
3) za ispunjavanje posebnih uslova sadrzanih uretfip za otvaranje carinskog skladista.

Clan 109
lzuzetno, kada se odobrenje odnosi na javnalgitly moZe se odrediti da se odgovornost navedéiaau 108
tac. 1) i 2) ovog zakona, prenese iskijo na korisnika skladista.
Korisnik skladista je iz stava 1 ovélgna je odgovoran za ispunjavanje obaveza kojela® iz stavljanja robe
u postupak carinskog skladistenja.

Clan 110
Prava i obaveze drZaoca skladiSta mogu se,glassenst carinarnice, prenijeti na drugo lice.

Clan 111
Ne iskljuituju¢i odredbwlana 96 ovog zakona, carinarnica mozZe da zatradrzdac skladiSta obezbijedi
garanciju d&e se ispoStovati obaveze propisari¢anu 108 ovog zakona.

Clan 112

Drzalac carinskog skladista je duZzan da vodi@wtiju o robi koja se nalazi u postupku carinsékigdiStenja
na n&in koji odobri carinarnica.

Roba koja je predmet postupka carinskog skledj&tmora se upisati u evidenciim se unese u carinsko
skladiste.

Evidencija ne mora da se vodi kada javnim sElzan upravlja carinarnica.

U skladu sa odredbo#tena 94 ovog zakona, carinarnica moZe osloboditnika skladiSta obavezedemja
evidencije o robi, ako je za ispunjenje svih obaviezlana 108 t& 1) i 2) ovog zakona isklfivo odgovoran
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korisnik skladiSta, a roba je smjeStena u carirsiadiSte na osnovu pisane deklaracije za redastupak ili
isprava iztlana 84 stav 1 ovog zakona.

Clan 113
Kad postoje opravdani ekonomski razlozi kojireane ugrozava carinski nadzor carinarrdieadobriti:
1) da se u prostoru carinskog skladiSta smjestiadamoba, osim robe navedenélanu 105 stav 1 tka 2)
ovoga zakona,;
2) preradu strane robe u prostorima carinskog shktadu okviru postupka aktivnog oplemenjivanja, a
skladu sa uslovima za spraiemje tog postupka;
3) preradu strane robe u prostorima carinskog shttadu okviru postupka prerade pod carinskim nexng
u skladu sa uslovima za spraemje tog postupka.
U slitajevima iz stava 1 ovafiana née se smatrati da je nad robom sproveden postupaiskag skladiStenja.
Carinarnica moZe traZiti da se podaci o rolsité&a 1 ovoglana unesu u evidenciju kako je to propisano
odredbontlana 112 ovog zakona.

Clan 114
DrzZanje robe u postupku carinskog skladiSteijg@awmemenski ogrageno.
Izuzetno, carinarnica moZe odrediti rok u komé&grisnik duzan da za robu odredi novi carinskivadjen
postupak ili upotrebu.
Ministarstvo finansija moze, na predlog Ministaa poljoprivrede i Sumarstva, propisati poselmkeve za
neke vrste roba koje se navodé&anu 105 stav 1 tka 2) ovog zakona, za koje se primjenjuju zaStitpere
poljoprivredne politike.

Clan 115
Uvozna roba moZze biti predmet ugdjenih oblika rukovanja koji se obavljaju radueanja robe, poboljSanja
njenog izgleda ili trziSnog kvaliteta ili priprenza trziSte odnosno daljnju prodaju.
Oblike rukovanja iz stava 1 ovogiana mora prethodno odobriti carinarnica.
Vlada moZze, na predlog Ministarstva poljopriwedumarstva, propisati sljeve u kojima je zabranjeno takvo
rukovanje sa robom na koju se primjenjuju zastitjere poljoprivredne politike.

Clan 116
Roba se moze privremeno iznijeti iz carinskogdikta, ako to zahtijevaju posebne okolnosti.
Carinarnica mora unaprijed odobriti iznoSenjeeroodrediti uslove pod kojima se to moZe obauviti.
Za vrijeme dok nije u carinskom skladistu, robaZze biti predmet uotajenih oblika rukovanja koji se navode u
¢lanu 115 ovog zakona, pod uslovima koji su u nje@vedeni.

Clan 117
Carinarnica moZe odobriti da se roba, nad kg@seproveden postupak carinskog skladistenja, @iy
jednog carinskog skladista u drugo.

Clan 118

Ako je za uvoznu robu u postupku carinskog sktadja nastao carinski dug, troSkovi skladiStémdrzavanja
robe koji nastanu za vrijeme skladiStenja seengaunati u carinsku vrijednost robe, pod uslovom darskazani
odvojeno od stvarno ptane cijene, odnosno cijene koju treba platiti zeohw.

Kad je roba bila predmet u@hienih oblika rukovanja u smislu odredana 115 ovog zakona, kod utiranja
visine carinskog duga moZe se, na zahtjev podnasiadnske deklaracije, prihvatiti vrsta robe, oska
vrijednost i koltina kakva je bila u vrijeme nastanka carinskog dugé&ladu sa odredbo#lana 215 stav 1 ovog
zakona, kao da roba nije bila predmet dajgnih oblika rukovanja.

Ako se uvozna roba stavlja u slobodni promedsraovu knjigovodstvenog zapisa, prihvatse vrsta, carinska
vrijednost i kolEina robe kakva je bila u trenutku stavljanja roheostupak carinskog skladistenja, osim ako
podnosilac deklaracije zahtijeva da se prihvatinska vrijednost utvena u trenutku nastanka carinskoga duga.

Stav 3 ovoglana primjenjuje se ne iskujuci i naknadne provjere u smisélana 86 ovog zakona.

4. Postupak aktivhog oplemenjivanja
1) OpSte odredbe

Clan 119
Ne iskljutuju¢i odredbetlana 120 ovog zakona, na osnovu postupka aktivpteneenjivanja, dozvade se da se
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sljedeta roba koristi u carinskom podiu u jednom ili viSe procesa oplemenjivanja:
1) strana roba za koju se nedaaarina niti podlijeZe trgovinskim mjerama, a namjena je ponovnom
izvozu u obliku dobijenih proizvoda (sistem odlajgan
2) strana roba koja je stavljena u slobodan prarngliadanje carine, za koju se moze odobriti péajali
otpis carinskog duga, ako se roba izveze iz caomglodréja u obliku dobijenih proizvoda (sistem
povraaja).
Izrazi koji se koriste dl. 119 do 132 ovog zakona imaju sljédenaenje:
1) "sistem odlaganja" su uslovi predeni u stavu 1 &ka 1) ovogilana;
2) "sistem povréaja" su uslovi preddieni u stavu 1 &&ka 2) ovogilana;
3) "proces oplemenjivanja” je:
- obrada robe, uklgujuéi i njenu montazu, sklapanje i ugradnju u druguwrob
- prerada robe;
- opravka robe, ukljgujuci i njeno dovaenje u ispravno stanje;
- upotreba odréene robe koja nije sadrZzana u dobijenim proizvodifhaoja omogdava ili olakSava
proizvodnju dobijenih proizvod&ak i ako je u potpunosti ili djelirino iskori€ena u proizvodniji;
4) "dobijeni proizvodi" su svi proizvodi koji se bligu kao rezultat oplemenjivanja;
5) "ekvivalentna roba" je dorba roba koja se koristi umjesto uvozne robe u proogtemenjivanja;
6) "normativ" je kol€ina ili procenat proizvoda koji su dobijeni oplerjieanjem odréene kolEine uvozne
robe.

Clan 120
Kada su ispunjeni uslovi propisani u stavu 2gpilana i shodno stavu 4 ovétana, carinarnicée odobriti:
1) oplemenjivanje uz upotrebu ekvivalentne robe;
2) da se dobijeni proizvodi od ekvivalentne robesii iz Crne Gore prije uvoza uvozne robe.
Ekvivalentna roba mora da bude istog kvalitetilh svojstava kao i uvozna roba.
Vlada moZe propisati slajeve u kojima se ne moZe upotrebljavati ekvivalanbba i sltajeve u kojima
ekvivalentna roba ne mora biti istog kvalitetatinsvojstava kao uvozna roba.
Kada se primjenjuje odredba stava 1 otlaga, uvozna robée se za carinske svrhe smatrati ekvivalentnom
robom, a ekvivalentna roba uvoznom robom.

2) Davanje odobrenja

Clan 121
Carinarnica daje odobrenje na pisani zahtjevHigje vrSi ili lica koje organizuje aktivno oplemizanje.
Odobrenj&e se dati samo:
1) licima sa sjediStem ili prebivaliStem u Crnojrz@ u sléaju nekomercijalnog uvoza odobrenje se moze
dati i licima koja nemaju sjediste ili prebivalidteCrnoj Gori;
2) ako se uvozna roba moZze prepoznati u dobijerromvymdu, osim u skaju upotrebe izlana 119 stav 2
tacka 3) alineja 4 ovog zakona, a ucgju upotrebe ekvivalentne robe uz uslovélana 120 ovog zakona;
3) ako se postupkom aktivhog oplemenijivanja pogtidwoljniji uslovi za izvoz ili ponovni izvoz dol@nih
proizvoda, pod uslovom da nijesu ugroZeni osnavi@resi doméh proizvaiaca slénih ili istih proizvoda
(ekonomski uslovi).
Vladace propisati n&in utvrdivanja ispunjenja ekonomskih uslova.

3) Sprovaienje postupka

Clan 122

Carinarnicae odrediti rok u kome se dobijeni proizvodi morppnovo izvesti ili u kome se mora zahtijevati
drugi carinski dozvoljen postupak ili upotreba.

Carinarnicae kod odrdivanja roka iz stava 1 ovagana uzeti u obzir vrijeme potrebno za obavljarkgvaog
oplemenjivanja i otpremu dobijenih proizvoda.

Rok p@inje t&ti od dana kad se strana roba stavi u postupakreldgieplemenjivanja.

Carinarnica moze produZiti rok na osnovu blagownog i opravdanog zahtjeva korisnika odobrenja.

Kada se primjenjujélan 120 stav 1 tka 2) ovog zakona, carinarni¢a odrediti rok u kome strana roba mora
biti deklarisana za postupak, a rolkcimpe teti od dana prihvatanja izvozne deklaracije za dolgijproizvode
izradene od ekvivalentne robe.

Vlada moZe propisati posebne rokove za dehe procese oplemenijivanja ili za atru uvoznu robu.

Clan 123
Carinarnica utviuje normativ dobijenih proizvoda koji se u postualkiivnog oplemenjivanja dobija iz
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odreiene kol€ine uvozne robe ili, gdje je to mog metod za utdivanje normativa.

Normativ se mora utvrditi na osnovu stvarnihloksti u kojima se vrSi ili treba da se izvrSi &kib
oplemenjivanje.

Kad to okolnosti dozvoljavaju, a posebno kadlgé/no oplemenjivanje obavlja uz jasno atiee tehnike
uslove sa robom istih svojstava, a dobijeni proii\gu ujedn&enog kvaliteta, carinarnica moze odrediti
standardne normative, a na osnovu prethodnaeitvn stvarnih podataka.

Clan 124

Dobijeni proizvodi i roba u nepromijenjenom gtage ponovno moraju izvesti, a carinarnica mozssebno
opravdanim sléajevima, odobriti stavljanje robe u slobodni pronsgavljanje robe u postupak prerade pod
carinskim nadzorom, unistenje robe ili ustupanjeera korist drzave.

Za proizvode za koje je postupak aktivnog oplgjimanja prethodno okaman postupkom carinskog skladistenja,
postupkom priviemenog uvoza, tranzitnim postupkibstavljanjem robe u slobodnu zonu ili slobodntasliSte
primijeni¢e se stav 1 ovogana.

Ako carinarnica odobri postupak aktivnhog oplefivamja u sistemu odlaganja, prilikom obuma carinskoga
duga za robu koja se stavlja u slobodni promekjads sa odredbom st. 1 i 2 ovéigna, obraunate se i zatezna
kamata.

Clan 125

U skladu s&lanom 126 ovog zakona, u 8ju nastanka carinskog duga, iznos dégae utvrditi na osnovu
propisa za odid@vanje visine carine koji su vaZzili za uvoznu raburijeme prihvatanja carinske deklaracije za
stavljanje te robe u postupak aktivnhog oplemenjaan

Ako je uvozna roba u vrijeme prihvatanja caredeklaracije ispunjavala uslove za primjenu pefejjalnog
carinskog reZima utdenog na osnovu ugovora o slobodnoj trgovini, pritéease zahtjev podnosioca deklaracije
za primjenu tog rezima, ako on vaZzi za id&mti robu u vrijeme prihvatanja deklaracije za st robe u
slobodan promet.

Clan 126
Bez obzira na odredlilana 125 ovoga zakona dobijeni proizvodi:

1) podlijezu pléanju uvozne carine, ako se stavljaju u slobodamptai skladu sa blizim uslovima koje
propisuje Vlada. Korisnik odobrenja moZe trazitisgacarina za te proizvode otwaa na n&n propisan
¢lanom 125 ovog zakona;

2) ako podlijezu pléanju uvoznih dazbina koje se otwaavaju u skladu sa propisima koji se primjenjugu n
predmetni carinski postupak ili slobodne zoneldbsdna skladista, kada su ti proizvodi predmetyasa
sa odlaganjem ili se smjeStaju u slobodnu zorslalhodno skladiSte. Korisnik odobrenja moZze trafati
se carina za te proizvode otwaa na n&n propisantlanom 125 ovog zakona. Kada se iznos uvozne
carine obraunava u skladu sa ovittanom, obraunati iznos mora biti najmanje u iznosu koji bi se
obratunao u skladu ganom 125 ovog zakona,;

3) za dobijene proizvode olénava se carina u skladu s propisima za postupakgbe pod carinskim
nadzorom:;

4) za dobijene proizvode ol#anava se povoljnija carina zbog upotrebe u possbrie ako je takva carina
predvidena za idenénu uvoznu robu;

5) dobijeni proizvodi ne podlijezu planju uvozne carine ako je takvo osldbnje od pléanja carine u
skladu sa odredbottana 184 ovog zakona predeno za iden&nu uvoznu robu.

4) Postupak pasivnog oplemenijivanja dobijenog proimda i robe u nepromijenjenom stanju

Clan 127
Dobijeni proizvodi ili roba u nepromijenjenu sja, dijelimicno ili u cjelini, mogu se privremeno izvoziti radi
daljeg pasivnog oplemenjivanja, uz odobrenje canica, a u skladu s uslovima propisanim za postyyzekvnog
oplemenjivanja.
Ako nastane carinski dug u vezi sa ponovo uvez@noizvodima, naplate se:
1) uvozne daZbine za dobijene proizvode ili romepromijenjenu stanju iz stava 1 owdgna obrdunate u
skladu sa&l. 1251 126 ovog zakona,
2) uvozne daZzbine za proizvode ponovo uvezene mpésivnog oplemenjivanjdiji ¢e se iznos obtanati
u skladu sa odredbama koje se odnose na postupakpa oplemenjivanja, pod istim uslovima koji bi
bili primijenjeni da su proizvodi izvezeni po torpestupku bili stavljeni u slobodni promet prije @2a.

5) Posebne odredbe sistema powaja carine
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Clan 128
Sistem povréaja carine moze se primijeniti za svu robu.
Sistem povréaja n€e se primjenjivati za dobijene robe koje u vrijepndvatanja deklaracije za stavljanje robe
u slobodni promet:
1) podlijeZu kol€éinskim uvoznim ogragenjima;
2) mogu, u okviru kvota, ispuniti uslove za primjepreferencijalnog carinskog rezima ili autonomnog
suspenzivnog aranZmana u skladu sa odredibkma 21 ovog zakona,
3) za dobijene proizvode kod izvoza gdje je préemipovréaj ili propisan porez.

Clan 129
Na carinskoj deklaraciji za stavljanje robe absidan promet mora se unijeti napomena da se prjngesistem
povraaja carine i uslovi iz datog odobrenja.
Carinarnica moZe zahtijevati da se navedenorea{ priloZi uz carinsku deklaraciju za stavljanjslobodan
promet.

Clan 130
U okviru sistema povtaja née se primjenjivati odredb#ana 120 stav 1 ¢ka 2) i st. 3 i 5¢lana 122 stav 3.
1241 125 iclana 126 stav 1 ¢ka 3) ovog zakona.

Clan 131
Privremeni izvoz dobijenih proizvoda, koji jeadljen u skladu sa odredbaitana 127 stav 1 ovog zakonacee
se smatrati izvozom u smislu odreditena 132 ovog zakona, osim ako se ti proizvodi panme uvezu u Crnu
Goru u propisanom roku.

Clan 132
Korisnik odobrenja moZe zahtijevati posagili otpis uvozne carine ako carinarnici dokazeje uvozna roba,
koja je bila stavljena u slobodni promet u okvirstesma povréaja carine, u obliku dobijenih proizvoda ili robe u
nepromijenjenom stanju:
1) izvezena ili
2) ostavljena u namjeri da se ponovno izveze kianzzitni postupak, postupak carinskog skladistenja,
postupak priviemenog uvoza ili postupak aktivnolpogenjivanja (postupci s odlaganjem), u slobodnu
zonu ili slobodno skladiste, ukoliko su ispunjevii@stali propisani uslovi.
U slitaju iz stava 1 @&ka 2) ovogilana dobijeni proizvodi i roba u nepromijenjenomngtl smatraju se stranom
robom.
Povr&aj carine moZe se zahtijevati najkasnije u roktrbgodine od dana kad je nastao carinski dug.
Ne iskljutuju¢i odredbu stava 1 t&a 2) ovogelana, dobijeni proizvodi ili roba u nepromijenjenatanju, koji
su bili stavljeni u carinski postupak ili u slobadronu ili u slobodno skladiste, stavljaju se Wskini promet, a
iznos uvozne carine koji je Wen, odnosno za koji je izvrSeno osldbajecini iznos carinskoga duga.

5. Postupak prerade pod carinskim nadzorom

Clan 133
U postupku prerade pod carinskim nadzorom dgavalse upotreba strane robe na carinskome pjodtez
obratunavanja carine ili primjene trgovinskih mjera,iracerade kojom se mijenja njena priroda ili sta@aje
proizvodi koji su rezultat takve prerade stavljaguu slobodni promet, uz oldten uvozne carine koja je za njih
propisana.
Ovi proizvodi se nazivaju pretani proizvodi.

Clan 134
Vlada propisuje blize uslove kada se moZe dazymstupak prerade pod carinskim nadzorom.

Clan 135
Odobrenje za preradu pod carinskim nadzoronjézsiana pisani zahtjev lica koje vrsi ili orgap&preradu.

Clan 136
Odobrenje za preradu pod carinskim nadzoronage d
1) licima koja imaju sjediste ili prebivaliSte ur@j Gori;
2) ako se uvozna roba moZe prepoznati u gestian proizvodima;
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3) ako se priroda ili stanje robe u trenutku spd@vga postupka prerade ne moze viSe ekonomskiivratit
poslije izvrSene prerade;

4) ako primjena ovog postupka ne moZe dovesti biegavanja pravila o porijeklu ili kalinskim
ograntenja koja vaZze za uvoznu robu,

5) ako primjena ovog postupka pomaze stvaranpdilzavanju prekdivacke djelatnosti u Crnoj Gori, a ne
ugroZava interese proizéata sline robe u Crnoj Gori.

Clan 137
Odredbe’lana 122 st. 1, 2 i 4dlana 123 ovog zakona shodno se primjenjuju i uygdst prerade pod carinskim
nadzorom.

Clan 138
Ako nastane carinski dug u postupku prerade paloecarinskim nadzorom u vezi s robom u neprorjejesm
stanju ili za proizvodéija prerada nije dostigla stepen obrade préelviu odobrenju, iznos carinskog dugese
utvrditi na osnovu propisa za odreanje visine carine koji su za uvoznu robu vaiilirijeme prihvatanja carinske
deklaracije kojom se roba stavlja u postupak preepsatl carinskim nadzorom.

Clan 139

Ako je, u vrijeme kad je stavljena u postupaérade pod carinskim nadzorom, uvozna roba ispulgasiove
za preferencijalni carinski rezim na osnovu ugovmsdobodnoj trgovini, a takva se carina moze ganiti i za
proizvode identine prerdenim proizvodima koji su stavljeni u slobodni pramesozna carina za prei@ene
proizvode r&unate se po stopi carine koja vaZzi u okviru te potéa carine.

Ako su povlagene mjere iz stava 1 ovétana uslovljene primjenom kvota ili drugih ogréemja, poviadena
carina se moze odobriti u ghju kada, u vrijeme prihvatanja deklaracije zalgaje prerdenog proizvoda u
slobodan promet, uvozna roba ispunjava uslove inggmu poviagene carine i izvrée se otpis kodina od kvota
koje vaZe za uvezenu robu, a ne za gemaproizvod.

6. Postupak privremenog uvoza

Clan 140
Postupkom privremenog uvoza dozvoljava se dals® koja nije iz Crne Gore, a namijenjena je pooy
izvozu, u nepromijenjenom stanju, osim u@jenog smanjenja vrijednosti zbog upotrebe, moberijgbiti u
carinskom podr&ju, uz potpuno ili djelimino oslobdenje od pléanja uvoznih daZbina i bez primjene mjera
komercijalne politike.

Clan 141
Odobrenje za privremeni uvoz daje se na zaligawkoje upotrebljava robu ili organizuje da seampotrijebi.

Clan 142
Carinarnicae odbiti zahtjev za odobrenje postupka privremanaiza, ako nije moge osigurati ututivanje
identicnosti uvozne robe.
Carinarnicae odobriti postupak priviemenog uvoza i wajevima gdje nije mogie osigurati identinost
uvozne robe ako, s obzirom na vrstu robe ili njpredvidenu upotrebu, nijesu moégi zlopotrebe postupka.

Clan 143
Carinarnica odrje rok u kome se uvezena roba mora ponovno iziiestiobriti novo carinski dozvoljeno
postupanje ili upotreba te robe, koji mora biti dipan za postizanje svrhe privremenog uvoza.
Roba moZe ostati u postupku priviemenog uvopasea?24 mjeseca, ukoliko propisom Vlade donijetien
osnovuclana 144 ovog zakona nije dréga odreteno.
lzuzetno, carinarnica mozZe, u opravdanindaevima, produZiti rokove iz st. 1 i 2 ovégna radi ispunjenja
svrhe odobrene upotrebe.

Clan 144
Vlada propisuje posebne &#jeve, blize uslove i posebne rokove za primjerstygka privremenog uvoza sa
potpunim oslobdenjem od pléanja uvozne carine.

Clan 145
Primjena postupka privremenog uvoza sa djéhm oslob@enjem od uvozne carine odad®ise za robu koja
ostaje u vlasnistvu lica sa sjediStem ili prebStain izvan carinskoga podia, a nije obuhuwéena posebnim
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propisom Vlade iZlana 144 ovog zakona ili, ako je obubeaa, ne ispunjava sve potrebne uslove za privremeni
uvoz s potpunim osloldenjem.

Vlada utvduje spisak roba za koje nije dozvoljen postupakrpmenog uvoza sa djelitmim osloba@enjem od
placanja uvozne carine, kao i pod kojim uslovima modese sprovede taj postupak.

Clan 146

Iznos uvozne carine koja se gdaza robu u postupku priviemenog uvoza s djéhim oslobaenjem od
placanja uvozne carine odteje se za svaki mjesec ili za dio mjeseca u kojemoba nalazi u postupku u visini od
3% od iznosa carine koju bi trebalo platiti za rddad bi ona bila stavljena u slobodni promet na pigmvatanja
carinske deklaracije za stavljanje robe u postypakemenog uvoza.

Iznos uvozne carine koja se n&pil@ ne smije pr& iznos koji bi trebalo platiti da je roba bila gligna u
slobodni promet na dan kad je bila stavljena uyjzst privremenog uvoza, s tim da u taj iznos neeaula
pripadajée kamate.

Prenos prava i obaveza koja proizlaze iz postygkremenog uvoza prema odredlaina 98 ovog zakona ne
zn&i da se jednako oslobenje mora primijeniti za svaki period upotrebe.

Ako je prenos prava i obaveza iz stava 3 allaga izvrSen sa djelifmim oslob@enjem za oba lica koja imaju
odobrenje za primjenu postupka tokom istog mjegaea korisnik odobrenja mora podmiriti iznos uvezeoarine
za cijeli mjesec.

Clan 147

Ako nastane carinski dug za robu stavljenu uypak privremenog uvoza, iznos duga ddje se na osnovu
elemenata za obtan koji se primjenjuju na dan prihvatanja carindk&laracije za stavljanje robe u postupak
priviemenog uvoza.

U slutajevima utvdenim propisom Vlade za primjenu postupka privrengemeoza s potpunim osloienjem od
placanja uvozne carine, iznos duga za robu @gjeese na osnovu propisa za ativanje visine carine koji vaze na
dan nastanka carinskog duga u skladéiaaom 212 ovog zakona.

Ako carinski dug za robu stavljenu u postupakrpmenog uvoza sa djelitmim oslob@enjem nastane iz
drugih razloga, a ne zbog stavljanja robe u tajypek, iznos duga odgov@earazlici izmeéu iznosa carine
izracunate prema stavu 1 ovolana i iznosa koji treba platiti prendanu 146 ovog zakona.

7. Postupak pasivnhog oplemenijivanja
1) OpSte odredbe

Clan 148
Ne iskljuituju¢i odredbetl. 157 do 162 tlana 127 ovog zakona, postupak pasivnog oplemern@vaoze se
odobriti za doméu robu koja se privremeno izvozi iz carinskog péguadi oplemenjivanja.
Proizvodi koji nastanu u postupku pasivnog ogejivanja mogu se staviti u slobodni promet s potpuili
djelimi¢nim oslob@enjem od uvozne carine.
Na privremeni izvoz donda robe primjenjuju se trgovinske mjere i druge faimosti predwuene za izvoz
domae robe iz carinskoga podia.
Izrazi koji se koriste dl. 149 do 161 ovog zakona imaju sljédenaenje:
- "privremeni izvoz robe" je stavljanje robe u pgsik pasivnog oplemenjivanja;
- "proces oplemenjivanja” je proces pomendtamu 119 stav 2 tka 3) al. 1, 2 i 3 ovog zakona,
- "dobijeni proizvodi" su proizvodi nastali kao tétat procesa oplemenjivanja;
- "normativ"je kolgina ili procenat dobijenih proizvoda nastalih op&rivanjem odréene kolEine
priviemeno izvezene robe.

Clan 149
Postupak pasivnog oplemenjivanja nije dozvoamiomau robu:
1) ¢iji izvoz daje pravo na povéaj ili oslobaienje od plaanja uvozne carine;
2) koja je prije izvoza bila stavljena u slobodaarpet bez obr&navanja carine zbog upotrebe u aieree
svrhe;
3) ¢iji izvoz daje pravo na izvozni powaj.
lzuzetke od zabrane navedene u stavikatd) ovogelana moze propisati Viada.

2) Davanje odobrenja

Clan 150
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Odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivanja ciinarnica na pisani zahtjev lica koje orgajazu
oplemenjivanje.

lzuzetno od stava 1 ov@tana, odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivajze se dati i licu koje ne
organizuje oplemenjivanje, ako se radi o robi désggporijekla i ako se proizvodna radnja sastojugdaiivanja
te robe u stranu robu kofa se u Crnu Goru uvesti kao dobijeni proizvod, psidvom da upotreba toga postupka
pomaze boljoj prodaji izvezene doéearobe i da uvoz novog proizvoda ne ugroZzava osnowerese dongéh
proizvadaca takvih proizvoda ili proizvoda ghih uvezenom novom proizvodu.

Clan 151
Odobrenje za postupak pasivnog oplemenjivanpags
1) licima sa sjediStem i prebivaliStem u Crnoj Gori
2) kada se smatra da moze da se utvrdi da su dopij@zvodi proizvedeni od priviemeno izvezeneaphb
3) ako davanje odobrenja ne ugroZzava osnovne ggetemaih proizvaiaca (ekonomski uslov).
Vlada moZe propisati u kojim se &hjevima moze odstupiti od stava ke 2) ovogilana.

3) Sprovaienje postupka

Clan 152
Carinarnica odi®ije rok u kome se dobijeni proizvodi moraju ponowvesti u carinsko podée.
Carinarnica moZe produZiti rok za ponovni uvobigenih proizvoda na osnovu blagovremenog i opaaed
zahtjeva korisnika odobrenja.
Carinarnica utviuje normativ ili, ukoliko je potrebno, B utvrdivanja normativa.

Clan 153
Potpuno ili djelimino oslobdenje od uvozne carine, u skladu sa odredBlama 154 stav 1 ovog zakona, moze
se odobriti samo kad se dobijeni proizvodi dekladd stavljanje u slobodan promet u ime ili zaura
1) korisnika odobrenja ili
2) drugog lica sa sjediStem u Crnoj Gori koje iraglasnost korisnika odobrenja, a ispunjeni su ugtov
odobrenja.
Potpuno ili djelimino oslobdenje od uvozne carine predeno uclanu 154 ovog zakona ée se odobriti, ako
nijesu ispunjeni neki od uslova ili neka od obavezeezi s postupkom pasivnog oplemenjivanja, osimse
utvrdi da ti nedostaci ne ati bitno na pravilno sprovdenje postupka.

Clan 154

Iznos uvoznih carina, za k@ se odobriti potpuno ili djelimino oslobdenje od plaanja u skladu sdanom
148 ovog zakona, utiiuje se tako da se od iznosa uvoznih carinacolnitin za dobijene proizvode koji se
stavljaju u slobodni promet odbije iznos uvoznihica koje bi se obkanavale na isti dan za privremeno izvezenu
robu, ako bi se ona uvozila u Crnu Goru iz zemli@joj je bila predmet oplemenjivanja ili zemljekajoj je bila
u posljednjoj fazi oplemenjivanja.

Iznos koji se odbija u skladu sa stavom 1 oilaga izr&unava se na osnovu kdhe i vrste robe na dan
prihvatanja deklaracije za njeno stavljanje u ppakupasivnog oplemenijivanja i na osnovu ostalimeleata za
obratun koji vaZze za tu robu na dan prihvatanja dekigraa stavljanje dobijenih proizvoda u slobodaorpet.

Vrijednost privremeno izvezene robe je ona kejprihva&ena kod odrdivanja carinske vrijednosti dobijenih
proizvoda u skladu sdanom 38 stav 1 tka 2) alineja 1 ovog zakona ili ako se vrijednastmoZe utvrditi na taj
natin, ona koja odgovara razlici izrhe carinske vrijednosti dobijenih proizvoda i tros&mplemenjivanja
utvrdenih na objektivan r&an.

Kad je priviemeno izvezena roba prije stavljanjgostupak pasivnog oplemenijivanja bila stavljerséobodan
promet sa snizenom carinom radi upotrebe udmire svrhe, sve dok vaze uslovi za primjenu snizanee, iznos
koji treba odbiti bte jednak iznosu uvozne carine koja je bila négiia kad je roba stavljena u slobodan promet.

Ako bi privremeno izvezena roba kod stavljanglabodni promet ispunjavala uslove za primjenugtjoyje
carine pod uslovom upotrebe u aod#au svrhu, t&e se carina uzeti u obzir kod otwaa, ako je roba bila predmet
radnje koje su u skladu s takvom svrhom izvederenalji u kojoj se odvijalo oplemenijivanje ili u lajje bila
posljednja faza oplemenjivanja proizvoda kompeneaci

Ako je za dobijene proizvode predena primjen&lana 21 ovog zakona i ako su mjere prédwue i za robu iste
tarifne oznake kao Sto je privremeno izvezena rido@s kojice se odbiti prema stavu 1 ovéigna utvrdte se na
natin Stoce se uzeti u obzir uvozna carina koja bi se prinilgekad bi privremeno izvezena roba ispunjavala
uslove za primjendlana 21 ovog zakona.

Ako metunarodni sporazum koji obavezuje Crnu Goru propisigiobdenje od uvozne carine za odese
proizvode, odredbe ovagana née se primijeniti.
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Clan 155
Ako je odobren postupak pasivnog oplemenjivaagh popravke privremeno izvezene robe, roba mdge b
stavljena u slobodan promet sa potpunim ostebfem od uvoznih dazbina, ako se carinarnici doki@Zg roba
besplatno popravljena zbog ugovorene ili zbog zakopropisane garantne obaveze ili zbog proizvodaeem
Odredba stava 1 ovétana ne primjenjuje se kad je proizvodna manaustanovljena u vrijeme prvog
stavljanja robe u slobodan promet.

Clan 156

Ako je odobren postupak pasivnog oplemenjivaagh popravke privremeno izvezene robe uzahge
popravke, roba se moZe djelimo osloboditi uvoznih dazbina u skladu sa odredblama 148 stav 2 ovog
zakona.

Iznos carine utvrde se na osnovu elemenata za dbinekoji vaZze za dobijene proizvode na dan prihyatan
carinske deklaracije za njihovo stavljanje u sladoogromet, préemu se za carinsku vrijednost prihvata iznos
jednak visini troSkova popravke, pod uslovom dad$kovi predstavljaju jedino ptanje korisnika odobrenja i da
nijesu pod uticajem bilo kog oblika povezanostiioika odobrenja i lica koje je obavilo popravku.

4) Proces pasivnog oplemenjivanja uz upotrebu sistea standardne zamjene

Clan 157

U postupku pasivnog oplemenjivanja, u skladodr@dbamél. 157 do 162 ovog zakona, dozvoljena je
primjena sistema standardne zamjene koji dozvolgvavozni proizvod (u daljem tekstu: proizvod aangenu)
zamijeni dobijeni proizvod.

Carinarnica mozZe odobriti primjenu standardristema zamjene, ako se proizvodna radnja odngsopeavku
domate robe.

Odredbe koje se primjenjuju za dobijene proia/edze i za proizvode za zamjenu, osim odredbi goje
navedene dlanu 162 ovog zakona.

Carinarnica moZe odobriti da se pod derem uslovima proizvodi za zamjenu uvezu prije @menog izvoza
robe (prethodni uvoz).

U slitaju iz stava 4 ovoglana mora se dati obezBgnje za pokge iznosa uvozne carine za proizvod za
zamjenu.

Clan 158
Proizvodi za zamjenu moraju imati istu tarifrenaku, isti kvalitet i iste tehéke karakteristike kao roba koja je
priviemeno izvezena na popravku.
Ako je privremeno izvezena roba bila kégga prije izvoza, proizvodi za zamjenu té&aenoraju biti korigeni.
Carinarnica mozZe dozvoliti izuzetke ako se prodi za zamjenu ispotuju besplatno na osnovu ugovorene ili
zakonskih obaveza o garanciji ili zbog proizvodrenm

Clan 159
Standardni sistem zamjene mozZe se odobriti $@uge mogde provjeriti da proizvod za zamjenu ispunjava
uslove iz¢lana 158 ovog zakona.

Clan 160
U slutaju prethodnog uvoza, roba se mora privremeno tzuesku od dva mjeseca od dana kada je carinarnic
prihvatila deklaraciju za stavljanje proizvoda zargenu u slobodan promet.
lzuzetno, ukoliko posebne okolnosti zahtijevagrinarnica moze, na osnovu blagovremenog zahkjensnika
odobrenja, primjereno okolnostima, produZiti rok.

Clan 161
U slutaju prethodnog uvoza uz primjetkana 154 ovog zakona, iznos koji se odbija odieede na osnovu
elemenata za ob¥an koji za privremeno izvezenu robu vaZze na damvptanja carinske deklaracije kojom se
roba stavlja u postupak pasivnhog oplemenjivanja.

5) Ostale odredbe

Clan 162
Odredbe’lana 150 stav 2dlana 151 stav 1 t&a 2) ovog zakona ne primjenjuju se u okviru sistetandardne
zamjene.
U postupcima preddenim u okviru pasivnog oplemenjivanja primjenjugitsgovinske mjere.
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8. Postupak izvoza

Clan 163

U izvoznom postupku odobrava se iznoSenje demabe iz carinskog podfja.

U izvoznom postupku sprovode se sve formalnosgzi sa izvozom, uklgujuci i primjenu trgovinskih mjera.

Carinska vrijednost robe koja se izvozi je wdijest robe dopremljene na granicu Crne Gore.

Sva doméa roba namijenjena izvozu mora se staviti u izv@aostupak, sa izuzetkom robe stavljene u postupak
pasivnog oplemenjivanja ili u tranzitni postupakrdde robe od jednog do drugog mjesta u carinskom gadru
preko podrdja druge drZzave bez promjene njenog carinskogsatu

Vlada propisuje stiajeve i blize uslove kada se za robu koja napwiasko podrtje ne podnosi izvozna
carinska deklaracija.

lzvozna carinska deklaracija se podnosi kodheanice koja je odgovorna za nadzor nad pgdra u kojemu
izvoznik ima sjediste ili prebivaliSte ili u kojsg roba pakuje ili utovara za izvoz.

Clan 164
Stavljanje robe u postupak izvoza odobrava seustovom da se roba izveze iz carinskog p&dru stanju u
kome je bila u trenutku prihvatanja izvozne carendieklaracije.

9. Unutrasnji tranzitni postupak

Clan 165
Unutradnjim tranzitnim postupkom se oméana, pod uslovima propisanim st. 2 i 3 owtana, prevoz donda
robe iz jednog mjesta u drugo u carinskom pgdrsa prelaskom preko teritorije druge zemlje, pexmjene
njenog carinskog statusa, ukipjuci i odredbuclana 99 stav 1 tka 2) ovog zakona.
Prevoz iz stava 1 ovagana moZe da se obavlja:
1) na osnovu tranzitnog postupka, pod uslovom dalfea moguanost propisana nde@narodnim
sporazumom;
2) na osnovu karneta TIR;
3) na osnovu ATA karneta koji se koristi kao tranzdokument;
4) poStom (ukljdujuci i poStanske pakete).
U slitajevima iz stava 2 t&a 1) ovog zakona, shodie se primjenjivati odredbd. 101 do 104 ovog zakona.

Clan 166
Blize uslove za prevoz robe iz jednog mjestaugd u carinskom podéju, sa prelaskom preko teritorije druge
zemlje, bez sprovienja nekog carinskog postupka i da se ne promiyem carinski status propisuje Vlada.

GLAVA 3
DRUGI OBLICI CARINSKI DOZVOLJENOG POSTUPANJA ILIUP OTREBE
ODJELJAK 1
Slobodne zone i slobodna skladista
1. Opste odredbe

Clan 167
Osnivanje slobodnih zona i slobodnih skladigmavljanje slobodnim zonama i slobodnim skladigtimslovi
za obavljanje privrednih djelatnosti u slobodninmama i slobodnim skladiStima propisuju se poselrdkonom.

Clan 168
Slobodne zone i slobodna skladiSta su djeloskog podrdja ili prostori u carinskom podéu odvojeni od
ostalog carinskog podja gdje se:
1) za stranu robu smatra da nije u carinskom ppamadi naplate uvozne carine i primjene trgovihgkijera
pri uvozu, uz uslov da roba nije stavljena u slayogromet ili da nije stavljena u drugi carinskspugpak
ili upotrebu, odnosno da nije troSena ili kéeda drugéije od uslova uréenih carinskim propisima;
2) na doméu robu namijenjenu izvozu, za koju postoje pos@apisi na osnovu njenog smjestaja u
slobodnu zonu ili slobodno skladiste, primjenjujjera koje bi se primijenile pri izvozu takve robe.
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Clan 169

Podrdje slobodne zone i slobodnog skladiSta i njima segdni pristupni prostor, ukiujuci i njihov ulazni i
izlazni prostor, su pod carinskim nadzorom.

Prevozna sredstva i lica koja ulaze ili napuspgdrije slobodne zone ili slobodnog skladiSta pod caimsu
nadzorom i mogu biti podvrgnuti carinskom pregledu.

Pristup u slobodnu zonu ili u slobodno skladit&e se zabraniti licima koja ne garantujueae pridrzavati
pravila koja su navedena u ovom zakonu.

Carinarnica moZe pregledati robu i sprovestgdrmjere carinskog nadzora nad robom koja uladrzzaa se ili
izlazi iz slobodne zone ili slobodnog skladista.

Lice odré@eno od strane carinarnice dostavili staviti na uvid kopiju prevoznog dokumentgikgrati robu koja
ulazi ili izlazi da bi se omodgio pregled robe.

Ukoliko je potrebno da se izvrSi pregled rolmhace se staviti na raspolaganje carinarnici.

2. SmjeStaj robe u slobodnoj zoni ili slobodnom skidiStu

Clan 170

U slobodnu zonu ili slobodno skladiSte moZe sesiti strana i donia roba.

Domé&u robu koja nije namijenjena izvozu ili proizvoduojizoni, korisnik mozZe, uz posebnu saglasnost
carinarnice, uskladistiti u slobodnoj zoni ili statnom skladisStu odvojeno od druge robe.

Carinarnica n& dopustiti skladiStenje takve robe ako bi to dtehadzor nad poslovanjem u zoni ili skladiStu.

Za domau robu koju korisnik skladisti u slobodnoj zonislobodnom skladiStu mora se voditi evidencija.

Roba koja je direktno unijeta u slobodnu zonsldbodno skladiSte morskim, vazduSnim ili kopmemutem,
kako je to navedenodl. 47 stav 6 ovog zakona, podnosi se carinarni@srvu prevozne isprave.

Dom&a roba smjesta se u slobodnu zonu ili slobodnalgtiana osnovu &ana ili druge isprave koja sadrZi
sve podatke potrebne za evidenciju o robi u slobpdoni ili slobodnom skladiStu.

Carinarnica moZe da naloZi da se opasne maikeripda zbog koje moze da se pokvari druga réb@ba za
koju je, iz nekih drugih razloga, potrebno obeatlifjgposebne uslove, smjesti u prostorije koje ssgbno
opremljene za njen smjestaj.

Clan 171
Ne iskljuituju¢i odredbetlana 169 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, roba koja ulesibbodnu zonu ili slobodno skladiste
ne mora da se podnosi na uvid carinarnici nitigggbno da se za nju podnese carinska deklaracija.
Robace se podnijeti na uvid carinarnici i podlijeZe peamim carinskim formalnostima, samo ucslju:

1) robe za koju se ulaskom u slobodnu zonu iliastino skladiSte zavrSava drugi carinski postupdkja se
smjesta u slobodnu zonu ili slobodno skladiStesrewu isprave kojom se zavrSava prethodni postupak,
osim kada taj carinski postupak dozvoljava izezed obaveze podnoSenja robe;

2) da je smjeStena u slobodnu zonu ili slobodnads&te na osnovu odluke carinarnice da se dozooligaj
ili otpis carinskog duga,

3) da ispunjava uslove za primjenu mjeréglana 168 téka 2) ovog zakona.

NadleZna carinarnica moze zahtijevati posebineatiranje robe koja podlijeZe primjeni mjera e@orske
politike.

Na zahtjev &esnika odgovarajieg carinskog postupka ili drugih zainteresovardh,lnadlezna carinarnica
izdati potvrdu da roba smjeStena u slobodnoj Zosidbodnom skladiStu ima status dafeali strane robe.

3. Postupanje sa robom u slobodnoj zoni i slobodnoskladiStu

Clan 172

Smjestaj robe u slobodnoj zoni ili slobodnorrasli$tu nije vremenski ograi@n.

U slobodnoj zoni i slobodnom skladiStu mogu Bawjati svi industrijski, komercijalni ili usluzrposlovi, pod
zakonom propisanim uslovima i uz prethodnu saglsiscarinarnice.

Carinarnica moZe da uvede atkre mjere zabrane ili ogr&enja u vezi sa poslovima iz stava 2 o¢tana,
imajuci u vidu vrstu predmetne robe ili zahtijevane mjeaginskog nadzora.

Carinarnica moZe da zabrani licima obavljanjsi@ea u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu, liko ne
pruze garancije dée ih obavljati u skladu sa zakonom.

Za odréenu domau robu, u skladu sa odredb@hana 168 t&ka 2) ovog zakona, Vlada moZze propisati posebne
rokove.

Clan 173
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Strana roba smjeStena u slobodnoj zoni ili batimom skladistu, dok se nalazi u slobodnoj zani dlobodnom
skladiStu, moze se:
1) staviti u slobodan promet prema uslovima praoprsaza taj postupak i prentéganu 178 ovog zakona,;
2) bez posebnog odobrenja nadlezne carinarnicergodt uob&ajenim oblicima rukovanja, u skladu sa
¢lanom 115 stav 1 ovog zakona;
3) staviti u postupak aktivnog oplemenjivanja pstbuima propisanim za taj postupak;
4) staviti u postupak prerade pod carinskim nadagood uslovima propisanim za taj postupak;
5) privremeno uvesti pod za to propisanim uslovipastupku;
6) ustupiti u korist drzave prema odredlzsina 182 ovog zakona;
7) unistiti, pod uslovom da se na propisatim@odnesu carinarnici svi podaci za koje carinzarcijeni da
su potrebni.
Kada se robe stavljaju u jedan od postupaktaizasl té. 3), 4) ili 5) ovogglana, carinarnica moze, imajw
vidu tehnike uslove za rad slobodnih zona i slobodnih sktadi&o i uslove za sprodgenje mjera carinskog
nadzora, u mjeri u kojoj je potrebno, tim usloviprdagoditi utvidene mjere kontrole.

Clan 174
Dom&a roba namijenjena izvozu ¢tana 168 téka 2) ovog zakona moze se u slobodnoj zoni iliolbatinom
skladiStu podvrgnuti samo postupcima koji su zauatobu dozvoljenélanom 115 ovog zakona.

Clan 175
Roba smjeStena u slobodnoj zoni ili u slobodstitadiStu na koju se ne primjenjujl 173 i 174 ovog zakona
ne smije se, tokom tog smjestaja, trositi ili kotis

Clan 176

Lice koje u slobodnoj zoni ili u slobodnom ski&td obavlja djelatnost skladiStenja, obrade iérpde ili
kupovine i prodaje robe mora, radi carinskog naalzoa propisan g& voditi evidenciju o unosenju, iznosenju,
upotrebi i promjenama na robi.

Lice je duzno da robu upiSe u evidenciju odmalupoSenju u prostor tog lica.

Evidencije moraju omoditi carinarnici prepoznavanje robe i pemje njenog kretanja.

Evidencija se vodi hronoloski, prema podacimsfzava koje pri izvozu ili uvozu prate robu i osnovu
normativa utroSka materijala i proizvodnje robe.

Vlada propisuje r@n vodenja evidencije i man sprovatenja mjera carinskog nadzora u slobodnoj zoni ili u
slobodnom skladistu.

U slutaju da se pretovar robe obavlja unutar slobodne,zokumenta koja se odnose na tu radnju moraju se
staviti na uvid carinarnici, s tim d# se i skladiStenje robe za &eavrijeme, zbog pretovara, smatrati sastavnim
dijelom te radnje.

4. IznoSenje robe iz slobodne zone ili slobodnoglaKista

Clan 177
Roba koja se iznosi iz slobodne zone ili slolmgdskladiSta moze biti:
1) izvezena ili ponovo izvezena iz carinskoga po@rui
2) unijeta u drugi dio carinskoga podjaL
Dio Ill, osim¢l. 58 do 63 ovog zakona, primjenjuje se i pri umpgeobe iz slobodne zone ili slobodnog
skladiSta u drugi dio carinskog podja, osim robe koja slobodnu zonu napusta morskisadduSnim putem bez
sprovaienja tranzitnog ili drugoga odgovarégg carinskog postupka.

Clan 178

Ako nastane carinski dug za stranu robu koja sbodne zone ili slobodnog skladiSta unosiugddio
carinskoga podwja, carinska vrijednost se utiuje na osnovu stvarno glene cijene, odnosno cijene koju za tu
robu treba platiti.

TroSkovi skladiStenja i odrzavanja robe tokonjesitaja u slobodnoj zoni ili skladiStu ne &waavaju se u
carinsku vrijednost robe, ako su iskazani odvojetietvarno pléene cijene, odnosno cijene koju za robu treba
platiti.

Ako je roba bila predmet rukovanjadiana 115 stav 1 ovog zakona, podnosilac deklarawijge zahtijevati da
se visina carinskog duga utvrdi na osnovu vrste robrinske vrijednosti i kdline robe, na osnovu koje bi se
iznos utvrdio u skladu sdanom 215 ovog zakona da roba nije bila predmetvakja.

Vlada propisuje sltajeve u kojima se e primjenjivati stav 3 ovoglana.
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Clan 179
Dom&a roba izlana 168 téka 2) ovog zakona moZe se staviti u neki od poggaupotrebe, ako unosom u
slobodnu zonu ili slobodno skladiSte ispunjava uslpropisane za izvoz takve robe.
Ako se doméa roba izlana 168 téka 2) ovogtlana ne izveze u roku &ana 172 ovog zakona ili se ponovno
unese u drugi dio carinskoga podjey carinarnicae preduzeti mjere koje se odnose n&alikad roba ne
ispunjava posebne uslove.

Clan 180
U sluitaju unosa ili ponovnog unosa robe sa poj@rslobodne zone ili slobodnog skladiSta u drugiairinskog
podruja ili ako se roba stavlja u carinski postupakypad iz¢lana 171 stav 4 ovog zakona moZe se upotrijebiti
kao dokaz carinskog statusa kao déendi strane robe.
Kad nije dat dokaz o statusu robe kao d@mk strane, onge se smatrati:
1) dom&om, Sto se e plaanja izvoznih dazbina, dobijanja izvoznih dozvderfifikata) i primjene
propisanih trgovinskih mjera kod izvoza;
2) stranom, u svim ostalim slajevima.

Clan 181
Carinarnica vrSi nadzor nad primjenom propisavozu ili ponovnom izvozu i u staju kad se roba izvozi ili
ponovo izvozi iz slobodne zone ili slobodnog skdsali

5. Slobodne carinske prodavnice

Clan 181a

Slobodne carinske prodavnice mogu se otvaragienadromima i lukama otvorenim zadoearodni saobkaj,
na kojima je organizovana pasoska i carinska kémtea prodaju robe putnicima koji odlaze u inasteo i
putnicima u tranzitu preko carinskog po&gjauCrne Gore.

U slobodnim carinskim prodavnicama otvorenimareodromima i lukama otvorenim zadnearodni saobkaj,
putnicima koji odlaze sa carinskog potjeuu inostranstvo i putnicima koji su u tranziteko carinskog podtyja
Crne Gore roba se moZe prodavati poslije carinskéréle.

Na smjestaj robe u slobodnim carinskim prodaamia primjenjuju se odredbe koje se odnose na palstup
carinskog skladistenja.

Odobrenje za otvaranje slobodnih carinskih pvada, na zahtjev zainteresovanog privrednog deusty
sjediStem u Crnoj Gori, izdaje Ministarstvo fingasi

Vlada propisuje blizi postupak i uslove za oarge slobodnih carinskih prodavnicagmasprovatenja mjera
carinskog nadzora nad robom smjeStenom u slobodaimskim prodavnicama i ti@ vodenja evidencije o toj
robi.

ODJELJAK 2
Ponovni izvoz, uniStenje i ustupanje robe u koristrzave

Clan 182
Strana roba moze se:
1) ponovno izvesti iz carinskoga podjai
2) unistiti;
3) ustupiti u korist drzave.
Kod ponovnog izvoza, kad je to potrebno, na edgawti natin se primjenjuju propisani uslovi za izvoz robe,
ukljuéujuci i primjenu trgovinskih mjera.
Vlada propisuje sltajeve u kojima se za stranu robu stavljenu u pestspodlaganjem e primjenjivati
trgovinske mjere pri izvozu iz Crne Gore.
O namjeri ponovnog izvoza ili unistenja robetpogino se mora obavijestiti carinarnica.
Carinarnicae zabraniti ponovni izvoz, ako to propisuju forneati ili mjere navedene u stavu 2 ovdgna.
Vladace propisati u kojim se stajevima i na koji n&in roba moZze ustupiti u korist drzave.
UniStenjem ili ustupanjem robe ne smiju nagtagkovi na teret drzave.
Za otpad i ostatke nastale uniStenjem odeegé carinski dozvoljeno postupanije ili upotrelzpjmana za stranu
robu.
Otpad i ostaci ostaju pod carinskim nadzororklads saclanom 46 stav 2 ovog zakona.

DIO V
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ROBA KOJA NAPUSTA CARINSKO PODRU CJE

Clan 182a
Za robu koja napusta carinsko pagleuCrne Gore podnosi se carinska deklaracija, aseka skladu sa
carinskim propisima, ne zahtijeva podno3enje ckemeklaracije, podnosi se sigurnosna sazeta dekjar
Stav 1 ovoglana ne primjenjuje se na robu koja se nalazi raganim sredstvima koja samo prolaze kroz
vazdus$ni prostor ili teritorijalne vode carinskoggpuja Crne Gore bez zaustavljanja na tom pojdru
Za pojedine vrste privrednih subjekata, pojedirste prometa robom i ti@e prevoza, kao i u staju da
medunarodni sporazumi prediaju posebne sigurnosne postupke, Vlada propisuje:
a) rok u kojem carinska deklaracija ili sigurnosageta deklaracija mora biti podnijeta izvoznoninsiom
organu prije nego se roba iznese sa carinskog pad@uine Gore;
b) pravila za izuz& od propisanog roka i promjenu roka za podnoZearjaske deklaracije ili sigurnosne
sazete deklaracije;
c) uslove pod kojima se moZze odustati ili izmijenéhtjev za podnoSenje sigurnosne saZete dekkaraci
d) slutajeve i uslove pod kojima se za robu koja napusitmsko podrtje Crne Gore ne podnosi deklaracija,
kao ni sigurnosna sazeta deklaracija.

Clan 182b

Ako se, u skladu sa carinskim propisima, zaijpodnoSenje carinske deklaracije za didamnje carinski
dozvoljenog postupanja ili upotrebe robe koja néguaérinsko podiije Crne Gore, prije iznoSenja robe iz
carinskog podrgja izvoznoj carinskoj ispostavi se podnosi carindiklaracija.

Ako je izvozna carinska ispostava réitéi od izlazne carinske ispostave, izvozna caring@stava, bez
odlaganja, obavjeStava ili stavlja na raspolagaigktronskim putem, sve potrebne podatke izlazagpskoj
ispostavi.

Carinska deklaracija iz stava 1 ovdgna sadrzi obavezno podatke potrebne za sigurrszsteiu deklaraciju iz
¢lana 182d stav 1 ovog zakona.

Ako carinska deklaracija iz stava 1 ovtgna nije podneSena elektronskim putem, nadleZniaacaica
primjenjuje isti nivo upravljanja rizikom kao i lugaju deklaracija koje se podnose elektronskim putem.

Clan 182¢

Ako za robu koja napusta carinsko pageuCrne Gore carinskim propisima nije odieao carinski dozvoljeno
postupanje ili upotreba za koju se zahtijeva podnjgScarinske deklaracije, prije iznoSenja robeaiznskog
podrutja Crne Gore izlaznoj carinskoj ispostavi se podsimgirnosna sazeta deklaracija.

NadleZna carinarnica moze odobriti da se siggimasaZeta deklaracija podnese drugoj carinskogiapi, pod
uslovom da ta carinska ispostava, bez odlagangyij@sti ili stavi na raspolaganje, elektronskintgm sve
potrebne podatke izlaznoj carinskoj ispostavi.

NadleZna carinarnica moze odobriti podnoSeng/@stenja umjesto podnosenja sigurnosne sazZel@rdeiie,
pod uslovom da je carinarnici omdgun pristup podacima iz sigurnosne sazete deklaradipmpjuterskom
sistemu privrednog subjekta.

Komercijalni, Iiki i transportni dokumenti mogu se podnijeti umgesigurnosne sazete deklaracije, pod
uslovom da sadrze podatke propisane za sigurn@saetusdeklaraciju.

Clan 182d

Sigurnosna sazeta deklaracija za robu koja namaginsko podrije obavezno sadrzi podatke neophodne za
obavljanje analize rizika i odgovarajuprimjenu carinske kontrole, n&ito za potrebe bezbjednosti i zastite, uz
primjenu, gde je to moge, metunarodnih standarda i poslovne prakse.

BliZi sadrZaj i obrazac sigurnosne sazZete deklpriz stava 1 ovogana propisuje Vlada.

Sigurnosna saZeta deklaracija iz stava 1 ¢laytp podnosi se elektronskim

putem.

Carinski organ moZze, u izuzetnimd&ievima, prihvatiti sigurnosnu saZetu deklaradjstava 1 ovoglana u
papirnoj formi, pod uslovom da se primijeni istv@iupravljanja rizikom koji se primjenjuje na sigosne saZete
deklaracije koje se podnose elektronskim putem.

Sigurnosnu saZetu deklaraciju iz stava 1 afaga podnosi:

a) lice koje iznosi robu, odnosno koje je preuzelgovornost za prevoz robe iz carinskog pogrCrne
Gore;

b) svako lice koje moZe da dopremi robu ili omégla se roba dopremi nadleznom carinskom organu;

c) zastupnik lica iz ta a ili b ovog stava.

Carinski organ moZze, na zahtjev lica iz stawa®gclana, izvrSiti izmjenu ili dopunu podataka wvygodnijetoj
sigurnosnoj sazetoj deklaraciji, osim ako je:
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a) obavijestio lice koje je podnijelo sigurnosnideta deklaraciju da namjerava da izvrSi pregle@yob
b) utvrdio da su podaci navedeni u sigurnosnojtsadeklaraciji netani;
c¢) dozvolio premjeStanje robe.

Clan 183
Roba koja napusta carinsko pafleupod carinskim je nadzorom i moZe se pregledakladu s propisima.
Roba napusta carinsko pogjripravcima, na ri@n i u roku koji odredi carinarnica.

DIO VI
POVLASCENI POSTUPCI
GLAVA 1
OSLOBOBDENJE OD PLACANJA CARINE

Clan 184
Oslobdateni su od pléanja carine:

1) roba za koju je n@inarodnim ugovorom koji obavezuje Crnu Goru préerd oslobdenje od plaanja
carine;

2) roba nekomercijalne prirode koju putnici unogesgbom iz inostranstva u propisanoj vrsti, vri@stni
koli¢ini;

3) posiljke neznatne vrijednosti;

4) predmeti koje su dondai strani drzavljani stalno nastanjeni u Crnoj Gaaslijedili u inostranstvu;

5) oprema, Skolski materijali i predmeti dodimestva koji sluze za opremanje studentske sobpagdaju
ucenicima ili studentima koji dolaze na studije u €oru i namijenjeni su njihovojdnoj upotrebi
tokom studiranja;

6) predmeti domanstva i pokloni koje pri preseljenju u Crnu Goroae lica povodom sklapanja braka;

7) roba sadrzana u poSiljkama koje besplatno §aljtka lica iz inostranstva figkim licima u Crnoj Gori,
pod uslovom da te poSiljke nijesu komercijalnequ® i da odgovaraju propisanoj vrsti, Kol i
vrijednosti;

8) proizvodna sredstva i druga oprema koju radviplaja djelatnosti u Crnu Goru uvoze lica kojawsu
drZavi u kojoj su prethodno boravila obavljala jelatnost najmanje 12 mjeseci;

9) poljoprivredni proizvodi, plodovi ratarstva, &awstva, Sumarstva, uzgoja ribecetarstva dobijeni na
imanjima koje poljoprivredni proizviaCi iz Crne Gore posjeduju u pogrénom pojasu susjedne drzave i
priplod i drugi proizvodi koje dobiju od stoke kadjmaju na tim posjedima zbog poljskih radova, igpiis
zimovanja;

10) sjeme, vjeStka dubriva i proizvodi za obrivanje zemlje i usjeva namijenjeni upotrebi na ijiraa u

pogranénom pojasu Crne Gore koja posjeduju poljoprivrgaoizvadadi iz susjedne drzave;

11) predmeti dom@nstva koje pri preseljenju u Crnu Goru uvozeckai lica koja su prethodno u drugoj
drZavi boravila neprekidno najmanje 12 mjeseci, psidvom da su u viasnistvu tih lica i da su kaers
prije preseljenja najmanje Sest mjeseci, a uvoprgiimeta se moze obaviti u roku od 12 mjeseciavdd
preseljenja, koji se zbog posebnih okolnosti mabelpZiti;

12) obrazovni, natni i kulturni materijal, kao i natni instrumenti i aparature;

13) roba koja direktno sluzi za obavljanje muzejsihivske, restauratorske, knjizevne, likovne, itk
scenske i filmske djelatnosti, a na osnovu mis§ergdleZznog ministarstva,

14) terapeutske supstance ljudskog porijekla igasigza ututivanje krvnih grupa i vrsta tkiva;

15) instrumenti i aparati za medicinska istraZieawdjijagnostiku ili lij&€enje;

16) referentne supstance za kontrolu kvaliteta oneskih proizvoda;

17) farmaceutski proizvodi koji se koriste nadmearodnim sportskim dodajima;

18) roba koja zadovoljava osnovne ljudske potr&he,Sto su: hrana, ljekovi, odpg, obia, posteljina,
higijenske potrepstine i $ho, koju radi besplatne podjele ugrozenim licirdetvama prirodnih i drugih
katastrofa uvoze registrovane humanitarne i dobro& organizacije i ustanove, kao i oprema koja se
besplatno Salje iz inostranstva tim organizacijaostanovama u svrhu zadovoljavanja njihovih
operativnih potreba i ostvarivanja njihovih humamiih ciljeva. Oslobdéenje od pldanja carine ne
odnosi se na alkohol i alkoholnat@j duvanske proizvode i motorna vozila, osim vogilge pomoi;

19) predmeti koji su posebno ideni i prilagaieni za lEnu upotrebu, obrazovanje, kulturnu, socijalnu,
profesionalnu i drugu rehabilitaciju lica sa inditietom, kada ih uvoze lica sa invaliditetom nepdsio
za svoje kne potrebe, odnosno ustanove ili organizacije tegiane za pruZzanje powia rehabilitaciju
tih lica;
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20) odlikovanja i priznanja dobijena u okviru da@arodnih dogdaja i pokloni primljeni u okviru
medunarodnih odnosa;

21) predmeti koji se uvoze u svrhu promocije trgevi uzorci robe zanemarljive vrijednosti, Stampani
reklamni materijal i proizvodi koji se koriste Kbnzumiraju na sajmovima ili $lim dogaajima;

22) roba koja se uvozi za potrebe ispitivanja, iaeali testiranja u svrhu utdivanja i provjere njenog
sastava, kvaliteta ili teh&kih karakteristika, a za potrebe informisanjanlilustrijskog ili trgovékog
istraZivanja;

23) Zigovi, robne marke, patenti, modeli, nacprateéa dokumentacija, kao i obrasci za priznavanje izuma
patenata, inovacija i $lo, koji se dostavljaju nadleznim tijelima za z@8tutorskog i prava industrijske
svojine;

24) dokumenti namijenjeni informisanju turista,

25) razni dokumenti, isprave, obrasci, Stampanenijati, broSure, zapisi i pismonosne poSiljke;

26) poma@ni materijali za slaganje i zastitu robe tokom $j@orta;

27) stelja, sténa i druga hrana bilo koje vrste za potrebe trartagovotinja;

28) gorivo i mazivo sadrZzano u rezervoarima drutmskotornih vozila i specijalnim kontejnerima;

29) materijali za izgradnju, odrzavanje ili ukragaje spomenika ili groblja Zrtava rata;

30) kowezi s umrlim osobama, urne s pepelom umrlih osolagece, vijenci i drugi uoliiajeni ukrasni
pogrebni predmeti;

31) oprema za preventivu i gaSenje poZara,;

32) roba koja se koristi za obnovu, odrZzavanjesianeraciju zastenih spomenika kulture, a na osnovu
misljenja nadleZznog organa,

33) Zivotinje za labaratoriju i bioloske ili hermkigs supstance za istrazivanje;

34) roba koja je u obliku donacije data ustanovan@blasti kulture i drugim neprofitnim pravnimiia u
kulturi, samostalnim umjetnicima ili umjetnicima abavljanje njihove djelatnosti, a na osnovu mi§ke
nadleznog ministarstva,

35) roba koju kao sopstvena djela iz inostranshesu naénici, knjizevnici i umjetnici;

36) roba koja se unosi kao ulog stranog ulagaskladu sa posebnim zakonom;

37) oprema koju uvoze drzavni organi za obavljavge djelatnosti, koja se ne proizvodi u Crnoj iGor

38) roba koja se prodaje u slobodnim carinskim avoétcama;

39) automobili koje u svrhudne upotrebe uvoze lica sa invaliditetom sa 100%4gjeg oStéenja ili s
najmanje 80% tjelesnog osemja funkcije organa za kretanje.

Roba, odnosno predmeti iz stava 1 ottega stavljeni u slobodan promet uz oskidrge od pléanja carine,
pod carinskim su nadzorom, pa se, osim ako iz Svna&na upotrebe robe, odnosno predmeta proizlazi
neophodnost njihovog davanja drugome na upotredsmmju prodavati ili otdivati po drugoj osnovi, davati
drugome na upotrebu, zalog, najam, Koristiti u dragrhe ili predati kao osiguranje za druge obaveee
prethodnog obavjeStavanja nadleZne carinarnic&apja carine, i to:

a) za robu, odnosno predmete iz stavat16a8 i 11 ovoglana, do isteka roka od 12 mjeseci od dana kada
su pusteni u slobodan promet,

b) za drugu robu, odnosno predmete iz stava 1 &haog, osim za predmete izke 4 istog stava, do isteka
roka od tri godine od dana stavljanja u slobodamat, osim ako n@#narodnim sporazumom ili drugim
propisima nije utwten poseban rok.

Svako postupanje sa robom, odnosno predmetimainaiz stava 2 ovoglana povl&i za sobom pléanje
carine po stopi koja se primjenjuje na dan tog yguestja, na osnovu vrste robe i carinske vrijedriagti je na taj
dan utvrdila ili prihvatila carinarnica.

Uslove i postupak za ostvarivanje prava na aslebje od plaanja carine, kao i ogratenja u pogledu
raspolaganja robom, odnosno predmetima oglebion od pléanja carine iz st. 1 i 2 ovagana propisuje Vlada.

GLAVA 2
POVRACAJ ROBE

Clan 185

Domaa roba koja je bila izvezena iz carinskog pagu koja se u roku od tri godine & u carinsko podtije
i stavlja u slobodni promet, na zahtjev podnosielaracije, bie oslobdena od pléanja carine.

Na zahtjev podnosioca deklaracije rok od dvgdige se mozZe produZiti ukoliko za to postoje posedwlozi.

Ukoliko je, prije nego Sto je izvezena iz cakiog podréja, vraéena roba bila stavljena u slobodan promet po
shizenoj stopi uvoznih dazbina ili stopi slobodmbuyoznih dazbina zbog njene posebne upotrebegdewod
placanja dazbina iz stava 1 ovélgna odobiie se samo ako roba treba ponovo da se uveze svisiu.

Ako se roba ne uvozi ponovo u istu svrhu, c&iirmos koji bi se obréunao za tu robu umandg se za iznos
carine plgene prilikom prvog stavljanja u slobodan promet.
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Ako je iznos prethodno plane carine @ od iznosa carine koju bi trebalo platiti pri pemom uvozu, povréaj
carine se n& odobriti.
Oslobaenje od uvozne carine prema stavu 1 otlaga née se odobriti u sktaju:
1) kad je roba izvezena iz carinskog pa@giiwu okviru postupka pasivnog oplemenjivanja, oaka je roba
ostala u istom stanju u kakvom je izvezena,
2) ako je roba podlijegala mjerama koje su uslonjén izvoz u drugu zemlju, osim ako Vlada ne psepi
okolnosti i blize uslove pod kojima je oslatemje mogde.

Clan 186
Oslobaenje od plaanja carine preméanu 185 ovog zakona odoéeise samo za robu koja se ponovno uvozi u
istom stanju u kojem je izvezena.
Vlada propisuje okolnosti i blize uslove podikm se moZe odstupiti od stava 1 ovtana.

Clan 187
Odredbel. 185 i 186 ovog zakona na odgovatajouecin ¢e se primijeniti na dobijene proizvode prethodno
izvezene ili naknadno ponovo izvezene, nakon pastativnog oplemenjivanja.
Iznos carine odreéi? se na osnovu propisa za postupak aktivnog opleraaja, pricemuce se dan ponovnog
izvoza smatrati danom stavljanja robe u slobodamgt.

GLAVA 3
PROIZVODI MORSKOG RIBOLOVA | DRUGI PROIZVODI IZVA  DPENI IZ MORA

Clan 188
Ne iskljutuju¢i odredbetlana 24 stav 2 ta6) i 7) ovog zakona, oslob@ei se plaanja uvoznih carina sljede
proizvodi kada se stavljaju u slobodan promet:
1) proizvodi morskog ribolova i drugi proizvodi &teni iz mora izvan teritorijalnih voda Crne Gore,
plovilima koja su registrovana ili upisana u regisi Crnoj Gori koja plove pod zastavom Crne Gore;
2) proizvodi dobijeni od proizvoda izdkee 1) ovogilana, na brodovima-fabrikama, koji ispunjavaju uslaz
te tatke.

DIO VI
CARINSKI DUG | OBRA CUN CARINE
GLAVA 1
OBEZBJEDENJE ZA NAMIRENJE CARINSKOG DUGA

Clan 189
Ako carinarnica, u skladu s carinskim propisizehtijeva obezbjfenje za namirenje carinskog duga,
obezbj@enje daje carinski duznik ili lice koje moZe postatrinski duznik.
Za jedan carinski dug carinarnica moZze tra&tiahje samo jednog obezéégmja.
Carinarnica moZe odobriti da drugo lice da okzaweobezbjéenje umjesto licija je to obaveza.
Od drzavnih organa se ne moZze zahtijevati davalpg¢zbjdenja za namirenje carinskog duga.
Za carinski dug koji je manji od 500 Eura carmea née zahtijevati obezbjnje.

Clan 190
Ako prema carinskim propisima davanje obedéiga nije obavezno, carinarnica je o¢kada da zahtijeva
davanje obezbitenja kad ocijeni da nije sigurno da se namirenje carinskog duga ili carinskog dugabko
mogao nastati blagovremeno izvrsiti.
Umjesto obezbjtenja iz stava 1 ovoglana, carinarnica moZe od lica od kojih se moZ&tirabezbjeenje
zahtijevati podnoSenje pisane izjave u vezi sa renjg@m njihovih zakonskih obaveza.
Izjava iz stava 2 ovoflana moze se zahtijevati:
1) u trenutku primjene propisa kojima se zahtijdaganje obezbjenja i
2) u svakom idéem trenutku, ako carinarnica utvrdi da carinski &ag je nastao ili bi mogao nastatidee
biti namiren u propisanom roku.

Clan 191
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Na zahtjev lica koje je carinski duznik ili bioglo postati carinski duznik, carinarnica moze attoba se za
dva ili viSe postupaka u vezi sa kojima je carirdikg nastao ili bi mogao nastati da zajékaiobezbjdenje.

Ako se zajeditko obezbjdenje iz stava 1 ovogana odnosi na unaprijed neodea broj postupaka, odnosno za
sve postupke tokom odtenog razdoblja, odobrenje iz stava 1 oulagna daje Uprava carina.

Vlada propisuje blize uslove i postupak davarjazbjgenja u smislu sa st. 1 i 2 ovolgna.

Clan 192

Ako je davanje obezhjenja prema carinskim propisima obavezno, carinarateduje obezbjdenje u visini
koja odgovara:

1) tatnom iznosu carinskog duga ili dugova za koje sbjedenje daje, ako se taj iznos u trenutku davanja
obezbj@enja mozZe odrediti na nesporargindli
2) najviSem iznosu carinskog duga ili dugova kajngstali ili bi, prema ocjeni carinarnice, moglistati.

U sluitaju zajednikog obezbjdenja za viSe carinskih dugovga visina tokom perioda za koje je dato
obezbj@enje podlijeZe promjenama, obeztgaje se utwvtuje u iznosu kojtini namirenje odnosnih carinskih
dugova u svakom trenutku sigurnim.

Ako carinarnica zahtijeva davanje obedjgia, kada prema carinskim propisima davanje obéebja za
namirenje carinskoga duga nije obavezno, iznoshjbdenja ne smije biti viSi od iznosa ufienog primjenom
odredaba stava 1 ovétana.

Obezbjdenje za namirenje carinskog duga satkZabezbjdenje namirenja davanja koje je carinarnica
obavezna da nagaje prilikom uvoza ili izvoza robe u skladu sa psima.

Clan 193
Obezbjdenje se daje deponovanjem gotovine ili jemstvom.

Clan 194
Polaganjem gotovine u valuti koja je zvaro sredstvo pkanja u Crnoj Gori smatra se i polaganje instrumeenat
placanja koje carinarnica, s obzirom na izdavaocavesie&in njihove naplate, prihvata kao sredstvocplga.
Vlada propisuje blize uslove i &a polaganja gotovine i drugih instrumenatacpliga.

Clan 195
Jemac se mora u pisanoj formi obavezatieda roku dospjelosti, solidarno sa carinskim dudmikplatiti iznos
carinskog duga koji je obuh&an garancijom, ukljtuju¢i kamate i nastale troSkove u postupku naplate
nepl&enoga carinskog duga.
Jemac mora biti lice sa sjediStem u Crnoj @ijei je obezbjdenje po ocjeni carinarnice prihvatljivo.
Carinarnica moze odbiti jemca ili predloZeniiklidbezbjeienja, ako ocijeni da se time ne obezbje
blagovremeno namirenje carinskoga duga.

Clan 196
Lice koje ima obavezu davanja obedejgia slobodno je pri izboru oblika obeztgaja propisaniltlanom 193
ovog zakona.
Carinarnica moze odbiti predloZeni oblik obe#bjga, ako bi zbog takvog obezégmja doSlo do problema u
sprovaienju carinskog postupka.

Clan 197
Vlada moZe propisati i druge oblike obeZgjeja i deponovanje gotovine u valuti koja nije 2¢ap sredstvo
placanja, ako se na taj &ia garantuje obezbgienje za naplatu carinskog duga.

Clan 198
Ako carinarnica utvrdi da dato obezigaje ne garantuje namirenje carinskog duga u potiuih
blagovremeno, moZe zahtijevati da carinski duzaiklddatno obezhjenje ili da prethodno dato obezibgmje
zamijeni novim.

Clan 199
Obezbjdenje za namirenje carinskog duga ne moze prestatati dok se carinski dug ne otpiSe ili ne nastupe
okolnosti zbog kojih carinski dug viSe ne moZze atist
Otpisom carinskog duga ili nastupom okolnostighkojih carinski dug viSe ne moZe nastati razde&e
obezbjéenje za namirenje tog carinskog duga.
Ako je carinski dug koji bi mogao nastati zaudavljenu u postupak s odlaganjem obe#bijgjemstvom, a
carinarnica ne obavijesti jemca da je postupak &kom roku od jedne godine od dana njegovog &koja,
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obezbj@enje se razduZuje istekom tog roka.

Ako se carinski dug djelirfio otpiSe ili moZe nastati samo u odnosu na diosarkoji se obezbjeje, na
zahtjev lica moZe se smanijiti i obaveza po osnderbjeienja, osim ako zbog visine iznosa takvo smanjeipge n
opravdano.

Clan 200
Vlada moZe propisati tim odstupanja od odredabk 189 do 199 ovog zakona, kada je to potrebno radi
ispunjavanja obaveza preuzetih pristupanjerdunarodnim sporazumima.

GLAVA 2
NASTANAK CARINSKOG DUGA

Clan 201
Uvozni carinski dug nastaje:
1) stavljanjem robe u slobodni promet ili
2) stavljanjem robe u postupak privremenog uvodgekmicnim oslob@enjem od pléanja carine.
Carinski dug nastaje u trenutku prihvatanjarcke deklaracije.
Carinski duznik je podnosilac deklaracije. U¢slju indirektnog zastupanja carinski duznik je elizagiji je
racun carinska deklaracija podneSena.
Ako su u carinskoj deklaraciji prikazani n&tapodaci na osnovu kojih djeligmo ili u potpunosti uvozna carina
nije obr&unata i napléena, carinskim duznikom smatra se i lice koje je gadatke u podnesenoj carinskoj
deklaraciji, a koje je znalo ili je moralo znati dadaci nisu istiniti.

Clan 202
Uvozni carinski dug nastaje i:
1) nezakonitim unoSenjem robe u carinsko p&j@rui
2) nezakonitim unoSenjem robe iz slobodne zorsdbhodnog skladiSta u ostali dio carinskog p&gru
U smislu ovo@lana, nezakonitim se smatra svako unoSenje roleerkjg u skladu sa odredbamiad7 do 51 i
¢lana 177 stav 1 ¢ka 2) ovog zakona.
Carinski dug nastaje u trenutku nezakonitog enj@srobe u carinsko podije.
Ako se ne moze ¢ao odrediti iznos carinskog duga, odkedga carinarnica na osnovu tarifne oznake robe koja
ima najvisu stopu carine u odgovarggm tarifnom broju.
Carinski duznici su:
1) lice koje je nezakonito unijelo robu u caringladruje, odnosno iz slobodne zone ili slobodnog skladist
u preostali dio carinskog podiya;
2) lice koje je destvovalo u nezakonitom unoSenju robe, a znalb je moralo znati da je takvo unoSenje
nezakonito;
3) lice koje je steklo svojinu ili posjeduje odnasmbu iako je u trenutku sticanja ili prijema rabelo ili je
moralo znati da je roba nezakonito unijeta u ckonsodruje, odnosno iz slobodne zone ili slobodnog
skladiSta nezakonito unijeta u preostali dio togrp&ja.

Clan 203
Uvozni carinski dug nastaje nezakonitim uzimanjebe ispod carinskog nadzora.
Carinski dug iz stava 1 ovétpna nastaje u trenutku uzimanja robe ispod caomsiadzora.
Ako se iznos carinskog duga ne mozmteodrediti, carinarnicée ga odrediti na osnovu tarifne oznake robe
koja ima najviSu stopu carine u odgovatajo tarifnom broju.
Carinski duZznici, za carinski dug iz stava 1 @vlana, su:
1) lice koje je uzelo robu ispod carinskog nadzora;
2) lice koje je destvovalo kod uzimanja robe iako je znalo ili jeralo znati da se radi o uzimanju robe
ispod carinskog nadzora,;
3) lice koje je steklo ili posjeduje takvu robu dgje u trenutku sticanja, odnosno prijema znalgilnoralo
znati da se radi o robi uzetoj ispod carinskog neajz
4) lice koje se mora pridrZzavati obaveza koje paai iz privremenog smjeStaja robe ili carinskogstppka
u koji je roba bila stavljena.

Clan 204
Uvozni carinski dug moZe nastati:
1) neispunjavanjem obaveza koje proizlaze iz stapuwremenog smjestaja ili drugog carinskog pdedup
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koji je roba bila stavljena ili
2) neispunjavanjem nekih od uslova za stavljanpe no odgovarajti carinski postupak ili za odobravanje
povoljnije carine pod uslovom upotrebe robe u ddre svrhe, osim ako se utvrdi da navedeni propusti
nijesu bitno uticali na pravilno sprogenje privriemenog smjestaja ili odenog carinskog postupka.
Carinski dug nastaje u trenutku kad prestangnjgmje obaveze zbdgjeg neispunjenja nastaje carinski dug ili
u trenutku kad je roba bila stavljena u atdnei carinski postupak, ako se naknadno utvrdi gamo ispunjen
jedan od propisanih uslova za njeno stavljanjg pdatupak ili za primjenu povoljnijeg tarifnog tneana pod
uslovom upotrebe u odtene svrhe.
Carinski duznik je lice koje mora ili je morakpuniti propisane obaveze koje proizlaze iz priveaog
smjestaja robe ili njenog stavljanja u odgovateparinski postupak.

Clan 205

Uvozni carinski dug nastaje upotrebom robe batimoj zoni ili slobodnom skladiStu pod uslovimiangé n&in
koji nijesu u skladu sa propisima.

Roba koja u slobodnoj zoni ili slobodnom skladiSestane, a njen nestanak nije ni@gcarinarnici objasniti na
prihvatljiv n&in, smatrée se kao da je bila upotrijebljena pod uslovima ngin koji nijesu u skladu sa
propisima.

Carinski dug iz stava 1 ov@tana nastaje u trenutku kad se roba potroSi ili put upotrijebi pod uslovima ili
na n&in koji nije u skladu sa propisima.

U sluitaju iz stava 1 ovoglana, carinski duznik je i lice koje je potroSiloupotrijebilo robu i lice koje je u
troSenju ili upotrebi robeagstvovalo iako je znalo ili je moralo znati da eba moZze troSiti ili koristiti samo u
skladu sa propisima.

Ako carinski dug nastane u vezi s robom kojagstala u slobodnoj zoni ili slobodnom skladiStajja moguée
utvrditi carinskog duznika u skladu sa stavom 4gottana, za pléanje carinskog duga obavezno je lice koje je
prema saznanju carinarnice poslednje bilo u posjebe.

Clan 206
lzuzetno od odredaldtana 202 ilana 204 stav 1 t&a 1) ovog zakona, carinski dug za aténeu robu née
nastati, ako lice dokaZe da obaveze koje proizlaze
1) odredabél. 47 do 51 ovog zakonalana 177 stav 1 t&a 2) ovog zakona, ili
2) privremenog smjestaja te robe, ili
3) primjene carinskog postupka u Kkoji je roba Biiavljena nijesu mogle biti ispunjene zbog potpunog
uniStenja ili nepovratnoga gubitka robe kao postiedame prirode robe, nepredvidivih okolnosti,
nastupanja vise sile ili uz odobrenje carinarnice.
Smatra se da je roba u smislu stava 1 ¢langa nepovratno izgubljena ako je neupotrebljivhikakoje lice.
Smatra se da carinski dug nije nastao za rofaujkppod uslovom upotrebe u odeme svrhe, stavljena u
slobodni promet uz povoljniju carinu, ako je taaakr odobrenje carinarnice izvezena ili ponovnezena.

Clan 207
Ako, u skladu sa odredbargiana 206 stav 1 ovog zakona, nije nastao caringkizé robu koja je pod uslovom
upotrebe u odiiene svrhe stavljena u slobodni promet uz povoljogunu, otpaci i ostaci koji nastanu pri
unistenju takve robe smatraju se stranom robom.

Clan 208
Ako je, u skladu sa odredbawria203 ili 204 ovog zakona, carinski dug nastaemisa robom koja je radi
njene upotrebe u odtene svrhe bila stavljena u slobodni promet uz swiZmrinu, iznos pteen kod stavljanja
robe u slobodni promet odbija se od iznosa nastdoigskog duga.
Odredba stava 1 ov@étana na odgovaragunacin se primjenjuje i u skaju kad carinski dug nastane u vezi s
ostacima ili otpacima koji preostanu nakon unigteakve robe.

Clan 209
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmpglaiona, "Sl. list RCG", br. 66/06)

Clan 210
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 66/06)

Clan 211
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 66/06)
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Clan 212

Carinski dug, u smislu odreda#la201 do 205 ovog zakona, nastaje i za robu kogHijeZe mjerama zabrane ili
ograntenja pri uvozu ili izvozu bilo koje vrste.

lzuzetno, carinski dug ne nastaje ako se u slwipodrdje uvezu falsifikovani novac i, suprotno posebnim
propisima, opojne droge ili narkotia sredstva koji ne ulaze u ekonomske tokove, aunksji, s obzirom na
primjenu u medicinske ili n&me svrhe, podlijeZzu strogom nadzoru o¢tash tijela.

Radi primjene kaznenih odredaba za postupametw carinskim propisima, smatease da je carinski dug
nastao u skajevima kad kaznene odredbe prédyu da je carina osnov za izricanje kazne ili dagstojanje
carinskog duga osnov za pokretanje kaznenog pastupk

Clan 213
Oslobdenja od plaanja uvozne carine ut#ena carinskim propisontl( 184 do 187) primjenjuju se i u
slu¢ajevima nastanka carinskog dug&li2202 do 205 ovog zakona, ako carinski duznik pgstupao namjerno ili
sa grubim nemarom i ako dokaZe da su ostali ugkbastvarivanje povlastice ispunjeni.

Clan 214
Ako je viSe lica odgovorno za gkmnje carinskog duga odgovaraju solidarno.

Clan 215

Ako ovim zakonom nije drugge odreteno, iznos uvozne carine koju za atéreu robu treba ob&anati
utvrduje se prema propisima za odirgnje visine carine, koji su za tu robu vaZziligen nastanka carinskog duga.

Ako nije mogie tatno odrediti trenutak u kome je carinski dug nastaoytvdivanje osnovice za obtan
carinskog duga vaggje onaj trenutak kad ovlé8na carinarnica utvrdi da se roba nalazi u postlpku
uslovljava nastanak carinskog duga.

Ako carinarnica, na osnovu informacija sa kajaspolaze, utvrdi da je carinski dug nastao prjstupanja
trenutka iz stava 2 ovagana, iznos pripadage uvozne carine utduje se prema osnovici koja je za tu robu vazila
u najranijem trenutku u kome je na osnovu raspeibznformacija moguge utvrditi postojanje carinskog duga.

Clan 216
Carinski dug nastaje u mjestu u kome su nagghiblnosti koje uslovljavaju njegov nastanak.
Ako se ne moze utvrditi mjesto u smislu stawavdgclana, smatrée se kao da je carinski dug nastao u mjestu u
kojem je prema nalazu carinarnice roba bila u @ylokoji uslovljava nastanak carinskog duga.
U slutajevima kad carinski postupak za atkeu robu nije sproveden, smatra se da je caringkndstao u
mjestu:
1) u kome je roba bila stavljena u odieei carinski postupak ili
2) u kome je u okviru carinskog postupka roba taijecarinsko podtije.
Ako carinarnica, na osnovu raspolozivih inforifczakljui da je carinski dug \ebio nastao dok se roba
nalazila u nekom drugom mjestu, smatra se da jastaidug nastao u mjestu u kome se roba nalazila u
najranijemu trenutku u kome se moze dokazati pasjejcarinskog duga.

Clan 217

Ako je, prema uslovima iz ugovora koji je Crnar& sklopila sa drugom zemljom, za aikeu robu preddeno
odobravanje povlgg&ne carine u onim stajevima kad je ta roba dobijena u postupku aktivoplgmenjivanja,
nastaje carinski dug za svu stranu robu koja jestypku oplemenijivanja upotrijebljena i utroSenalahijeni
proizvod ovjeravanjem isprave kojom dobijeni praidstte pravo na povig&nu carinu u drugoj zemilji.

Carinski dug iz stava 1 ovétana nastaje momentom prihvatanja izvozne caridskéaracije za tu robu.

Carinski duznik je podnosilac deklaracije, du¢aju indirektnog zastupanja, carinskim duznikomrsatsa lice
zaciji je racun izvozna carinska deklaracija podnijeta.

Carinski iznos koji odgovara tom carinskom doegueiuje se na isti nan kao da se radi o carinskom dugu koji
bi nastao da je podnijeta carinska deklaracijaadjanje takve robe, porijeklom iz tre zemlje, u slobodan
promet nakon okafanja postupka unutrasnje proizvodnije.

GLAVA 3
NAPLATA CARINSKOG DUGA
1. KnjiZzenje

Clan 218
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Svaki iznos uvozne carine proizaSle iz caringtoga (u daljem tekstu: iznos carine), carinarmoaa odmah,
Odredba stava 1 ov@tana née se primijeniti:
1) ako je privremeno uvedena antidampinSka mjekarhpenzaciona naknada,
2) kad je zakonom oddeni iznos uvozne carine §ieod iznosa utvdenog na osnovu obavezogu
informacije.
Carinarnica moZe otpisati dug uddjevima iz¢lana 222 stava 3 ovog zakona, ako nije mogla obstifi
duznika o iznosu duga do isteka propisanih rokova.
Ministarstvo finansija blize propisuje dia i postupak knjizenja.

o

Clan 219

Ako je carinski dug nastao prihvatanjem carindé&klaracije za neki drugi carinski postupak kejine odnosi na
privremeni uvoz uz djelinino oslobdenje od plaanja dazbine ili neke druge isprave sa istim pravehéjstvom,
iznos takvog carinskog duga se unosidurmvodstvenu evidenciitim se zavrSi obraun iznosa carinskog duga.

lzuzetno od stava 1 ov@tana, kada carinski dug nastane prihvatanjem kajaére ili sluzbene isprave ili
unoSenjem robe u ¢anovodstvenu evidenciju imaoca odobrenja u smisjagnostavljenog postupkadiana 84
stav 1 t&. 2) ili 3) ovog zakona, ukupan iznos dazbina kejiodnosi na svu robu pustenu jednom istom licu u
vremenskom periodu koji utduje carinski organ, a koji ne prelazi 31 dan, ébreva se odjednom.

Clan 220
Rokovi za knjiZzenje propisanidlanu 219 ovog zakona mogu se produZiti najviSedzdaha, ako posebni
razlozi onemogéavaju carinarnicu da knjizenje sprovede u propisanaku.

Clan 221

Kada iznos davanja proizaslih iz carinskog duige proknjizen u skladu sa odredbasha?19 i 220 ovog
se u roku od dva dana od dana kada carinarniceitdiuzratuna stvarni dug i utvrdi duznika (naknadno
knjizenje).

Rokovi utvideni u skladu sa stavom 1 ovéigna mogu se produZiti u skladu@danom 220 ovog zakona.

Osim sldajeva iz¢lana 218 st. 2, 3 i 5 ovog zakona, naknadno knjgZeeae se sprovesti, ako je odluka o tome
da se dug ne proknjiZi ili da se proknjiZi u iznesanjem od onog koji se stvarno potraZzuje donij@@snovu
akata koji su naknadno ponisteni.

Clan 222

Ako je iznos davanja koji treba platiti navedeocarinskoj deklaraciji, carinarnicadeeposebno obavjeStavati
duznika, vé ¢e se smatrati da je dug saopsten duzniku ako ieacarca pustila robu deklarantu, osim u
slucajevima iz¢lana 219 stav 2 ovog zakona.

Ako iznos naveden u carinskoj deklaraciji n§g kao iznos koji je obrainala carinarnica, carinarni¢a na
odgovarajdi natin obavijestiti duznika o iznosu davanja.

ObavjeStavanje duznika o dugueese sprovoditi nakon isteka roka od tri godinelada kad je dug nastao.

Ako zbog kaznjivog djela duznika carinarnicanm@Ze utvrditi iznos duga, duznik moze o dugu Hithajesten i
nakon isteka roka od tri godine ako to propisi ddzvaju.

2. Rokovi i postupci za pl#anje carinskog duga

Clan 223

Iznos davanja o kome je duznik obavijeSten adiklsétlanom 222 ovog zakona mora se platiti u roku odrosa
dana od dana prijema obavjestenja, a tiegluknjizenja duga odjednom, u roku od 10 danaathdsteka
odobrenog roka.

ProduZenje rokée se dozvoliti po sluzbenoj duznosti, ako je duiaikzakasnjenjem obavijeSten o dugu i iz tog
razloga nije mogao izvrsiti ptanje u propisanom roku.

Vlada propisuje blize uslove pod kojima se molzastaviti naplata duga, ako je podnijet zahtjeesddabaenje
od platanja u skladu sd. 229 do 231 ovog zakona ili ako je roba zaplgeg s namjerom da se oduzme u skladu
sc¢lanom 227 téka 3) alineja 2 ili taka 4) ovog zakona.

Clan 223a
Carinski organ moZze, na zahtjev zainteresovédinagza robu koja je prijavljena za neki caringkistupak kojim

Strana: 46



Katalog propisa v3.05

je predviena obaveza ptanja carinske dazbine, odobriti odloZzenatplge te daZzbine pod uslovima wtenim
¢l. 223 b i 223 ¢ ovog zakona.

Clan 223b
Carinski organ prilikom odtivanja o zahtjevu za odloZeno fdeje iznosa dazbine provjerava da li duznik
ispunjava sljed& uslove:
- da je pouzdan i finansijski stabilan,
- da uredno ispunjava carinske obaveze,
- da vodi rgunovodstvenu evidenciju koja garantuje nesmetamir&u;
- da nije p@inio carinski i poreski prekrSaj u poslednje trogee.
Odobrenje za odloZeno pénje dazbina moZe se dati pod uslovom da se atksp@dnosioca zahtjeva pruZi
obezbjéenje u skladu sdlanom 193 ovog zakona.

Clan 223c
Plaanje dazbina se moze odloziti na period do 30 daok.se odréuje na sledé@ nain:
a) ako je pléanje odloZeno u skladu genom 219 stav 1 ovog zakona, rok s&urea od prvog narednog
dana od dana ohrana dazbina od strane carinskog organa,
b) ako je pldanje odloZzeno u skladu gnom 219 stav 2 ovog zakona, rok s&urea do:
- dvadeset trieeg dana od datuma isteka roka za podnoSenje deiigarako je rok za podnosenje
dodatne deklaracije kalendarska nedjelja;
- Sesnaestog dana u mjesecu koji je uslijedio nak@eseca u kojem je odobren pojednostavljeni
postupak, ako je rok za podnoSenje deklaracijenki@iski mjesec.
Carinski duznik kome je odobreno odloZenadaige moze platiti cjelokupan iznos dazbine ili tinosa prije
isteka roka za koji je odobreno odlaganje.

Clan 224
Plaanje moze biti obavljeno gotovinski, u valuti kggazvanéno sredstvo pkanja ili na drugi n&n, u skladu
sa propisima.

Clan 225
Iznos carinskog duga mozZe, umjesto duznikaitpliegce lice, pod uslovima i na tia koji propiSe Ministarstvo
finansija.

Clan 226

Ako iznos carinskog duga nije p&n u roku:

1) carinarnicae preduzeti sve zakonom propisane néogsti, ukljutujuci i prinudno izvrSenje;

2) bice obr&unata zatezna kamata na iznos duga u skladu saaakmjim je urden poreski postupak;
Carinarnica moZe odustati od zahtjeva za napkerne kamate iz stava &ka 2) ovogilana:

1) ukoliko bi takav zahtjev, zbog situacije u koggj nalazi duznik, mogao da izazove ozbiljne ekshenili

socijalne probleme;

2) ako se dugovani iznos carine plati u roku oddaeta od dana isteka roka koji je atée za plaanje.
Prinudna naplata carinskog duga vrSi se na @sizovSnog rjeSenja carinarnice.
RjeSenje iz stava 3 ovétana dostavlja se Centralnoj banci Crne Gore, a &ejizvrSava na tia propisan

zakonom kojim je urden izvrsSni postupak.

Vlada moZe propisati visinu iznosa carine i kinza koju se rée vrsiti prinudna naplata.

GLAVA 4
GASENJE CARINSKOG DUGA

Clan 227
Carinski dugte se ugasiti:
1) platanjem iznosa carinskog duga;
2) otpisom iznosa carinskog duga,;
3) ako je za robu deklarisanu u carinski postuakaji nastaje obaveza phmnja carine:
- carinska deklaracija poniStena,
- roba prije pustanja ili zadrZzavanja, istovreménoeaknadno i oduzeta, uniStena po nalogu caricarn
uniStena ili ustupljena u korist drzave preffenu 182 ovog zakona ili unistena ili nepovratno
izgubljena kao posljedica vrste robe ili nepreduildiokolnosti ili vise sile;
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4) ako je roba za koju je carinski dug nastao pré&larau 202 ovog zakona zadrZzana zbog nezakonitog
unoSenja i istovremeno ili naknadno oduzeta.

Carinski duge se otpisati u skladu sa propisima koji se odmaszeastarjelost potrazivanja ili nemaégosti
placanja duga u sltajevima pravno utdene nesolventnosti duznika.

U slitaju da je roba zaplijenjena ili oduzeta, smarge da carinski dug nije otpisan ukoliko je céiaisig
osnov za utwtivanje prekr3ajne ili krivine odgovornosti.

Carinski dug koji nastane premianu 217 ovog zakonada otpisan kada se poniSte sve radnje i postupci
ucinjeni radi sticanja prava na povta$iu carinu, kako je to propisanélanu 217 ovog zakona.

Clan 227a
Pravo na naplatu duga zastarijeva u roku ogbuline, réunajiti od isteka godine u kojoj je dug nastao.
Zastarijevanje se prekida svakom sluzbenom caxdmjarinskog organa usmjerenom naditxanje ili naplatu
duga, sa kojom je duznik upoznat, kao i svakomjmadmpreduzetom radi utiivanja prekrSajne odgovornosti.
Nakon preduzimanja radnji iz stava 2 o¥tana, zastarjelost gmje ponovo téi.
Pravo na naplatu duga u svakontaju zastarijeva nakon isteka Sest godin&ymaj.ti od isteka godine u kojoj
je dug nastao.

GLAVA S
POVRACAJ | OTPIS CARINSKOG DUGA

Clan 228

Povr&aj uvoznog carinskog duga se vrsi do iznosa zaseoflokaZze da u trenutku fdanja nije trebalo platiti ili
ako je uknjizen suprotno odreditana 221 stavu 2 ovog zakona.

Uvozni carinski duge se otpisati, ako se utvrdi da je nezakonito dkmjiili da je uknjizen suprotno odredbi
¢lana 221 stava 2 ovog zakona.

Povraaj ili otpis se née odobriti kad sdinjenice koje su dovele do g@hanja ili knjizenja iznosa, koji nije na
zakonu zasnovan, rezultat namjernog postupanjatedog lica.

Uvozni carinski duge biti vraten ili otpisan nakon podnoSenja zahtjeva caringraicoku od tri godine od
dana kad je duznik obavijeSten o iznosu duga.

Rok iz stava 4 ovoganace se produZiti, ako lice pruzi dokaze da je bilgjspeno da podnese zahtjev u
propisanom roku zbog nepredenih okolnosti ili viSe sile.

Carinarnicae vratiti ili otpisati carinski dug po sluzbenojahosti, ako u roku od tri godine od dana kad je
duznik obavijeSten o iznosu duga, utvrdi neprawtniz stava 1 ovoglana.

Clan 229
Iznos uvoznog carinskog du@a se vratiti, ako je carinska deklaracija poniStenearina pléena.
Povraaj ¢e biti odobren na zahtjev lica u roku koji je prsani za podnoSenje zahtjeva za ponistenje carinske
deklaracije u skladu sdanom 74 ovog zakona.

Clan 230

Uvozni carinski duge biti vracen ili otpisan u iznosu u kome je knjizen za robjalfe stavljena u odgovar&ju
carinski postupak, ako uvoznik dokaze da je vraiinu zbog toga Sto je u trenutku prihvatanja céens
deklaracije imala nedostatke ili nije odgovaralkusna utvidenim ugovorom na osnovu kojeg je roba uvezena.

Povréaj ili otpis uvoznog carinskog duga oddiarise pod uslovom:

1) da roba nije bila upotrebljavana, osim radngmib da bi se utvrdili nedostaci i da roba ne odgav
uslovima iz ugovora,;
2) da je roba izvezena iz carinskog pagku

Na zahtjev stranke, carinarni@adopustiti da roba bude uniStena ili da radi powgvizvoza bude stavljena u
postupak tranzita, postupak skladiStenja, u slobaamu ili slobodno skladiSte umjesto da bude ienaz

Radi stavljanja robe u jedan od navedenih ckihinsostupaka ili upotreba, smaiease da roba ima status strane
robe.

Uvozni carinski dug rie se vratiti ili otpisati za robu koja je prije megto je stavijena u slobodni promet bila
priviemeno uvezena radi ispitivanja, osim ako setwedi da takvim ispitivanjem nije bilo moge ustanoviti
¢injenicu da roba ima nedostatke ili da ne odgoustavima iz ugovora.

Uvozni dugée biti vracen ili otpisan iz razloga navedenih u stavu 1 odlaga, ako stranka podnese zahtjev
carinarnici u roku od 12 mjeseci od dana kad jenesu toga duga obavijeSten duznik.

Carinarnica moze produZiti rok iz izuzetno oplavih i blagovremeno navedenih razloga.
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Clan 231
Vlada moZe propisati i druge gajeve povrata ili otpisa uvoznog duga, osim navidexl. 228, 229 i 230
ovog zakona, koji se ne mogu pripisati prevarnimjeaama ili gruboj nemarnosti carinskog duznikaliligih
ucesnika u odgovaragem carinskom postupku i utvrditi blize uslove i fugmak za ostvarivanje prava na paapa
ili otpis carine.
Povréaj ili otpis carinskog duga iz razloga navedenstavu 1 ovoglana odobiie se na zahtjev podnosioca
deklaracije podnijetog carinarnici u roku od 12 sejei od dana kad je duznik obavijeSten o dugu.

Clan 232
Vladace odrediti iznos carinskog duga za koji séenedobravati otpis ili povéaj duga.

Clan 233
Ako carinarnica izvrSi povéaj iznosa uvozne carine, ukdjujuci i iznos kamate, odnosno zatezne kamate, koji
je zar&unat prilikom plg&anja tih daZzbina, nije duzna da plati i kamatu.
lzuzetno od stava 1 ovétana, kamatge se platiti kada:
1) odluka kojom je odobren zahtjev za p@ajenije izvrSena u roku od tri mjeseca od dana jasya;
2) to predwiaju nacionalni propisi.
Iznos te kamate obfanava se na takav ¢ia da se dobije iznos koji je jednak iznosu kojsbiobraunao, u istu
svrhu, na nacionalnom monetarnom ili finansijskonstu.

Clan 234
Ako je carinski dug nezakonito ili greSkom ogpisli vraten, duznik je obavezan platiti prvobitno wuteni dug.
U sluitaju iz stava 1 ovoglana, duznik je obavezan, ukoliko je f#aa neka od kamatadiana 233 ovog
zakona, da je vrati.
Na iznos duga iz stava 1 ovéigna obraunate se i naplatiti kamata u skladu sa propisima ezzetj kamati.

DIO VI
KAZNENE ODREDBE

Clan 235
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmggiaiona, "Sl. list CG", br. 21/08)

Clan 236
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carggiaiona, "Sl. list CG", br. 21/08)

Clan 237
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmggiaiona, "Sl. list CG", br. 21/08)

GLAVA 2
CARINSKI PREKRSAJI

Clan 238
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

Clan 239
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

Clan 240
Nowanom kaznom od 5.000 eura do 40.000 eura kaz=d@ za prekrSaj pravno lice, ako:

1) ne prijavi graninoj carinarnici, odnosno drugoj nadleznoj carinairavu robu koja se unosi u carinsko
podruje ili iznosi iz carinskog podgija (¢lan 47 stavl);

2) ne podnese carinarnici manifest za svu robu &ejarevozi kao teret tim brodom ili vazduhoplovom,
odmah po dolasku i prije istovara robe, odnosnje jmalaska ¢lan 47 st. 21 3);

3) ne potvrdi da manifest pruza kompletne, istinte€ne podatke o svoj robi koja se prevozi tim brodém i
vazduhoplovomdlan 47 stav 5);

4) unese robu iz slobodne zone ili slobodnog s&tadi drugi dio carinskog poda suprotno ovom zakonu
(clan 177 stav 2).
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Za prekr3aj iz stava 1 ovétana kaznie se i odgovorno lice u pravnom licu i fiko lice nowanom kaznom od
500 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovétana kaznie se preduzetnik néanom kaznom od 5.000 eura do 12.000 eura.

Licaiz st. 1, 2 i 3 ovoglana kaznie se i za pokuSaj prekrSaja iz stava 1 ailaga.

Za prekr3aj iz stava 1da 1 ovogtlana ovlageni carinski sluzbenik fizkom licu izrice kaznu prekrSajnim
nalogom u iznosu od 200 eura, pod uslovom da vrgstirobe koja je predmet prekrSaja ne prelaziszbh1.000
eura.

Clan 241
Nowanom kaznom od 3.000 eura do 40.000 eura ka=d@ za prekrSaj pravno lice, ako:

1) ne preveze bez odlaganja robu unijetu u caripskiiitje, putem i na nan koji odredi carinarnica do
naznaene carinarnice, drugog mjesta koje odredi ili ado&rinarnica i u slobodnu zondlgn 47 stav 6);

2) ne obavijesti odmah nadleznu carinarnicu dag ztepredwienih okolnosti ili viSe sile, obavezedlana
47 stav 6 ovog zakona ne moze sprovesti ili ne ipgstvodmah najblizu carinarnicu o mjestu gdjegba
smjeStenadlan 48 st. 1 i 2);

3) ne obavijesti odmah nadleznu carinarnicu dag ztepredwienih okolnosti ili viSe sile, kada su primorani
da se zaustave ili privremeno zadrZe na carinskaainudju, nije mogue ispuniti obavezu izlana 47 stav
2 i 3 ovog zakonac(an 49 st. 1);

4) ne podnese carinarnici jedinstvenu carinskuaigpra prijavljivanje robe prilikom unosa robe wicsko
podruje ili u produzenom roku za podnoSenje prijaslarf 53);

5) istovari ili pretovari robu iz prevoznog sredstvez odobrenja carinarnice ili na mjestu kojeozaije
odreieno ili odobrenodan 56 stav 1);

6) ne obavijesti odmah carinarnicu o istovaru rititbdijela robe u sldaju neposredne opasnosiiafp 56 stav
2);

7) premjeSta robu s mjesta na koje je prvobitneStena bez odobrenja carinarnidiarg 57);

8) smjesti robu u privremenom smjestaju na mjestip@d uslovima suprotno onima koje je odobrila
carinarnicadlan 61 stav 1);

9) preduzima radnje kojima se mijenja izgled ihin&ke karakteristike robe koja je u privremenom snajgest
(clan 62);

10) ne podnese nadleznoj carinarnici odgovaragarinsku deklaraciju za svu robu nad kojom trédae
sprovede carinski postupaign 68 stav 1 élan 69 stav 1);

11) podnese nadleznoj carinarnici carinsku dekipraa netanim podacima ili na bilo koji drugi
navede carinski organ na pogreSan z&kl, ostvari ili pokuSa da ostvari plnje dazbina u manjem
iznosu, preferencijalni tarifni tretman, oslalemje od pléanja uvoznih dazbina, olakSicu u daju
uvoznih i drugih naknada, @anje smanjenog iznosa, po&aaili otpis carinskog duga ili bilo koju drugu
olaksicu ¢lan 68 i¢lan 70);

12) podnese carinsku deklaraciju u pisanoj fornjé kuoje potpisana ili ne sadrZi sve podatke neopkath
primjenu propisa kojima je regulisan carinski ppstki za koji se roba prijavljuj€lan 70 stav 1 élan 85
stav 1);

13) ukloni ili unisti carinsko obiljeZje sa robeé pirevoznih sredstava bez odobrenja carinarnilen 80 stav
2);

14) ne obavijesti odmah carinarnicu o svimenicama koje nastanu nakon donoSenja odobrengainski
postupak sa ekonomskim ili odloZenim dejstvom, j& kaogu uticati na njegovu dalju primjenu ili
sadrZaj {lan 95 stav 2);

15) postupi suprotndlanu 102 stav 1 tka 1 i stav 2 ovog zakona;

16) ne poStuje obaveze i uslove koje je preuzealk&alac carinskog skladista, odnosno korisniknskag
skladiSta ¢l. 108 i 109);

17) privremeno iznese iz carinskog skladiSta rokmidilobrenja carinarnicélén 116 st. 1 i 2);

18) premjesti robu nad kojom je sproveden postwaainskog skladiStenja iz jednog carinskog skladist
drugo bez odobrenja carinarnicéap 117);

Za prekr$aj iz stava 1 ovétana kaznie se i odgovorno lice u pravnom licu i fiko lice nowanom kaznom od
500 eura do 4.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 ovétana kaznie se preduzetnik néanom kaznom od 3.000 eura do 12.000 eura.

Clan 242
Nowanom kaznom od 3.000 eura do 30.000 eura ka=d@ za prekrSaj pravno lice, ako:
1) ne podnese odgovaraudopunsku deklaraciju ili je ne podnese u promsanoku €lan 84 stav 4);
2) ne vodi evidenciju o robi koja se nalazi u pp&tucarinskog skladiStenja, nacirakoji odobri carinarnica
ili ne upiSe tu robu u evidencifim se unese u carinsko skladidtaf 112 st. 1 i 2);
3) vrsi ili organizuje aktivho oplemenjavanje rdiez odobrenja carinarnicéign 121 stav 1);
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4) ne izveze ili ponovo ne izveze dobijene proizvodoku koji odredi carinarnica ili propusti rokame se
mora zahtijevati drugi carinski dozvoljen postulakpotreba €lan 122 stav 1);
5) vrsi ili organizuje preradu robe bez odobrerggreradu pod carinskim nadzorottaf 135);
6) ponovo ne izveze uvezene proizvode u roku kajedi carinarnica ili propusti rok u kome se mora
zahtijevati novo carinski dozvoljeno postupanjaipotrebadlan 143 stav 1);
7) organizuje pasivno oplemenjavanje robe bez adgarcarinarnice {lan 150 stav 1);
8) uveze proizvode za zamjenu prije privremenogZavrobe (prethodni uvoz) bez odobrenja carinantiice
slu¢aju prethodnog uvoza robu privriemeno ne izvezwpipanom rokugdlan 157 stav 4 ¢lan 160 stav
1);
9) prodaje robu putnicima koji ne ispunjavaju usi@a kupovinu te robe u slobodnim carinskim
prodavnicamadan 181a stav 2);
10) postupi sa robom suprottlanu 184 stav 3 ovog zakona.
Za prekrsaj iz stava 1 ovétana kaznie se i odgovorno lice u pravnom licu i fiko lice nowanom kaznom od
250 eura do 4.000 eura.
Za prekr3aj iz stava 1 ovétana kaznie se preduzetnik néanom kaznom od 3.000 eura do 10.000 eura.

Clan 243-272
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carggiaiona, "Sl. list CG", br. 21/08)

Clan 273
U smislu ovog zakona, predmet carinskog pre&rfg@ajoba sa kojom jecinjen prekrSaj, prevozna i druga
sredstva kojima je roba prenijeta ili u kojima jetsakrivena.
Kada je osnov za uidivanje visine kazne vrijednost predmeta prekr3agiamosno iznos uskéane carine,
vrijednost se utviuje na osnovu odredbi ovog zakona.
Pod robom iz stava 1 ovétana smatra se samo roba koja je predmet prekrsaja.

Clan 273a
Pravno lice, odgovorno lice u pravnom licu, praetnik ili fizicko lice kod kojeg se zatekne u posjedu roba,
odnosno koje kupi, proda, preda drugom, primi neqg prikrije, primi nacuvanje ili na prevoz, ili primi po bilo
kom drugom osnovu robu za koju zna ili je premalioésti slitaja moglo znati da je rigeo robi koja je predmet
prekrSaja izl. 240, 241 i 242 ovog zakona, ka@mise, kao da je saméinilo prekrSaj, istom kaznom koja je
propisana zadinioca prekrsaja.

3. Zastitne mjere

Clan 274

Za prekr3aj izlana 240 klana 241 stav 1 a2 i 7 ovog zakona, uz kaznu, igrée se i zaStitna mjera
oduzimanja predmeta.

Za prekr3aj izlana 241 stav 1 t&a 12 ovog zakona, uz kaznu, mozZe selidreastitna mjera oduzimanja
predmeta.

Predmet carinskog prekrSaja, za koji je proseastitna mjera iz stava 1 owdlgna, privremenaée se oduzeti i
staviti pod carinski nadzor do oktanja prekrSajnog postupka.

Predmet carinskog prekr3aja, za koji nije prapészastitna mjera oduzimanja predmeta, a kojiauginjen,
zadrzge se do okotanja carinskog postupka.

Carinarnica moze priviemeno oduzetu lako kvarljobu odmah prodati, ako ne postoji mégoest da se odluka
o prekrSaju donese u roku od &ka.

Clan 275
Prevozna, prenosna ili druga sredstva, kojimmalpa koja je predmet prekr3ajaclana 240 ovog zakona bila
prenijeta ili sakrivena, oduze se, ako vrijednost te robe prelazi jednuditne vrijednosti prevoznog, prenosnog ili
drugog sredstva utdene po odredbama ovog zakona.
Prevozna, prenosna ili druga sredstva iz stam@fjclana, u koje je ugen poseban prostor za skrivanje robe,
a koji je kori€en za prevoz robe koja je predmet prekrSaja, agguze bez obzira na vrijednost robe.

Clan 276
Vlasnik robe stavljene pod carinski nadzor, ustn€l. 275 ovog zakona, ima pravo na naknadu Stetenea t
budZeta Crne Gore, ako se u sprovedenom prekrSgjnstapku utvrdi da nije postojao carinski prekrsaj

Clan 277

Strana: 51



Katalog propisa v3.05

BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

Clan 278
Licu koje je izvrSilo prekrSaj za koji je propisa mjera oduzimanja predmeta prekr3aja, cariramaze, u
opravdanim sléajevima, a na njegov zahtjev, vratiti predmet péaja, pod uslovom da plati vrijednost predmeta
prekrSaja, carinu i druge dazbine.

Clan 279
Carinarnica koja je vodila prekrSajni postupgkwom stepenu moZze dozvoliti da se kazna i vrigstinobe
plate u ratama sa rokom otplate koji nije duzi 8drijeseci.

Clan 279a
PrekrSajni postupak po carinskim prekrSajimanoge se pokrenuti ako proteknu tri godine od daualje
prekrSaj izvrSen.

4. PrekrSajni postupak

Clan 280-290
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakopekrsajima, "Sl. list CG", br. 39/11)

DIO IX
NAKNADA ZA USLUGE CARINSKOG ORGANA

Clan 291

Carinski organ za pruzene usluge u carinskortup&s ¢e naplatiti naknadgija visina odgovara izvrSenoj
usluzi.

Iznos naknade iz stava 1 owtlgna ne moze biti & od stvarnih troSkova carinskog organa za uslugégne u
carinskom postupku i ne moZe predstavljati posrezdtitu doméh proizvoda ili posredno oporezivanje uvoza
ili izvoza.

Vrstu, visinu i nain placanja naknade iz stava 1 ovélgna, propisuje Vlada.

DIO X
PRODAJA ROBE | RASPORED PRIHODA

Clan 292
Robe koje su u skladu sa ovim zakonom oduzeitgsno robe za koje je po odredbama ovog zakormasanmo
izlaganje javnoj prodaji, prode se.
Carinarnice mogu odmah prodati lako kvarljivbua Zivotinje zadrZzane u skladu danom 275 ovog zakona.

Clan 293

Carinarnica prodaje oduzetu robu izlaganjemaggapnodaji, pricemu postupa u skladu sa propisima.

Vlada moZze ustupiti bez naknade oduzetu robistodjske, arheoloSke, etnografske, kulturne, dnifie,
nawne vrijednosti i robu namijenjenu za humanitarngsydrZzavnim organima, ustanovama kulture koje su
odgovorne za zastitu kulturnih dobara u Crnoj Gauimnanitarnim organizacijama i drugim korisnicima
humanitarne poni.

Ako se radi o robi koja se ne moZe prodati, atieaupotrijebiti zbog zdravstvenih, veterinarsKitopatoloskih,
sigurnosnih ili drugih razloga propisanih ovim zakm, ta roba se uniStava pod carinskom kontrolaadizorom,
u skladu sa odgovarajim propisima.

TroSkove uniStenja sn@sivlasnik ili uvoznik robe u vrijeme oduzimanjajkoliko su oni nepoznati ili
nedostupni, troSkove uniSterga snositi carinarnica.

Clan 294
BriSe se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carmglaiona, "Sl. list RCG", br. 29/05)

DIO Xl

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
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Clan 295
Vlada je ovla&na za donoSenje svih podzakonskih akata za prinijgprovaenje ovog zakona.
Ministarstvo finansija i carinska sluzba su odwwi i ovlaZeni za predlaganje i podnoSenje svih takvih
podzakonskih akata Vladi.
Ministarstvo finansija i carinska sluzba su odwymi za to da su svi podzakonski akti koje podrnéswi u
skladu sa ovim zakonom, zahtjevima Svjetske trgke@rganizacije i Svjetske carinske organizacije.

Clan 295a
Do uspostavljanja zajedtiog trziSta, Vlada moze propisati poseban postgpaiobom i putnicima, mjesto
ulaza i izlaza robe preko granice iztnedrZzavailanica drzavne zajednice Srbija i Crna Gora, aoba porijeklom
iz Republike Srbije osloli@nje od plaanja carine.

Clan 296

Prava iz rjeSenja u vezi s osldeajem od pléanja carine ili drugih carinskih povlastica kojedanijeli
nadlezni organi, a nijesu u cjelini iskar@i ili su djelimeno iskori€eni do dana pgetka primjene ovog zakona
mogu se iskoristiti u rokovima ut¥enim u tim aktima.

Ako je, prema propisima koji danomgatka primjene ovog zakona prestaju da vaze, zaugbrenu uz
carinsko oslobdenje za odréeni period bila preddiena zabrana ofienja, davanja drugome na upotrebu ili
upotreba robe u druge svrhe, a ne u one zbog jeogiarinsko oslobdenje odobreno, odgovarggiodredbe tih
propisa koje se odnose na period zabrane raspgagamjenjuju se i nakon getka primjene ovog zakona pa do
isteka tim propisima utdenog roka zabrane atenja, davanja na upotrebu ili upotrebu robe u dewgke.

Clan 297
Carinski postupci koji su zapeti prije dana peetka primjene ovog zakona ok@ie se po propisima koji su
vazili do dana péetka primjene ovog zakona.

Clan 298
Svi prekrSajni postupci koji su zafadi prije p@etka primjene ovog zakona ok@ade se po odredbama ovog
zakona, ako je to povoljnije z&inioca prekrsaja.
Svi prekrSajni postupci koji su zafadi prije pa@etka primjene ovog zakona za djela koja nijesupkatrsaj
propisana ovim zakonom obustéise.

Clan 299
Za robu koja je bila privremeno uvezena prijégika primjene ovog zakona i za koju postoji obay#asanja
carine u skladu sa propisima koji su vazili do dpagetka primjene ovog zakona, cariéese obr&unati i platiti
prema tim propisima.

Clan 300

Zeljeznéko carinski magacini, carinska skladista i carinskgestista otvorena prema propisima koji danom
pocetka primjene ovog zakona prestaju da vaze mogaviaiposlovanje kao carinska skladiSta prema dioaena
ovog zakona, pod uslovom da vlasnik skladiSta w ik tri mjeseca od danadmtka primjene ovog zakona dobije
rjeSenje o osnivanju i poslovanju carinskog ski@dpgema ovom zakonu i uskladi svoje poslovanjedsadbama
ovog zakona.

Zahtjev za otvaranje carinskog skladiSta u skisal ovim zakonom moZe se podnijeti i prije dangep@
primjene ovog zakona, s tim da se rjeSenje primjerpd dana pgetka primjene ovog zakona.

Ako vlasnici prostora iz stava 1 ovéigna ne podnesu zahtjev za otvaranje carinskodliSkéau skladu sa ovim
zakonom ili carinarnica utvrdi da vlasnik ne ispurg uslove propisane ovim zakonom za osnivanjéene
poslovanja carinskog skladista, carinarnieadonijeti rjeSenje o prestanku rada tog skladista.

Clan 301
Konsignaciona skladiSta, centralna skladiSfgecgalizovana skladiSta strane robe i robe d@npoizvodnje,
koja su otvorena po odredbama ranijih propisa.tppesa radom danom primjene ovog zakona.
Sa robom zatenom u prostorima iz stava 1 owélgna na dan gietka primjene ovog zakona positgse po
odredbama ovog zakona.

Clan 302
Propisi za izvrSenje ovog zakona dofgjse do 1. aprila 2003. godine.
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Clan 302a
Podzakonski akti za spraienje ovog zakona donije se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja ga swag
zakona.

Clan 303
Danom pd&etka primjene ovog zakona prestaju da vaze Uredizainskom poslovanju ("Sluzbeni list RCG", br.
33/2000 i 50/2001) i Uredba o postupku za ostvaje@rava na oslolienje od plaanja carine za posebne
slu¢ajeve oslobdenja ("Sluzbeni list RCG", broj 51/2001).
Uredba o carinskoj tarifi ("Sluzbeni list RC@F, 38/00 i 53/00) primjenjivge se do donoSenja i fetka
primjene zakona i¢lana 20 stav 1 Carinskog zakona.

Clan 304
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od daadjolginja u "Sluzbenom listu Republike Crne Gor",
primjenjivace se od 1. aprila 2003. godine.

ODREDBE KOJE NIJESU USLE U PREISCEN TEKST PROPISA:
ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA CARINSKOG ZAKONA
(Sl. list CG, br. 21/08)

Clan 37
Odredbelana 6 b primjenjivée se od 1. januara 2010. godine.

Clan 38
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od daadjolginja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

ODREDBE KOJE NIJESU USLE U PREISCEN TEKST PROPISA:
ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA CARINSKOG ZAKONA
(SI. list CG, br. 62/13)

Clan 27
Oslob@anje od pldanja carine u skladu sa ovim zakonomdée&e od dana donoSenja propisélana 184 stav
4 ovog zakona.
Do donoSenja propisa iz stava 1 o¢tama, oslobdanje od pléanja carine vrée se u skladu sdanom 184
Carinskog zakona ("Sluzbeni list RCG", br. 7/02/028 72/02, 21/03, 31/03, 29/05 i 66/06 i "SluzbéstiCG",
broj 21/08).

Clan 28
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestajaziilan 141 Zakona o izmjenama i dopunama zakona kojima
su propisane n@ane kazne za prekr3aje ("Sluzbeni list Crne Gdmedj, 40/11).

Clan 29
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od daadjolginja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

NAPOMENA IZDAVACA:
Clan 1 Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog zakBhebeni list Crne Gore, br. 21/08) glasi:
"U Carinskom zakonu ("Sluzbeni list RCG", br. 7/@8/02, 72/02, 21/03, 29/05 i 66/06§lanu 1 u stavu 2, kao
i u drugimélanovima, rij&: "Republike" zamjenjuje se rijama: "Crne Gore", u odgovarajem padezu."
IZDAVAC: Rije¢: "Republike" je zamijenjena je rijena: "Crne Gore", u odgovarajem padeZu, u cijelom
tekstu propisa.
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